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Koltozo nimfak

A fiird6 veranddjan harman tiltek. Egy hatvanévesnek latszo oreg ur, aki pipazott és a fekete
kavéjat kavargatta, egy kozépkoru férfi, aki bérnadragot és borsipkat viselt s egy harminc-
harmincotéves fiatalember, aki azzal sz6rakozott, hogy a kutydiatrdarabkakkal csalo-
gatta. Egyébként koéros-korul zsong6, alombaringatd csond volt és a kdvébak@amyékén
nem mutatkozott egyetlen €16 Iény se.

1871 julius 15-ike volt. A fiird6t szegélyezd hegyekrdl szaz és szaz fenyd kiildte illatat a fabol
készilt hdzak kozé, amik inkdbb hasonlitottak egy gyarépuilet raktamaina villdkra,
amelyekben kényeskedd vendégek laknak. Az egész telep szegényes és szomoru benyomast
keltett; a nyolc-kilenc villan, a rozzant kdvéhazon s a kopott vendéglon kiviil joforman semmi
se volt itt, ami az emberi kulturat hirdette volna. De a természet béven karpotolta, amit az
emberek gondossaga elmulasztott; tavolrol idefehérlett a havasok hosipkaja s a fiirdé koriil
belathatatlan rengetege zoldiilt a tiilevelii 6riasoknak. Ha az ember szaz vagy kétszaz 1€pés-
nyire maga mogott hagyta a szegényes kdzpontot, az dserdd illatat és maganyossagat élvezte;
a fak kozott madarak daloltak s a fliben smaragdszinii gyikok surrantak tova a Csevice-patak
agyagpartjan.

A harom férfi, aki ebédutani sziesztajat élvezte, a flird6 souverain uraibdl telt ki. A legéregebb
husz esztendd 6ta bérelte a helység egyetlen vendégldjét, a bérnadragos a flirdétulajdonos
blszke cimét viselte, a legfiatalabb mint igazgat6 allt nébanjta a helyiérdeki kdzigyek
¢élén. A nagystilii elnevezés minddssze arra vonatkozott, hogy ¢ adta bérbe a nyaralok szobait

s 6 veszekedett a ciganyokkal, ha becsipett allapotukban a vendégekkel Osszetliztek. Egyéb-
ként ¢ is a csondes pipazast tartotta az emberi élet legfobb céljanak.

XN W24

- Szépen vagyunk, - tbrte meg a csondet az dreg Ur, mikozben a kaegjaldlinagyot hor-
pintett.

- Az 6rdog tudja, hogy mi {itott a sok I¢hiitdjébe, - szolott a fiirdétulajdonos bosszusan. -
Kivanni se lehetne kiilonb iddjarast, mint a mostani, az ég alland6an deriilt, a Csevicében jobb
firdés esik, mint valaha, s két hét 6ta alig kaptunk 0j vendéget. A régebbi éudkizedere-
kan egyetlen Ures szobank se volt, mig most... Hanyan is vagyunk mindéssze, 6csémuram?

Az igazgato kelletlen arcot vagott.
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- Hanyan? Az erdélyi baroékkal egyitt minddssze tizenheten. Ezekikdaiilvendég méar a
harmadik hete adds a lakbérrel...

- Bezzeg régebben nem magunk iiltiink itt a verandén, - szolott a bérlé keseriien. - Ot évvel
ezelott tiz-huszezer forint is eluszott ebédutanonként a makadn. Néha szaz, s6t szazotven
forint gydlt be kartyapénz cimén a poharba...

- Mi lehet a borzasztd hanyatlas oka? - tiin6dott a tulajdonos.
A direktor - csodalkozasa jeléll - kifelé forditotta a tenyerét.

- Pedig igazan mindent megtesziink, ami gyarld6 emberi elménktdl kitelik. Az idén is tiz 1j
padot allitottunk, intézkedtiink, hogy a gyorskocsi révid hét ora alatt teggeaz utat a
vasuttol a fiirdéig, a legtobb szobdba vadonatuj fogast akasztottunk - s mégis, mintha csak



meg lennénk babonazva... A konyha - nem hizelgésképp mondom - kitiing, a fiirdé pompas,
bar igaz, hogy akadhatnak egyes kényeskeddk, akiknek derogél, hogy a fiiben vetkdzzenek és
Oltézzenek. Olyan beszédet is hallottunk mar, hogy mindenkinek kulon kabin keléerei
dolog, hogy ugyse lehet minden kivansagot kielégiteni...

- Még j6, hogy aranyérat nem akarnak, - mordult kézbe haragosan a tulajdonos.

- Annyi szent, hogy igy nem folytathatjuk tovabb, - mondta a bérlé elgondolkodva. - Tizenhét
vendégbdl, akinek a fele kiilonben is otthon f6zet, nem igen lehetséges, hogy a draga arendat
kifizessem. Ha gyorsan nem torténik valami valtozas, mindnyajan beadhatjuk a kulcsot...

Nagyobb nyomaték kedvéért intett a pincérnek, - a garszon ingujjbarsvoiizkos kotényt
viselt, - hogy hozza ide a szilvapélinkas Uveget. Szétalanul koccigtdedigyelmiket most
hirtelen elterelte a megutott témardl az élénk csilingeld®ly a gyorskocsi rohamos koze-
ledését jelezte.

- Vajjon hoz-e most valakit az 6rdég? - kérdezte az dreg ur kivancsian.

A régi, litott-kopott batar a kdvetkezd pillanatban megallt a veranda el6tt. Mind a harman
izgatottan néztek a kocsi felé, s gyonyoriiséggel lattak, hogy a kocsis labanal egy hatalmas
koffer huzodik meg. A batar ajtaja is rogton felnyilott, s egy lakkcipds, elegansul 61tozott
fiatal ar l1épett ki rajta, hunyorgé szemmel, a kilvilagba.

- Menjen oda 6csémuram és Udvozolje, - szolott suttogva a tulajdonos.
Az igazgato lomhan folkelt az asztal melldl, s letdmolygott a veranda 1épcsdin.

- Tisztelt ur, - mondta nyéjasan, - engedje meg, hogy a fiirddintézet nevében kdszontsem. En
Soélyom vagyok, a zuggoé-furedi telep direktora, s boldog lennék, ha urasagodnég-
tudnam, hogy kit tiszteljek nagyrabecsult ari személyében?

A vendég udvariasan meghajolt.

- Csollan Tamas vagyok, orvos-doktor Budapestrdl. Felfoldi korutamban emlitette valaki a
zuggo-fiiredi flirddt s nem allhattam meg, hogy be ne kukkantsak egy félnapra. Meg kivanom
jegyezni, hogy a balneologia a kedvenc szakmam.

- Micsoda a doktor ar kedvenc szakmédja? - kérdezte az igazgat6 kissé megddbbenve.

- A balneologia, kedves direktorom, a balneologia. Epp ezért minden érdekies hazai
fiird6iigygyel kapcsolatban all...

Az igazgatd most mar helyesldleg bologatott, bar tulajdonképp sejtelme se volt arrol, hogy az
orvos mi a j6 Isten csodajat ért a kiloénos elnevezés alatt. Dageentoprengett tovabb a
furcsa probléma fo16tt, hanem gyorsan leintette a verandan settenkedd, ingujjas pincért.

- A tekintetes Ur podgyaszat elviszi a Tamas-lakba s a gaziagyal 0 huzatot tétet a
parnakra és a paplanra. Amig a szoba rendbe j6, a mi tarsasagunkban iszik meg a doktor ur
egy feketét...

Baratsagosan karonfogta a vendéget és sugarzé arccal vezetteefdindara, ahonnét a két
oregebb ur mar kivancsian figyelte dket. A kovetkezd percben Csollan doktor mar szintén ott
it a kdvéhazi torzsasztalnal, amelyen az 6 szamara is akadt még egy iires kupica.

A pesti Ur eleintén bagyadtan fogadta a filirdéi értelmiség udvarlasat, de lassanként 6 is
elfeledte a faradsagat s élénk részt vett a szOnyegen forgd kérdések megvitatdsdban. Elmondta,
hogy a komoly tudomany nem 6lte ki beldle a természet irant vald rajongast, s mivel jéforman
ez az elsd honapja, amivel szabadon rendelkezhetik, hat végigutazza mindazokat a helyeket,



amelyek mint hazank gyongyei szerepelnek a foldleirasban. Eddig azenbtaroruan ta-
pasztalta, hogy a természet gavallérosan elvégezte a mafgskégét, de ami az embereket
illeti, hat okosabb, ha nem beszéliink réluk.

- Lustak, k6zombosek és Iéhak vagyunk, - mondta hevesen - és egyaltalabeemnmegoztat-
juk eléggé azokat a kincseket, amelyekkel a gondviselés megajanddermuiinket. Kevés
orszag van Eurdpdban, amelyet gazdagabban éaldott volna meg a teremtd, mint a mienket. De
kérdem: mit tettiink eddig, hogy hazankat az idegenekkel megisnikReEsszazadok 6ta
azt varjuk, hogy a sult galamb a szajunkba repuljon. Nem latjuk be, hdigglésinkkel nem
sokra mehetilink az 4ltalanos versengésben s hogy modern, vallalkozd, okos fokre van sziik-
séglnk, ha azt akarjuk, hogy a tobbi allammal Iépést tarthassunk...

Ugy mondta el mindezt, mintha valami vezércikket szavalna, széles gesztusokkal, stirlin hasz-
nalva azokat a jaratos frazisokat, amelyekkel az ujsagok iréisetiitak. A helybeliek
amulva hallgattak s minthogy nem igen értették meg mindazt,aap@sti doktor beszélt, hat
mechunyaszkodva bologattak. Csak a fiirdéigazgatd merte hosszasabb habozas utdn kimon-
dani a véleményét.

- Bocsanat, ami Zuggo-Furedet illeti, mi semmiféle jogos paaaszm szolgéltunk ra. Csak
az idén tiz 0j pihendpadot allitottunk s a szobakat célszerii fogasokkal szereltiik fol. Legalabb

is kétszaz pengdforintot befektettiink, s mégse vagyunk tobben tizenhetedmagunkndl az egész
fiirdében...

A vendég hangosan elnevette magat.

- Tiz pad és Uj fogasok, - ezt nevezi befektetésnek? Kedves bar@omilyen UjitAsokra
gondoltam, amikor azt kivantam, hogy Nyugat-Eurépéaval I1épést tartsunk...

- Hat mire gondolt? - kérdezte a tulajdonos szerényen.

- Mire? Elsobb is arra, hogy e hat vagy hét rozzant granarium helyett 6tven-hatvan csinos
nyaral6 alljon a vendégek rendelkezésére. Aztan kényelmes fiirdére, amely a kor minden viv-
manyaval fol van szerelve, divatos gyogyépuletre, pompas hotelekre,ztiéteadbverseny-
re, meg tudja a jo Isten, hogy még mi egyébre. Ha télem fiiggne, hat hat-nyolcezer flirdd-
vendég is megfordulna évenként Zuggo-Fireden.

- Es mennyi pénz kellene ahhoz, hogy a doktor Gr tervei megvaldsuljanak?

- Mennyi? Legalabb is egy kerek millio, ha ugyan ennyibdl is kifutna. Csak igy mondhatnok el
magunkrol, hogy méltdék vagyunk a természethez, amely ezt a pompas vidéket megalkotta...

A harom bensziilott elébb egyiigyiien nézett a pesti doktor szemébe s a vendéglds utdobb
kacagva legyintett a kezével.

- Egy millio! Szeretném tudni, ki az a bolond, aki vendégekkel bibelddik, ha egy millionyi
vagyona volna...

A masik kettd helyesléleg bologatott, de a doktor joindulatu magyarazatokba bocsatkozott.

- Ne ugy értsék, hogy egy ember zsebébdl keriilne ki a millid, - hiszen manapsag mindenre
keriil pénz, ami csak valamelyes haszonnal kecsegtet. Annyi a pénz, mint a polyva, s a toke-
pénzesek lampaval keresik a vallalatokat, amelyekbe a vagyonukatebedtikék. A borze
mostanaban félelmetes dsszegeket dobott a nép kozé, Budapesten szinte a f61dbdl nének ki a
négyemeletes palotdk, s egy éjszaka alatt ugyszolvan uj utcak keletkeznek. Es az 6riilt, kalan-
dos hajszdban, amely a pénz utdn megindult, senkise gondol a magyar fiirdokre. Fogadok



onokkel, hogy két hét alatt dsszegyujtom a milliét, ha Zuggoé-Fired yagdg hiressé
tételérol van szo...

Mind a harman nyitott szajjal bAmultak ra, - a vendég pedig mosolyogva folytatta:

- Ugy am, én mondom Onoknek, hogy csak a keziiket kell kinyujtaniuk. Perszazaahsa
slendrian rendszerrel, amely még a mohacsi vész korabol maradt rank...

- Meddig tisztelhetjiuk kdriinkben az orvos urat? - kérdezte némi szlinet utan a tulajdonos.
Csollan doktor nagyot asitott.

- Az attdl fugg, hogyan érzem magamat itt, kedves batydmuranmet,Lieogy kora hajnalban
tovabb utazom, de az is lehet, hogy még a jové héten is itt lebzselek. Az utazdsaimra csak
egyetlen programot viszek magammal, azt, hogy: le mindenféle programmal!

A tulajdonos nyajasan nyult a doktor keze utan s magyaros dszinteséggel nézett a szeme kozé.

- Tudja mit? J§jjon {6l hozzank ebédre holnap délben, a feleségemnek ¢és a kisldnyomnak is
nagy oromet fog szerezni... A Poganykd orman lakunk, a régi Kiirth-csalad véaraban, amely
mindéssze féloranyira van a fiirdtél. Ugyse fordul meg mindennap olyan ebédlében, amely-
nek ablaka a késziklaba van bevijva...

- A Poganykd orman, egy régi varban, a Kiirthok vércsefészkében? Ez mar csakugyan olyan
meghivas, aminek nem allhatok ellent. Kiszondm és pontosan ott leszek. Remélemégogy
csevegiink egyrél-masrdl, ami valamennyiiinknek a hasznara valik...

A fiird6tulajdonos - Sedtét Janos ur - kocsin jart be déleléttonkint Zuggd-Fiiredre; amikor a
delet harangoztak, bucsut vett a vendégektdl s csondesen befordult konnyii fogatdval a
Poganykdre dgazo ton, amely szeszélyes kanyarulatokban vezetett {6l a fenydvel bendtt hegy
ormara. A varat a XV-dik szdzadban épitették, de mert meglehetds tavol esett amaz utvo-
nalaktol, amelyeken a pusztitd csapatok jartak, csodalatosan megdrizte épségét. Pompas erds-
ség volt, a kdzepén hatalmas zomtoronynyal, amelynek felsé ablakabdl egész a lengyel hatérig
ellathatott a joszemii szemléls. Allitolag Kiirth Andras épittette, Laszl6 kiraly egykori kapita-
nya, aki dus javadalmakat kapott fejedelmétdl a rigdmezei diadalmas csata utan. A vararkot
mar betemette az utddok keze, de a tizennegyedik szazadbeli arhitegyéb remekei: a
boltozatos folyosok, a varkapu, a foldalatti kdpolna, a titkos folyosok épppsggléen ma-
radtak, mint a miivésziesen kifaragott varkut - Szent Gyorgy szobraval - s a hatalmas termek,
amelyekben egykor a sirbatért Kirthdk tanacskoztak a haza javéttéké&sblos onkupaikbdl
a haza és a magyarsag folviragozasara. A var, fajdalomzadsetején dobra kerult, s ekkor
vette meg potom aron Settét Andras, a Janos nagyapja, aki mint nsfeodaizolgalta
Ferenc csaszar alatt a tekintetes varmegyeét. Az6ta mingene=gleszarmazéja itt lakott; a
Seotét-fidk a foldalatti folyosé Uregébe rejtették el a tithmtmijaikat, a Sedtét-leanyok
pedig a katakombaszeri kapolndban almodoztak szerelmes lovagjaikrol.

Csollan doktor, amikor masnap délben folkanyarodott a Poganykdre, a hegytetén kiilonds
ovacié fogadta; a kapuboltozat mélyében vorésruhas herold allt, aki akkaesedtére han-
gos kiirtszoval verte fol a fenyvesek déli csondjét. A varudvarban pedig, a széles 1épcsé aljan,
amely a toronyhoz és az emeleti helyiségekbe vezetett, egy bérnadragos triember tarta ki eléje
vendégszeretdleg a karjait: Sedtét Janos, az erdsség XIX-ik szazadbeli varura...



- Holl4, Isten hozta, doktor uram! - kiéltotta hangos szoval a vendég &lé, csatldsok,
lakéjok, komornyikok, szedjétek el iziben a pesti nagysagos ur cok-mokjaedy siessiink
fol az emeletre, mert a hélgyek mar tirelmetlentl varakoznak rank...

A kialtasra, amely a csatldésokat, a lakajokat és a komornyikokat, leiyy 6reg, vigyorgoarcu
bacsi keriilt el valahonnan az egyik folyosordl; ugylatszik, e vén ember egymagaban kép-
viselte most a régi Kurthok férfi-cselédségét. Az oreg sz@ihgiamtha siket lett volna az
istenadta) baratsagosan gondjaiba fogadta a doktor holmijat, migigazu#z karonfogva
kalauzolta végig a zeg-zugos tornacokon, amelyeknek falairél copfoss neaie abrandos
szemU asszonyok néztek vele csodalkozva farkasszemet...

- Arégi Seotétek? - kérdezte kissé gunyos mosolylyal a pesti doktor.

- Oh nem, a képek még a Kiirth-csalad hagyatékabol maradtak itt. Az 6soket, amikor az utolso
Kirth meghalt, az oldalagi rokonok lojalisan itthagytak, de a folexdraz utolsé szégig
elvitték.

A termeknek valéban kilénds képlk volt; a faragvanyos menyezetek alatt, lamefgp sza-
zadévek miivészi izlését dicsérték, a pompas, de kissé behorpadt tdlgyfapadlon az 1) szézad
stilszertitlen butorai foglaltak helyet; a XVIII-ik szazadbeli kredencek s poharszékek, a meg-
feketiilt subladok szomszédsagaban egy-egy butorkereskedésbdl kikeriilt, fénymazas asztal,
divatos hintaszék, egy-egy francias, karpittal folcicomazott égglynek kokettériaja ugyan-
csak elutott a termek 6don hangulatatdl, s a mohos romantikatél, améglyer folott lebe-
gett. Talan egyediil az ebédld volt kivétel; a nagy refektérium, amelyben valaha, diadalmas
portyazdsok utéan, a sirbannyugvo Kurthdk koccintgattak, impozans aranyaiakzsoeivel
most is megihlette a belépdt; a kredencen régi kupak csillogtak s az ablakfiilkékbol, amelyek-
ben egy egész csalad ellakhatott volna, gyonyori kilatas nyilt lgségéen meghuzédd
falvakra, az erd6k sotét lombjai kozé s a Csevice eziistOs szalagjara, amely vig fiirgeséggel
folyta kortil az égbenyuld Poganykd aljat.

Athaladva a kis szalonon, amely a régi varba a XIV-ik Lajodesnét csempészte be, Janos
ur foltarta az ebédld szarnyasajtajat s a vendéget udvariasan elérebocsatotta. A doktor bokolva
allt meg a kiisz6bon, amig a hazigazda igy szolott:

- Bemutatom nektek az én kedves baratomat, Csollan doktort, aki azért jott le Pestrdl, hogy
Zuggo-Fured természeti szépségeiben gyonyorkodjék. Ez itt agelesEs a kis leanyom, az
pedig Szepessy Bandi, Matra varmegye tiszteletbeli f6jegyzdje...

A holgyek mosolyogva a kezdket nyujtottak, a tiszteletbeli fojegyzd pedig katondsan Gssze-
itotte sarkantyutlan chevreaux-cipdit. Egy oreg asszonysag (a szolgaszemélyzet ugylatszik a
XIV-ik szdzadbdl maradt itt) pogacsat és palinkat hozott, Csollan doktor pedig a févarosi
ember ¢éles szemével vetett egy pillantast a Sedtét-csalad nétagjaira.

A varurnd egy kis 0sszetoporodott dama volt, az asszonyoknak abbodl a csudalatos fajtajabal,
amely gyongesége dacara tobbet elbir, mint a legerdsebb férfi. A toalettje nem igen kiilonbO-
zOtt amaz asszonyokétol, akik két-haromszaz évvel ezel6tt nézegettek le a Poganykd ormarol,
de a pillantasa egy csoppet se volt biszke vagy méltésagos.gadaina firgén tekintgetett
ide-oda s er6sen megszoritotta a pesti doktor gyémantoktdl csillogd ujjait.

- Jaj Pest, - mondta tréfas szemforgatassal, - jaj, hatgndgfe, hogy magam is lehozatni
készulok az utiladamat a padlasroél... Azt mondjak, hogy gyonyori varos sPlaagyvagy
London is éppen hogy csak egy picurkaval kilonb... Ez a szegény lednyisggankinoz,
hogy valami pesti szinhazat vagy balt akar latni... De én méémagyn, hogy el is temetnek,
mieldtt a nagy utat megtehetném...



- Hat nagysagos asszony még sohase volt Budapesten? - kérdezte Csollan doktor eaodalkoz

- Nem én, édes lelkem, soha... Ugy-e hogy kerékbe kellene torni azroksez férjet, aki a
feleségtol ezt a kis élvezetet is sajnalja?

A vendég nevetve bolintott, de a szeme most hirtelen masfelé famkllgtte édes kacagas
csendiilt fol: a leanyé¢, aki a tiszteletbeli fojegyzdvel csevegett. Csollan doktor a szakértd
pillantasaval nézett arra felé¢ s konnyen heviild szive egyszerre megdobbant: ez a teremtés mar
igazan nem illett ide a k6zépkorba. Ragyogé szemi, bajosan matetiideany volt, akinek
az arca csakugy égett az izgalom rozsaszinében, hogy idegen férfit lathat. A féjegyzdvel
beszélt, de a tekintete egyre a vendégen fliggott; csupa lang tesygeamentum volt min-
den szava és mozdulata. Csollan doktor agy érezte, hogy a vér hull&ezdraz ereiben s
hogy valami lazas fluidum érad feléje a leany kacérul mosolygd szemébdl. Még mindig az
Oreg asszonysag beszédét hallgatta, de az esze ott jartyadk aki kokettll, lathatdlag a
vendég tetszésére palyazva, szorakozottan kérdezte a f6jegyz6tol:

- Gondolja?

Csollan nem tudta mirdl van sz6, de szivét a konnyen lelkestild férfiak akut mamora fogta el s
elragadtatva szélott magéban:

- Ennél b4josabb teremtést még sohase lattam életemben... Midggdaremélto férfi lesz,
akit ez a leany valaha a gdmbolyu karjaival magahoz szorit!... Ugyan ki hitte valgy ilyen
latnivalo is akad 6tezer méternyire a tenger szine folott!...

A pesti doktornak kissé hianyosak voltak a geografiai ismereteitenger szinével és a
hegyek magassagaval nem igen volt tisztiban, - de a lelkesedése igaz és Gszinte volt. Es mivel
azok kozé az emberek kozé tartozott, akiknek életsorsat a pillahatmyilatok dontik el s
akik a hevilés egy rohnamaban szivesen kockara teszik az életiikes hpik pillanatban
taldn egy egér cincogasatol is megijedjenek, hat kipirulva, izgatottan fortdidjgdonos felé s
nemes follAngolassal igy szolott:

- Ma reggel jobban megnéztem a vidéket és mondhatom 6nnek, hogy ZugdétHare
kedvében alkotta a magyarok Istene... A leghiresebb kiilfoldi fiirddk még csak a nyomaba sem
Iéphetnek ennek a csodaszép paradicsomnak... Ha nem sajnéljuk a pérzéwhdtiliva ugy
fognak itt hemzsegni a gazdag idegenek, mint a hangyak... En mondons@tn damas
doktor, aki értek valamicskét a dologhoz... Potom 6t millioval az egész miivelt Eurdpat ide-
cséditem... Es az 6t millio meglesz, ime, tanuk el6tt, a kezem ra...

Seotét Janos ar ragyog6 arccal csapott fol a vendég finoman apolt kezébe.

- A O Isten segitse r4, kedves dcsém. Nem azért, mert Zuggd-Bz enyém véletlenil, de
én is azt tartom, hogy ennél kilénb hely az egész nagy vilagon de Rd&gze minekink
nincs elég pénzink ahhoz, hogy a nagydobot megissik...

Csolldn doktor még egy pillantast vetett a lednyra, aztan egyszerien gpoltala

- Ha nincs, majd lesz, én mondom, batyam. Egy hénap alatt olyan résasasggot Utok
0ssze, hogy még a szive is tAncolni fog 6romében. Nem kell mas, csakhogydtgien@gk a
borzére, s csakugy hullik az élinkbe az arany, meg a nagy banko. A péreendyese tud-
jék, hogy mihez kezdjenek a vagyonukkal... Akarja tudni, hogy mi lesz itt 6t esztendé mulva?

- Micsoda?

- El6szor is kiépitjlik a vasutat, amely az idegeneket egész Zuggo-Fiiredig elhozza. Gyonyorti,
villamként szaguld6 vasutat hozunk ide, halokocsival, étteremmel, taldn flirdészobaval is...



Aztan nekifogunk a fiirdének... Ot haromemeletes hotel, haromszorannyi dependenge-szal,
ragyogo kavéhazak s olyan gyogyterem, amelyhez képest még a butfagesdd is csak
granarium... Harom utca csupa tornyos villaval és jol apolt angokkerfrancia konyha,
angol konyha, még magyar konyha is... Egyenruhas ciceronék és fogatmieresi kocsissal,
akar a francia tengerparton... Templomok, kulon skét istentisztelehgatoinak... Table
d’hote esti hat 6rakor és hetenként kétszer-haromszor garden partyikpedig a forrasokat
illeti, - apropos, hany forras is van Zuggé-Fureden?

- Harom, édes 6csém, egyik kilémb a méasiknél. A Chrizosztom-forragdadl apaturunk
emlékezetére, az Amédlia-forrds, meg a rélam elnevezett-Banosamelyik a vidék legfino-
mabb savanyuvizét adja.

- Es vannak-e megfelelé épiiletek a forrasok folott?
- Epuletek? Nincs nekiink, édes 6csém, arra valé pénzink, hogy a viznek is hazat épitsunk.

- Ot év mulva olyan hazak lesznek folottilk, hogy még az angol venadégsisdajukra jar...
Az éplleten aranyos bettikkel fog ragyogni a forras neve s bellilivamgés csarnokokban,
bobitas leanyok kinaljak meg vizzel, nemzeti viseletikben, az idegemiga &l hidegvizes
gyogyintézet bele fog kertilni kerek egy félmilli6é pengébe...

Oly meggy6zden mondta mindezt, hogy a helybeliek szinte megdobbenve hallgattdk. A
tulajdonos héldsan szorongatta a kezét, a varurné csak indulatszavakkal tudott kifejezést adni
az érzelmeinek, a fojegyzé dmultan nézett ra, a ldny pedig - Csollan doktor ezt figyelte meg
leginkdbb - a szoétalan elragadtatds és az Ontudatos kacérsdgavaispihentette rajta
szemeit. Mikor késdbb az Oreg szolga jelenteni jott, hogy az ebédet foltalaltak, a ledny a
forrosagtol égd karjaval hozzasimult, s halkan szdlott, amig az ebédldbe atmentek:

- Ugy-e, nem utazik még el és ugy-e feljon hozzank mindennap® lg&g és biztositom,
hogy nem fog unatkozni...

A filird terraszan elhallgatott a cigany. Az erdélyi bar6ék még elhuzattak utdljara egy
szomoru olah notat, aztan Ok is eltiintek a fak kozott, amelyek a fehér nyaralokat koriilvették.
A tlizkonyha feldl még hallatszott némi mozgolddas, a tdvozd pincér alakjat elnyelte az
€jszakai homaly: aztan az arnyak tiindérei lettek urra a halkan zsongo fenyvesek folot

A fak follélegzettek és tidvozletet intettek egymasnak. Egy mohos fenyd, amelynek térzsébdl a
virdg-diadémos szlizanya tekintett ki banatosan a rengetegre, halkan meglibbentette tiileveleit.
Furcsa kis egzisztenciak, amelyeknek életkiizdelmei nappal beolvallnliira zajaba, most
kiléptek a sotétzdld szinpadra: az erdei utakon éjjeli madaraleritgittek egymasnak,
tlizszemi gyikok surrantak tova a selymes flivek kozott, a levegOben rejtelmes szarnyasok
sOtét arnyalakja suhant végig. Az erdd foléledt és 1¢élegzetet vett; a dombszakadékbol lehallat-
szott a hegyi forras zuhatagja s részegitden édes illatok lebegtek a harmatos pazsit f6lott.

A fenyveserdd folott egyszerre kdprazatos eziistfolyam omlott végig. A fak fehér kérge meg-
csillant és olvadt platinaként vilagitott idaig a sziklak koziil aldcsurgd vizesés. A Poganykd
orma folott megjelent a telehold; s a vén bastyafal otrombakamgénegve tancolni kezdett
a hegyoldalon.



Mikor az ember séhajtva fordul egyik oldalardl a masikra, a szigklbarlangok odvabdl
pajkos mandk, vizek mélyébdl dalold selldk libegnek elé a gyémantként sziporkazoé holdvilag
fényébe.

Penészes gndmok enyelegve megpiszkaljak botjukkal a lombok kdzo6tt szunydikdlsom
kat. Tancol6 vizi tindérek muzsikat rendelnek a flulemilénél és komor yukkéatikéntha
nagy bogét kezelnének, buzgdén belekopognak a hangversenybe. A fiivek kozott bohém
tiicskok cirpelnek és a kakuk, mint rendezd, jelt ad a tiindérjaték megkezdésére. Es a gyikok
ragyogé szeme félve kikémlelddik a levelek koziil.

Ott, ahonnan a Csevice-patak vandoruatjara indul, a volgyi tdban, amelytotvaziistként
himbélddzik moszatos partjai kozott, vihogo, meztelen lanycsapat kergetddzik.

A forras nimfai...

Halandé ember szeme a forrds nimfait még sohase latta. Napplabr a foldi haland6 puha
tenniszoltézetben sétél cigarettazva a to partjan, a nimfakréddsmnek a habok mélyén...
De éjszaka, ahogy az utolsé virraszté ember is bevonul a lebocsahigaterek mogé, a
nimfak moszattdl kuszalt haja kibukkan a viz tiikkrébdl...

A forrds nimfai gytilolik a halandé embert.

A viz, a sziklapart, a fenyvesek granatosai valamennyien csalikévettak mindaddig, amig
az elsd selyembluz és az elsd tenniszkabat meg nem jelent a to partjan. Az ember megcson-
kitotta birodalmukat; hegyi utakat vezettetett fol az erdei forrasig s csdrsaiddotta végig a
jéghideg habokat. Még egyeldre csak a nappal az 6vé, de mi lesz, ha az elsé tlizszemii &jjeli
vonat végig fog szaguldani a volgy folott?

A fenyves lombjait megborzolja az éjszakai szelld. A viz reszketd eziistsziporkai koziil karcsu
nimfak bukkannak ki, s pajkosan tancba fognak a tisztdson. Zéldszakallas &kigékappal
sotét barlangokban pihennek, rosszalblag razzak a fejiket, de a vén mardkase nem
zavarja meg a tindérlanyok kedvtelését; énekik, vihogasuk, enyelgésikfamedjélmuk-
bol a pavaszemii pillangokat s életre csiklandozza az erddk mogorva agglegényét: a szarvas-
bogarat...

Pokhaloagyan, csillaghimes fatylak alatt, gdmbdlyt karjat arangh@jayugtatva, almodozva
pihen a forras tlindére. Szolgalattévd holgyei, hizelkedve, szentjanosbogarakkal tlizték tele a
termetére omlo fatyolszovetet s a hajaban is csillog egy eleven tlizpont. A tiindér kedvteléssel
nézi udvari damai mulatsagat, de aztan szender bocsatkozik le kziempialkan séhajt és
behunyja titokzatos z6ld szemét, amely a tdparti moszatra erndékdznimfak altaté dalt
énekelnek és a holdvildg gyongéden a lombok mégé buvik. A harkdly nem kopog,reetréka
kuruttyul, a tics6k nem cirpel tdbbé, csak a fllemile zengi tovabb szerelmes dalat.

Ténc, zene szlinjék meg, hess csuf manok, ldbujjbegyen jarjon minden lélek: a forrds tiindére
elszenderdlt.

Almodik.

Alma szomoru és ijesztd. Rancosképii torpe térdel eldtte a pazsiton és hideg kezével megérinti
a tiindér rozsasfehér borét.

- Mit akarsz t6lem? - kérdezi a tiindér.
A mano csuf arca vigyorgora valik.

- Azt akarom, hogy szeress és hogy az enyém légy. A csOkoddtelézedre, a szerelmes
susogasodra vagyom. A barlangok mélyén mesés kincseket gyujtotizem listmlmam kor-
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latlan, egy szavamnak szdz meg széz alattvalom engedelmesisediiégis boldogtalan
vagyok, amig nem szeretsz. A forr0 testedre, a karcsu alakodéanaras nézésedre vagya-
kozom...

A forras tindére banatosan valaszol:

- Hogyan szeretnélek, amikor nem vagy hozzamvald, szegény man6? Aekindék oda-
kiinn, az emberek kozo6tt, borulnak szerelmesen a gndmok keblére, ha a gnémgklgézda
hatalmasak, mig a szegény tiindérnek annyija sincs, hogy kelengy&evitez ura hazaba...
En csak azt fogom megolelni, aki szivemet megdobogtatja...

A torpe szakallas arca még jobban eltorzul és rekedten kialtja:

- Légy atkozott, gégos tlindér... Hatalmamnal fogva elrendelem, hogy a legkeseriibb honta-

lansag legyen osztalyrészeddé... Evezredes 6rokodbél tarjon ki az ember, az 6nz6, a ravasz, a

prozai ember s 6 foglalja el holnaptdl fogva szliz birodalmadat: a volgyi forrast. Holgyeid

seregét rebbentse szét a hegyek kozul ideszaguldé gyorsvonat r&sahfjai foldi asszo-
nyokat dleljenek at és halandé gnomokat, akik sdvos Uszoruhaban furdenek... Vedd kezedbe
g0g0s tiindér a vandorbotot, mert itt nem lesz maradasod tovabb...

A forras tiindére nagyot séhajt és folébred. A holdvilég a tavoli kegymé bujik és a j6-
kedvil nimfak félénken kuporodnak 0ssze a tisztason. Es a fenyvesek lombjai megborzongnak,
mintha valami titokzatos, hideg szell6 érte volna dket...

V.

Budapest a hetvenes években j0 darab ideig azzal altatta a fdelkiket, hogy Magyar-
orszag a gazdagodas utjan halad. A borze amerikaias lendilettekdalgaazezreket a nép
kozé, s foldhozragadt tgynokdcskék, akik éveken at csak levest vacsorasaidukkal
egyetemben, némi okossaggal és gyakorlati érzékkel hirtelen kebmaé fogathoz s ingatla-
nokhoz jutottak. A magyar févarosnak ez volt a viragkora; az éjjeli kavéhazakban 6zonével
folyt a pezsgd, csinos kalandorndk ekvipazsokon robogtak végig a fejlodo utcakon s becsiile-
tes nyarspolgar-asszonyok is hercegndi toalettekben jelentek meg a szinhazakban és az eld-
kel6 éttermekben. Szinte egyetlen ¢jszakan at kiformalodott a primitiv varos képe; a Teréz-
varos piszkos sikétorai, larmas bérhazai 6sszeomlottak a tot mudd@sgitésére s csinos,
tiszta, impozans palotak néttek fol a piszok és a sotétség helyén. Budapest legtobb 1) haza
abban az évtizedben épiilt. Ahol ma még szaporabeszédii kikialtd kinalta a szappant, a fésfit,

az értéktelen és olcsé holmik sokasagat, ott holnap szédletes @ékvvaayedtek az égnek, s
holnaputéan biiszke kupolék csillogtak meg a folkeld nap fényében. Ki ne emlékeznék a Sugar-

Ut szuletésére, amely a maga kabité tempdjaval az amerikaokat is megszégyenitette? A
folyosék, amelyeken mezitlabos, szartos gyerekek jatszottak, a kestlahyyilasok, ame-
lyeken at szomoru anyak néztek le az olaszosan szennyes utcakra, a mosokonyhak, kif6z6k
gbze ¢és illatai mind eltiintek, amikor a jolét egyetlen sugara betévedt a félelmetes sikatorok
kozé. A csatakos kovezet helyén, a ragyogd hazsorok kozott, tukorsima, oamps/ar
makadam-burkolat jelent meg, amely gydngén eltompitotta a liget felé robogo, eziisttdl fényes
fogatok zajat. Egy pillanatig - a vilagtorténelemben tiz esztendé még egy pillanatnak is kevés

- mindannyian azt hitttik, hogy ndbobok vagyunk.

Csollan doktornak, amikor Zuggé-Fiired utcairdl Budapestre visszaérkezett, az volt az els6
dolga, hogy Scherer urat, a milliomost, folkeresse.
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A Scherer pélyafutdsa még az uUjvilagban se tartozott volna #idoéniészé. Ez a kis voros
ember, hisz évvel ezel6tt, két inggel, egy kampos bottal és negyven krajcarnyi készpénz va-
gyonnal érkezett meg a magyar Duna partjara. A negyven krajdamsaht arra koltott el,
hogy szallast bérelt maganak egy napra a Terézvaros valemadjiékutcajaban; a tobbi
pénzbdl, vacsora utdn, csak annyija maradt, hogy masnap egy pohar langyos tejet megihassék.
Reggeli utan Ures zsebbel nézett korll a napsugarban ragyogé hazakgomiskon és
sétatereken; s mikozben a friss levegdt gyonyoriiséggel magaba szivta, boldog hittel igy
szolott magaban:

- Istenem, vajjon melyik a sok kozll az az utca, amelyikben én magtakhazamat fol-
épitem?

Mibdl ¢€lt a kis vords ember 6t éven keresztiil, mibdl fizette a honapos agyat, a mosonéjat, a
csekélyke ruhanemiijét, honnan szerezte be azt az egy szal faggyugyertyat, amelynél sokszor
hajnalig szamolt, tdprengett, gondolkodott: ezt csak az a magasabluthay akinek az
efféle, nyomorasagos egzisztenciakra is gondja vagyon. Ot év muleeeBdrnak mar papir-
kereskedése volt a Sas-utcaban s tiz év mulva, amikor a bolton jotpélaziatt, kizarélag a
haz- és telek-ligynokség jovedelmezo lizletére adta magat. Reggeltdl estig lotott-futott, dispu-
talt, szénokolt, veszekedett, néha verejtékes homlokkal Ult le pihenni egjypatdra, éjjel
leveleket irt és terveket készitett, olykor hirtelen lerandwitdékre - a harmadik osztalyon
ment, mivel, fijdalom, nem volt mindeniitt negyedik, - de azt a fénylizést még akkor se
engedte meg maganak, hogy legalabb iinnepnapon kévéhazban uzsonnazzék. Az elsd kavét
akkor itta meg nyilvanos helyen, amikor a takarékbetétje elérte a tizen¢otfori

A tizezer forinttél a milliéig Scherer Gr kapraztaté gyorsgsé tette meg az utat. Ugyes
telekvételei, furfangos csereberéi, merész és szerencsikozdkai csakhamar meghozték a
gyiimolcsiiket: a kis vOrds ember mesébe i116 mdodon haladt elére a milliomossag dsvényén.
Mikor a borze eldszor megnyilt eldtte, mar hdza volt a F6-utcan s Wertheim-szekrénye ké-
nyelmes agglegény lakdsaban. Budapestnek ismert és népszerudaleitjaselyemfinom,
don Quichotte-szerll voros szakallat, fényes cilinderét, draga présmegélyezett varosi
bundéjat akkor mar minden gyerek ismerte.

Scherer ur ezidészerint mar arabstilii dohanyzoszobdjaban, barsony miivészkabatban, fogadja

a nala tisztelgd Csollan doktort. Ny4jasan siet eléje, mivel Csollan doktor az unokéja annak az
Oreg tejcsarnokosnak, akinek a boltjaban valaha - a Kiraly-utca koagwe -t vacsorazni
szokott. Az orvos édesanyja, mint fiatal asszony, esténként gyakraigkisa a voros vendé-
get a tejes boltban.

- Hat magat micsoda szél hozta ide? - kialt fol baratsdgosan. - De varjon, ne sz6ljon, elébb
gyujtson ra egy szivarra. Istenem, ha meggondolom, hogy én magit még abbol az id6bodl
ismerem, amikor poélyaban visitott a tejcsarnok mogotti szobacskabiandsMal a szép
Teréz, aki mindaddig ott slrgott-forgott az édesapja boltjdban,amica kilenc ora felé érte
nem jott?

- K&sz6ndém, a mama héla istennek egészséges. Most azonban sok meldlgdegkisebbik
hugom boldog menyasszony és reggeltdl-estig futkosnak a kelengye dolgédban. En azonban
nem 6 miattuk kerestem fol ezuttal Scherer bacsit.

- Hat ki miatt?

- Olyan dologban jottem, amivel mindaketten megkereshetiink évenként O6tvandzar
forintocskat. Csupan az a kérdés, hogy lehetne-e hozzd hamarosan eléteremteni egy-két
milliot?
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Az 6reg Ur elmosolyodott és kdnnyedén intett a kezével.

- Jegyezze meg, - szdlott, - hogy pénz mindig elegendd akad, ha arrdl van szd, hogy joravalod
Uzletet csindljon az ember. Nem egy-két milliot, hanem szdmims megszerzek huszon-
négy oOra alatt, ha biztos a kilatas, hogy tizenkét millié éviradaajt. Viszont ezer forint is
rengeteg 06sszeg ahhoz, hogy kdnnyelm vallalatokba fektessuk.

Az orvos helyesldleg bolintott és jokedviien folytatta:

- Helyes, tokéletesen osztom minden szavat. S mivel nem szieekéégk, hanem jé Uzletet
akarok ajanlani, hat sziveskedjék rdm hallgatni egy pillanatra.

E kis bevezetés utan lelkes szavakban kezdte rajzolni Zuggé-Flineésteti szépségét.
Poétikusan lefostotte a vidék nem mindennapi bajat, a zugd fenyveseket, a hegyekrdl ala-
zuhano Csevice-patakot, s a hives forrasokat, amelyeknek habjaiba csodatévd balzsamokat
rejtett a teremtd bolcsessége.

- Csupan egy-két rongyos millié kellene, - fejezte be szavhitgy ez a fonséges hely azza
legyen, amivé a gondviselés predesztinalta. Ha az erddket 4t fogja jarni a kultura szellje, egy

kis Ugyességgel a nabobok szazait csalhatjuk hoteljeinkbe és villAiRkbsze a mostani
granariumok nem alkalmasak arra, hogy a civilizalt embert magukba fogadjak.

Scherer Ur j0akarattal hallgatta végig a doktor rapszédigjat, aztan nevesadlaky

- Ez, édes fiam, nem {izlet, hanem lazdlom. Ha minden beteg, vagy minden képzel6d6 magatol
kérne tanacsot, akkor talan odacsddithetnénk egy-két embert a maga Zuggo-Fiiredjére... De
igy?... A susogd fenyvesek csak a koltdi lelkeket vonzzak, a koltdi lelkek pedig, fajdalom,
mind koldusok...

Csollan doktor szeliden hallgatta végig a milliomos beszédét, mint az olyan ember, aki eldre
el van készilve a banalis kifogasokra. Egy kis ideig gunyosan ngzigt@Scherer szemébe,
de csakhamar kiaradt beldle a szo.

- Eskit mertem volna tenni arra, hogy ez lesz a valasz, - isaén én is csak ilyesmit
felelnék, ha valaki hasonl6 ajanlattal allna elém. Szerencsése éagyok am az a naiv
szobatudds, akinek a gazdag polgarok a diplomés egyéneket nézni szoktakljerEngsy
egy g6gos kijelentést: ha 6n, Scherer Ur, jo iizletember, akkor én valamivel tobb vagyok:
kitiinG, sét genialis spekuléns. Es van két nagy elényém 6n folott: az egyik, hogy pszikhold-
giaval dolgozom, a masik, hogy fiatalabb vagyok, mint 6n. Ne higyje, hotyrnaészet
szépsegei lelkesitenek; ehhez én, fajdalom, tulsdgosan romlott vEggmm csak egy dolog
lelkesit a vildgon: az, hogy 6tvenéves koromban épp Ugy meglegyenetkhazaim, mint
onnek...

Oly szuverén 6nbizalommal mondta ezt, hogy a milliomos csodalkozva nézte végig.

- Bravd, - mondta aztéan, - bevallom, hogy 6n imponél nekem. Latom, hogy a&ramit
beszél, ez pedig mar, régi tapasztalasom, félsiker. Aki a maga igazsaga feldl makacsul meg
van gy6zddve, az mindig tetszése szerint szuggeralhatja a gyongébb polgartarsait, mert a siker,
mint a nagy filozéfusok megallapitottak, sohase attdl figg, akésameéimnek megnyerni
6hajtok, hanem tdélem, aki az eszméimet képviselem. Ha szavaimbo6l a meggy6z6dés fluiduma
arad ki, nincs ember, aki ellentdllhatna nekem. Aki igazadn akarninadkdoltétlentl nyert
Ugye van. De hagyjuk a bolcselkedést; mondja meg réviden, hogy mi aatraka szép
darab természettel? Mert van valami specialis terve is, ugyebar?
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- Kedves Scherer bécsi, én azt hiszem, hogy gyorsan megértjiik egymast. Onrél is csak a galad
ragalom allithatja, hogy valami vizfeju férfiu lenne, magammsgyek a szomszédba, ha
hirtelenében egy kis észre van szilkségem. Okossag dolgdban, meremiymoétiak va-
gyunk egymasra.

- Kosz6ndm a boékot!

- Meg is kdszdnheti, mert becslletszavamra allithatom, hogy eegéisztes eszi fickdnak
tartom magam. De hagyjuk ezt. Valaszoljon 6szintén egy kérdésemre: még sohase érzett
valami metsz6 fajdalmat a bal vallaban?

- Eppen ma reggel is éreztem.
- Es a térde folott nincs egy pont, amelyik néha fajni szokott?

- Dehogy nincs, kedves baratom, 6h dehogy nincs! Olykor gy érzem, mitdiha gambos-
tlivel szurtak volna meg.

Csollan doktor diadalmasan intett, aztan folényesen tette kezét a millionéda.vall

- Lassa, eljutottunk hat az én reménybeli szazezreimhez, mént\zagyonom az 6n térdében
és vallaban gyokerezik. Nemcsak az 6nében, hanem minden kortarsdébatghakidlzbet
koplalt, tébbet dolgozott, tobbet gondolkodott, semmint kellett volna. A régi, vabtmibtt
emberpéldanynak mér a nyoma is kiveszett a gyarlé vilagbol; mirainyaradtak, ki-
meriiltek, bagyadtak vagyunk, mert az idegeinket, fijdalom, nem hajokdtelekbdl készitették.
Fiatal éveink kizdelmei, szerelmi kalandjaink, rendetlen életmédunk meancankban, a
termetlinkben hagyjak meg a nyomukat, hanem ott, ahova még az orvossezgimelhatni:
az idegeink hajszalfinom szdvetében. Mindannyian betegen érjik meg muikergk &inek

a szive dobog, kinek a feje ziig, ki a térde folott érez metszd fajdalmat, mint On. Es mivel -
barmilyen bator legények legylink is kiilonben - veszettiil irtdzunk attél a gydnydriiségtol,
hogy idelenn mar ne fajjon semmi, hat a szivdobogas, a fejzugédkadésunk beteg pontja
igen kellemetlen kis borzongatasokat telegrafal végig a hatumikcger Hatha csakugyan
komoly szimptomakrol van sz6? Hatha csakugyan gy 4ll a dolog, hogy a jov6 évben ilyenkor
fekete szalonkabatban fogunk pihenni a kiils kerepesi-iton, mig idebenn szerelmes parok
sétaltak 6sszebujva a napsugaras utcdkon? A fekete szalonkabatttdigenihazép viselet,
de a mi a kiilsé kerepesi-utat illeti, hat csopp kedviink sincs ahhoz, hogy Gt-hatezer éven 4t
hallgassuk hanyattfekve a villamosvasutak csengetését... Egy sz6, miljedtéiz:szaladunk
az orvoshoz s kissé remegve allunk egyik labunkrél a masikra, ataépmany zord férfia
végigkopogtat benntinket.

Scherer ur helyesléleg intett, Csollan doktor pedig nagy hévvel folytatta:

- Az ilyen beteg, aki egyik nap halalfélelmet érez, hogy aikbasmar végigtancoljon egy
éjszakat s a harmadikon megint fogvacogva gondoljon a sotét sireélgéval az ideges,
vagy helyesebben: a neuraszténikus, ez a mi veteményes kertiintejetaié tehenecskénk.
Az idegbajokat senkisem érti: az orvos épp oly kevéss¢, mint a beteg. S6t gyogyitani se tudja
senki, mert ami az egyik paciensemre hat, az a masikatgsetiolondok hazaba kergeti. Itt
csak egyetlen orvosszer van: ha a beteg vakon bizik az orvosaban. Alazhisizvetetlen
meggyogyul; mert hiszen a baj mindéssze annyibdl all, hogy a betéiyiaja élénkebben
miikodik a kelleténél. Ha el tudom hitetni a betegemmel, hogy a birsalma héja hasznal neki,
hat akkor a birsalma héja is foltétlentl meggydgyitja; s ég éyes vagyok annak a szugge-
raldsadban, hogy a baja ellen a félldbon valé tancolds az egyedidsper, hat bizonynyal
egészségessé lesz, ha napjaban két orat, az eldirds szerint, félldbon tancol. Nem a medicina a
fontos, hanem az, hogy a beteg higyjen a medicinamban. Es mivel néggesalé tehetséget
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még az ellenségem se tud letagadni rélam, hat merem hinni, hngygé-firedi szallodak
nem &llanak majd Uresen...

- Szavamra mondom, hogy mar engem is szuggeralt félig-meddigiott kozbe Scherer ar
elismerdleg.

- Azt kérdi, hogy mi lesz Zugg6-Fiirednek a specialitasa? Nem tudom. S6t egyelére még nem
is sejtem. De egyet tudok: azt, hogy az idegbajosok flird6jévé teszsziik. Majd taldlunk ra
modot, hogy a gazdag félbolondokat idecsaljuk; a fénylzéssel bererd&asita klub, a
pompas vendégld, az eurodpai stilus bizonyara meg fogjak tenni a magukét. Aztan ott lesz a
vilaghirli szanatorium, ahol a magunk moddszere szerint fogjuk ujjdalkotsuétzillott
idegeket...

- Es melyik az a médszer?

- Télem kérdi? Ezt ma még épp oly kevéssé tudom, mint 6n, batydm. Lehet, hogy hideg viz,
lehet, hogy langyos viz, s6t az is lehet, hogy egyenesen forrd viz. Lehet, hogy a koplalasig
sovany étkezeés, lehet, hogy a hizlalé kura. Lehet, hogy szigoru tartézkedészes italoktol,
lehet, hogy az ugynevezett szeszkuira, amit csak késobb fogok foltalalni. Lehet, hogy sok séta,
lehet, hogy abszolut mozdulatlansdg. Lehet, hogy a szagok, a szinekkalelet, hogy
valami Uj fajtaja a vizes borogatasoknak... Akarmelyik - hiszerkegyiyit ér, mint a masik -
a fédolog, hogy a mi nabobjaink higyjenek benne.

Scherer ur helyesléleg bolintott, aztan kezet adott fiatal vendégének.

- Elvileg tehat megegyeztiink, mert a nézeteit tokéletesen osztom. Amiedt Kieiti, az toké-
letesen ontdl fligg; dolgozza ki a terveket €és a részleteket, s ha nem lesz jobb dolga, hat
keressen fol. Mihelyt a kész tervet elhozza, rogton hozzalatunk a tékeszerzéshez. Ahogy a mai
helyzet utan itélni lehet, hat azt hiszem, hogy két hét akteiszsésen 6sszehozzuk azt a par
milliécskat...

A doktor jokedviien folcsapott a tokepénzes tenyerébe, s konnyed hangon igy szélott:

- Negyvennyolc 6ra mulva referalni fogok az j Csollan-féle gyogybdrdl... Es akkor latni
szeretném azt a vasfejl neuraszténikust, akit mi a Csollan-karaval ki nemtgygyi

V.

Scherer urat masnap a kertleti klubjabdél, ahol milliomos-tarsalabfjcarba szokott tarok-
kozni naponként, a szolga azzal az lzenettel hivta ki, hogy egyiiiatatja az olvaséban. A
fiatal Gr Csollan doktor volt, aki szerényen meghajolt a hires self made man el6tt.

- Na, mi j6t hoz? - kérdezte Scherer ur.
- A terveket, - valaszolta az orvos egyszerien.
- Mér foltalélta az Gj Csollan-féle gyogyitomaddot?

- Szolgalatara. Tegnap éjfélig ezen tortem a fejememest merem hinni, hogy sikerult be-
vésnem a nevemet az idegbajosok évkonyveibe. Ha egy kicsit lell, kit riggmagyara-
zom az egeész, vilagraszolé folfedezést.

A milliomos kavét és cognacot hozatott, megkinalta a vendégét ggurieszivarral, aztan
kivancsian hatradolt a karosszékébe.
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- Induljunk ki onnan, - kezdte Csollan doktor mosolyogva, - ahol a minap a dretsaéinket
megkezdtiik, hogy 6n néha metszd fajdalmat szives érezni a balvélldban s hogy a térde folott

is akad egy-egy pont, amely minden jogos indok nélkil fajni szokott. Eaclégasokat mi
orvosdoktorok szimptomaknak nevezzik. Vagyis: a fajas nem az igazségtdanem az
igazi betegségnek csak valamelyik tinete. A baj oka nem a valbanéédkaldcsban gyoke-
rezik, hanem az &ltalanos idegrendszerben. Onnek ugyanis, aki olykgd éagygyal tud
elfogyasztani egy rostélyost s aki a nyugodtabb pillanataibalkrajééros tarokk mellett is
kitiinden szorakozik, komoly, bar lathatatlan baja van: a becses idegrendszere aggalyosan
tokéletlen. Lehet, hogy a kedves papaja hibajabdl, - a legkénnyelmibb hagyivalami
Orokseget a fiara; tudniillik egy rossz idegrendszert, - lehety hagrt, mert fiatalkoraban
néha hetekig nem evett fott ételt. Elég az, hogy a baj megvan s hogy a szimptomacskak egy-
masutan jelentkeznek; egyeldre még csak a térdkalacsa f3j, de nyugodt lehet, hogy az az idd is
eljon, amikor a szive ugy fog kattogni, mint egy kovacsmiihely kalapédcsa, amikor néha, egy
pompés ebéd derekan, hirtelen halélfélelmet érez, amikor az utvan ¢@yyszerre az az
aggodasa tdmad, hogy egy haromemeletes haz a nyakaba ddl. A rossz idegrendszer ugyanis
tultesz a legnagyobb koltok fantdzidjan: annyi szaz és szazféle bajt tud kieszelni, amennyi a
vildg legnagyobb klinikdjan se férne el. Szoval: hasztalan a aképd, a vasszekrénye, a jo
szakacsnéja; a kis ¢életébdl annyi 6rdme sincs, mint egy zsakhordonak. Aki a jo szinét latja,
talan el se hiszi, hogy beteg, pedig 6n néha még abban is kételkedik, hogy a kdvetkezd orat
megeéri.

Szavamra, egészen csinos perspektivat allit elém! - szélt kozbe Schergdibbenve.

- Varjon, majd mindjart meg is vigasztalom, ha elszomoritottamit &lmondtam, azzal
csupan azt a tényt akartam bizonyitani, hogy a baj nem a térdébemanem az idegszo-
veteiben; vagyis: a gyogyitas akkor lesz korrekt, ha a tudomanyitsagin a térdkalacsara,
hanem egyenesen a beteg idegrendszerére iranyitom. A kérdéssigheh annyi: hogy a
gyonge, az erbtlen, a ziillott idegrendszert mivel tehetem a leggyorsabban erdssé?

- Hat mivel teheti?

- Az orvostudomény eddig csupa szazéves frazissal huzakodott eld: a jo taplalkozassal, a friss
levegdvel, a hideg vizzel, a gondtalan élettel, a sok mozgassal. Mindez csak irott malaszt,
mert a gyakorlatban alig lehet hasznukat venni. Az ideges embeidp&tkozhatik jol, mert
nincs meg a hozzaval6 étvagya; a hideg viz szivdobogast okoz neki,&asekbdgyasztja, a
gondtalan élet pedig még fokozza a bajat, mert annal tobb idejehjoz,ahogy a maga nya-
valyajara gondoljon. Az ilyen kura legféljebb csak ideig-0raig hét;sekkor is csak a tulon-
tul befolyasolhatd betegnél, aki az orvosa szuggesztidja irant fogéidmyaz én receptem,
merem mondani, egészen mas dolog.

- Mi a maga receptje?

- A természethez, a bdlcs egyszerliséghez, a patriarkalis dskorhoz vald visszatérés. Elsésorban

is sutba dobom a modern ruhét; az a négy-hat- vagy nyolcfontnyi hasmotehér, amit a
modern kulturember a testén visel, egyenesen tonkreteszi azégmgtszszuggo-furedi ven-
dégek csinos togaban fognak jarni, amely vékony, légies szovetbdl késziil, s csupan arra lesz

O, hogy a kozillenddségnek is elég tétessék. Az asszonyok togaja - mert hiszen a hiusaggal is
szamolnunk kell - lehet finomabb, szinesebb, mint a férfiaké, st attol se idegenkedem, hogy
egy konnyii ovvel a termet karcsusagat is kelloképpen kiemeljiik. Masodsorban véglegesen
eltorlom azt az egyligyli szokast, hogy az emberek fix id6pontokban taplalkozzanak. Az
oroszlan, a tigris, a lama, a strucc, a pacsirta nem a d#liazagsti harangszé szerint ebédel-
nek és vacsordznak, hanem akkor, amidén a természeti érzésiik - amit koznyelven étvagynak
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hivnak - 6sztokéli Oket az evésre. Magyaran: mindenki akkor fog enni, amikor éhes lesz.
Harmadik pont: szivarozni senkinek se szabad, mert a mai embé#raketivar j0 tiz évvel
megroviditi.

Scherer ur ijedten tette le a kezébdl félig elszivott havannajat, mig Csolldn doktor joiziien 1j
szivarra gyujtott. Azutan készséggel folytatta:

- Ez azonban még mind semmi, a fédolog, az igazi kura, csak ezutan kovetkezik. Mert a
fédolog, az idegrendszer igazi reparacidja: a fiirdd. Es itt jutottam el ahhoz a folfedezéshez,
amely a Csollan nevet, remélem, 6rok id6kon altal fonn fogja tartani az orvostudomany
évkonyveiben.

- De hiszen a flrdés régi kuraja az idegességnek...
A doktor lenézdleg mosolygott.

- lgenis, a vizben valo firdés, de nem a tudomanyos csollanizmus, engedje meg, hogy
én mar a jovendd szazadévek terminus technicusaval nevezzem a magam specialis modszerét.

A vizben val6 furdés csak annyit ér, mint a limonadéivas; ha nemeabizonyosan nem is
hasznal. En az orvossagot a bor porusain at akarom belevinni a szervezetbe; s ezért a fiirdsm

is sz&z- és szazféle, aszerint, ahanyféle az idegrendgzeAlimteg, akit gondosan megvizs-
galok, nem kdzbnséges vizben, vagy a természet altal dnkényeseraguddlyos folyadé-
kokban fiirdik, hanem abban a specidlis anyagban, amely direkt az ¢ betegségére célszerii.
Lesz, aki terpentinben, lesz aki borban, olajban, nedves korpaban, széna komiits, kad-
ban, mustban, esetleg meleg és szaraz homok kozt tolt el naponkéatoedty igy a test
likacsain at csak az a matéria jut a szervezetbe, anhelieg allapotanak leginkabb megfelel.
A Vvért tehat a tetszésiink szerint megkorrigalhatjuk; s pacidngafrissilve, az ifjisag jé
kedvével és rugalmassagaval mondanak majd bucsut a zuggo-furedi fenyveseknek.

- Becsiletszavamra mondom, hogy nem bolondsag, amit beszél, - seberrSir elgondol-
kozva. - Nem kell éppen orvosnak lenni, hogy az ember ennek az igazsagaapellaikus is
érzi, hogy ez jozan és bolcs beszéd. Es a kuraja mégis egégzearéfleti. Itt a kezem, hogy
rovid harom hét alatt egyltt lesz a pénz, amivel a nagy vallalatot megkezdhetjik.

Csollan doktor udvariasan meghajolt, aztan nevetve igy szolott:

- Lassa, még magat, az okos embert, is el lehet bolonditanglézsemarsagokkal. Hisz a
kuramban, holott az szemenszedett ostobasag; még pedig azértdrisakmsan hazudom:
tudniillik igazsagot is keverek a hazugsag kozé. - Az igazsaaniggaz, amit a ruharél meg

az étkezésr6l mondtam; ellenben naiv, gyerekes, rosszhiszemii hazudozas a tobbi. De minden-

ki el fogja hinni, épp gy, ahogy 6n, a nem mindennapi eszii, a gondolkozé férfiu elhitte: S6t
bizonyos vagyok benne, hogy a bolond kdra még be is valik; mert amint mar tegnap mondtam,
e bajokban nem az orvossag a fédolog, hanem az orvosban valé bizalom. E vallomasbdl is

lathatja, hogy a becsiiletes ¢szinteségem egy szemernyivel se alabbvalo a taldlékony voltom-

nal.

Az dreg Scherer tréfas megbotrankozassal csdvalta meg a fejét, aztan elismerdleg igy szolott:
- Mondhatom, hogy kilémb embereket folakasztottak mar, mint amilyen maga!

Az 6 szajabol ez volt a legnagyobb dicséret.
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VI.

Két honappal kés6t Sedtét Janos ur elégiilt arccal dugta zsebre a mikldsvari jarasbird szo-
bajaban azt a szazkilencvenhatezer forintot, amit az Uj részxkgasdg Zuggo-Fured vételara
fejében kifizetett neki. A pénzt kétszer-haromszor megolvastan dmronyos bliszkeséggel
igy szolott:

- Az urak jo vasart csinaltak, annyit mondhatok. Ha nem volnék szegérsr.emajd meg-
mutattam volna magam is. De igy... Beruhazésok nélkil az ilyedat&Emmit se ér... Még
orulok, hogy legaldbb tiz részvény erejéig érdekelve vagyok s igganszakitottam el
magamat végképpen ettdl a gyonyoriséges paradicsomtol...

Scherer ar, aki szivarozva nézte a jarasbir6 munkajat, joindulatiétsméhallgatta a volt
tulajdonos beszédét, aztan deriisen csapott Sedtét ur vallara:

- A maguk szatécsgazdalkodasa dregecském a mai naptol kezdve véget écsaklpihenje
ki magat j6l az eddigi munkaja utan, aztan varja meg a koppenhagafimegtj expressz-
vonatot... Mert két év mulva onnan is kilénvonat hozza ide a meghibbant idegjfietiion
sokat...

Az urak késébb a mikldsvari nagykocsmaban megittak az dldomast a vasarra s a lakoma
végén Seotét Janos nyajasan kezet razott Csollan doktorral.

- Remélem, hogy maga ezutdn is follatogat hozzank, kedves ocsém... A varunk ebédldje
mindig nyitva lesz a szamara... Otthon nagyon a lelkemre kotéttéksannyok, hogy még
ezen a héten félhozzam...

- Ha megengedi, hat csakhamar élni fogok a szives engedelméweehatg@muram... Addig
is, kérem, adja at ezt az Oszi rozsat Erzsike kisasszonynak; mondja meg, hogy a fecsegd pesti
doktor kildi a hddolo kézcsokjaval egyutt...

Az Oreg Ur bement a takarékba, hogy a tomérdek pénzétdl megszabaduljon, a pestiek pedig a
hevenyészett irodaban nekifogtak Zuggo-Fured naggyéatételének...

Szeptember elején a granariumok helyén mar tégla- és tormietddok inficidltak a
fenyvesek 6szi levegdjét. November végéig készen voltak a lebontdsi munkalatokkal, s a téli
honapokban reggeltdl estig belemeriilhettek a tervekbe és a koltségjegyzékekbe.

Marko6 Bédog, a fovaros leghiresebb épitésze, masfél évig ott lakott a pusztasag kozepén. A
févonaltol hevenyészett mezei vasut széllitotta a téglat és az épitd-anyagokat. Az erdd szélén,
durvan acsolt barakokban, 6tszaz felféldi munkas hldzta meg magat éd@egm hogy a
legelsd pacsirtaszora a munkdjahoz siessen. A volt vendéglds, aki fiirdi palyafutasa alatt
majd csaknem koldusbotra jutott, most vagyont szerzett az épité-napszamosok filléreibdl.

1874 juniusdban Zuggo-Fiired mar teljes pompéjaban varta a késedelmeskedd nabobokat.

A fiird6 centrumaban hiromemeletes hotel allt, amelynek homlokzatdn aranyos betiikkel
ragyaott: a ,,Ferenc Jozsef-szalloda” folirdas. Kétszdz, fejedelmi fénylizéssel berendezett
szoba ejtette itt baAmulatba a szemléldt; a szalonokban fehér szobrok csillogtak ki a déli nové-
nyek bokrai koziil, a hdlészobdk rézbutorai ragyogtak a déleldtti napsugarban. A vesztibiil
elott, széles tivegernyd alatt, aranysipkas, pofaszakallas portés allott; a folyosdkon livrés sihe-
derek stirogtek. A vilagitast a fiird6 kiilon gazgyara szolgaltatta.

Az elegancia nem volt kisebb a tobbi szalloddkban sem; a Forrés dfimdéErzsébet, a
Fenyvesliget, a Magyar Korona, az Eszplanade-hotel fénylizés tekintetében mitse engedtek a
nagy Szallodanak.
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A szérnyeéplleteket alkoté dependance-ok és tarista-épuletek a kisaeph, igé azért még
mindig jomddu vendégeknek kindltak diszkrét és kellemes kényelmuket.

Az igazgatésag barokkstill palotaja, tomérdek oriasi ablakaivalggeli sétahelyre nyilt, a
tornyos filagériara, amelyet a fiirddi zenekar szamara épitettek. Valamivel odébb, mar a
fenyves zo6ldjében, a forrasok aranyos morkupoldja ragyogott; az sapskat fehérbobitas,
bajos leanyok kezelték. A mizeumra emlékeztetd fiirdo-palota, habos tejlivegével, szerényen
elbujt a fak kozé; mogotte a géphaz oriasi kemeénye fujta ki magédigasfehér fustot. Ott,
ahol valamikor a vendégld allott, most a nyaralok utcaja torkollott be a fiirdébe; két sor ki-
csiny, graciozus, cukorhabbol készilt villa, szines viragagyak, kanyartjditied kzepette.

Az utcasor végén kacér kis templom vérta a halaimat rebeg6 flirddvendégek szézait.

Az éttermek és kdvéhazak svajci stilusban épliltek, oriasi tekiadzamelyek folott a szom-
szédos fenyvesek életifjitd, életmeghosszabbito illatai lebegtdddprdzatosan fehér abro-
szok, az ezlist asztali fOlszerelés, a hatalmas tlikrok kozott a fovaros legdalidsabb pincérei
vartak a hercegi borravalokat. Egy kovér ur, valaha a Nemzeti Kaszin6 vendégldse, a kapolna-
szerii konyhaban konferalt a hirneves, francia fészakacscsal.

A centrumtdl 6t percnyire, mesterséges dombon, a miklésvar-zuggofiicautlis csinos
allomasépiiletei néztek kémlelddve a hegyek kozé. A részvénytarsasag kiépittette a vasutat,
amely a fovonaltdl rovid negyvenot perc alatt hozta ide a tiirelmetlen vendéget. A felfutok
rézsaszin ¢és halvanykék virdgai kozott aranysipkas vasuti tisztek vartak a strtin érkezd vona-
tokat. Odakinn, az allomasi épulet udvaran, plissel bélelt, tiikrés omnibuszdoiaiél
puha kényelmukkel az idegennek.

Esti félnyolc volt, a nap a Poganykdé mogott ledldozni késziilt. A tlileveli fak folott a hegy-
vidékek csoddlatosan tiszta, atlatszo levegdje lebegett; ¢és a tavoli hegyek, a zsendiilé mezdk, a
harmatos fak zoldje valami kifejezhetetlen béjjal valt ki a napiaytampulo szinei kézal. A
vidékre a késo tavasz édes, idegzsongitd nyugodtsaga borult; messzirdl tiicsokcirpelés és el-
mosdédd harangszo hallatszott ide. Az aratok még nem kezdték meg mubldguka ember
mar a frissen kaszalt széna illatat érezte; a szendmih lassan atolvadt az éjszakaba, amely
csillaghimes fatyolat az egész vilagra leboritani készilt.

A vasuti allomas elé konnyl homokfutd kanyarodott.
- Itt van mar a nagysagos elnok ur? - kérdezte a leugro fiatal ar a portastol.
- Igen, tekintetes uram, odabenn tanacskozik a fonok urral. Epp az imént jottek a ciganyok is.

A fiatal ur, - sotétkék tengerész-kabatjaban, ernyds sipkédjaban csak alig ismeriink ra Csollan
doktorra, - szinte lélegzet nélkiil szalad be a perronra. Scherer, az elrikkétsEgbeeséssel
fogadja.

- Végre, - mar azt hittem, hogy ¢jfélig a tiikre eldtt fog allni. Hat perc mulva itt lesz a buda-
pesti kiilon vonat. Eppen most kaptuk a pusztadrsi jelzést.

Az allomasfondk a szeme elé tartja a tenyerét, hogy jobban kilathasson a kanyarodé toltésre, a
vasuti személyzet izgatottan szaladgél a sinek kdzoétt, a ocigankiegedijiket hangoljak, az
Or meggyujtja a valtok szines lampait, s a kovetkezd pillanatban hosszu, elmosdédé fiittyszo
hallatszik. Rogton ra a kilénvonat vérvoros szeme is foltinik az allomési viadukton.

- Huzd ra! - kialtja Csollan doktor idegesen.

A ciganyok razenditenek a Rakoczi-induléra, s a miklosvéar-zuggofiredélscgyorsvonati
stréberséggel robog be a kicsike, hegyvidéki allomasra. A kupélegjididsutan folnyilanak
s csakhamar cilinderes, elokeld urak tomegével népesiil be a szOnyeges perron.
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- Hol van 6 méltosaga? Melyik kocsiban il 6 méltosaga? - kialtja Csollan doktor lazasan.

A nagy izgalomban csak nagy nehezen taléljak meg az allarhtitké a részvényesek meg-
hivasara ime, maga is lerandult a gyonyori helyre, hogy a mednyiigp 6romében részt-
vegyen. Csolladn doktor int a ciganynak, a Rakdczi-induld hirtelen abbanwmrsokasag
16kdosédve sorakozik az tinnepi szoénok koré, s ekkor Scherer ur, az egykori papirkereskedo,
izgatottan megkoszoriili a torkat. Scherer ur nagyot, mélyet 1élegzik, aztan remegd hangon
megszolal:

- Méltésagos allamtitkar ur! Tisztelt részvényes urak! Szeretett gemdeé

A beszéde idegeniil cseng, a hangja reszket: nem csoda, Scherer ur most szerepel elsé izben a
nyilvanossag mezején. Nem latszik nagy szonoknak, s oktalansag lenne azt varni t6le, hogy
gyujté beszédével egy egész orszagot langba hozzon, de azdatrditkdlr ir megérti, hogy
mit akar. Az allamtitkdr ar helyesldleg bolint, a labait tobbizben valtogatja a beszéd alatt, s
maga is sokat jelentdleg krakog. Es amikor a halvany Scherer végre egy merész frazissal
befejezi a beszédét, az allamtitkar Gr 6 méltosaga a gyakorlott szonok nyugalmaval néz végig
az egybegyiilteken s lekotelezd szivességgel, meginditd leereszkedéssel valaszol:

- Tisztelt Uraim! Amikor szives meghivasukat elfogadtam,tdisan voltam azzal, hogy a
magyar kultura magasztos innepére jovok ide. Onok bizonyara a nemxeitédelgaltak,
amidén Zuggo-Fiired természeti kincseit a nagy nyilvanossag eldtt is foltartdk. A magyar
tudamany... a haza... a balneologia vivmanyai... a hely, ahol élniink, halnunk kell... 6
excellencidja, a miniszter ur érzelmei... 6 excellencidja nevében... szivem egész melegével...
éljen Zuggé6-Fired... éljenek az aldozatkész részvényesek...

Dorgé éljenzés hangzik fol: s az 1j, a restauralt, a nagyrahivatott Zuggo-Fiired e pillanatban at
van adva a nyilvanossagnak.

VII.

Julius elsején jelentek meg az ujsagokban Zuggo-Fiired legelso reklamjai.
Csollan doktornak meglehetdsen igaza volt, amikor eziddben igy szélott Scherer elndk urhoz:

- Hogyan lehet az, hogy egy ember mindenhez ért? Magam aeotareppen a legkevésbbé
praktikus férfiak k6zé, de lojalisan el kell ismernem, hogy vannak dolgokhaz teljesség-

gel nem konyitok. Olyan dolgok ellenben, amikhez 6n, elndk ar, nem konyit, abszolute
nincsenek. Azt hiszem, hogy akkor se jonne zavarba, ha valaki a védak egdydsopontjara
vonatkozolag kérne 6ntdl folvilagositast...

Az elndk Ur - ez volt most Scherer Ur hivatalos cime - szerémgsolygott s a vallat vonva,
igy felelt:

- Valamicskét csak kell értenie mindenhez a modern kulturemberneterHimasképp miben
kiilonboznék a rézbdrii indidntol?

Abban a hatalmas munkédban, amelyet egy flirdd életében is toilette-csindlasnak lehetne
mondani, Scherer uré volt a fészerep.

A milliomos négy héten keresztiil majdnem csodakat miivelt. O tanitotta be az Osszes
szolgékat ¢és alkalmazottakat, 6 szOvegezte meg a vendégldssel egyiitt az étlapot és egyéb
nyomatvanyokat, ¢ targyalt a szolgabirdval a szobdk arara vonatkozolag, 6 valasztotta ki a
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leendd szinhdzigazgatoval a musorra kitlizendd darabokat, s 6 irt meg sajatkeziileg minden
hirdetést, amely a mivelt vildg érdeklédését az Uj csodafiirdére volt hivatva irdnyitani.
Gyonyori, szemetszurd, oriasi hirdetések voltak, amelyek par napaalatyész orszagba
szétvitték Zuggo-Fiired romantikajanak és csodatevd voltanak hirét. Aki a hirdetést elolvasta,
az kiilonds benyomadssal tette le a kezébdl az ujsagot; azzal a benyomadssal, hogy végre ki-
talalta az emberiség a halal kijatszdsdnak miivészetét. Ki fog meghalni, amikor Zugg6-Fiired
szanatoriuma folépiilt? Ki fog komolyan venni valami erdszakos emberi nyavalyat, amikor
potom néhany forintért a betegség csirajat kilizetheti magabol? ,, Az emberiség - zengte a
hirdetés nemes egyszeriiséggel - mindeddig abban a téves hitben €lt, hogy az egészségét régi
babonékkal és rossz medicindkkal tarthatja épségben. Botor hit! MéBidkilliok pusztultak
el e végzetes tévedés folytan s a temetket az aldozatok belathatatlan sokasaga tolti meg.
Szerencsére, most megvan végre a moédunk ahhoz, hogy erdsek és fiatalok maradjunk.”

- Az Istenért, csak nem akarja elhitetni valakivel, hogy a zugggsaf szanatériumban az 6rok
életet osztogatjak? - kérdezte Csollan doktor tréfasan.

- Kedves bardtom, jegyezze meg a kovetkezd igazsagot: azt az egyet mindenki szivesen
elhiszi, hogy 6 innen marad a tilvilag kapujan. Eddig ugyan mindenki meghalt, de hatha most
megvaltozik a régi rend? Csak nem képzelhetd el, hogy még akkor is lesz vendégld, kavéhaz,
sétatér, szinpad, kacérkodd szép leany, amikor mi mar hidegen fekslohlalatt? Minek?
Mi értelme és logikaja lenne mind ennek nalunk nélkiil? Ha a vilag fenmarad, akkor Oriiltség
lenne azt hinni, hogy mi elpusztulunk. Eddig ugyan valamennyi é161ény elpusztult, de azok -
ne felejtsiik el - idegenek voltak. A mi 6rok életiinkrél mar csakugyan lehet komolyan besz¢l-
ni. Amint latja, a multkori magyardzatai nalam elég jo talajra téalta

- Kitiindre, de azért mégis azt mondom, hogy az igéretek terén ne fickdndozzunk valami
tulsdgosan. Mértéktelenul hazudni majdnem oly helytelen, mint ostoban hazudni...

Julius elején Scherer ur folutazott Budapestre, hogy a zuggo-firedi forrddbkgyzhirneves
vegyi tudossal analizaltassa. Gondosan lepecsételt palackokatgdivah az utiladajaban s
némi prepotenciaval allitott be a gorombasagardél orszagszerte hiresmaggetirnoz.

- Teringettét, még nyaron se hagyjak békével az embert! - fakadt ki Cser pootesmsmgosan.
- Azt gondolja talan az ar, hogy én csupan a maga kiszolgaldst vaggok a vilagon?
Jojjon oktoberben, akkor majd kozelebbrél megnézem azt a piszkos 6blogetd vizet, amit
magaval hozott.

- Akar oblogetd viz, akar nem, én azt kivanom, hogy rogton vizsgalja meg. Hala istennek,
tellik annyira, hogy a munkajat gavallérosan megfizessuk.

A tanér, akinek - mint minden hasonl6 goromba embernek - foltétlentl impbaavalaki
viszont gorombaskodott vele, dormdégve igy felelt:

- Hat j6jjon fol holnaputén a laboratériumiba. Addigra végzek ezzel a szirke I6tytyel.

Scherer Ur, amikor harmadnap a Chrizosztom-forras analizisét atvette, megiitddve nézett Cser
professzorra.

- Mi ez? - kérdezte bosszusan.
- Ez? Ugy gondolom, jél latja, hogy nem valami bordal vagy hotelszamla.
Az elnOk az ég felé emelte a karjait.
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- Ember, hat 6n azt hiszi, hogy én a magam mulatsagara dsamlezt a szamarsagot? Ha
nem tudnd, értse meg, hogy ez a kimutatas a betegek szaméilg k&fiza vérszegénységik
miatt szorulnak ra a zuggo-furedi Chrizosztom-forrasra.

- Mit akar ezzel mondani? - kérdezte a tanar, kissé zavartan.

- Azt, hogy siisse meg az analizisét. Nem erre a sok natrikadiamra, kobaltra, manganra,
anidridre meg szulfatra van sziikségem, hanem vasra, 6regem, \&@g@edig sok vasra. Mi
az, hogy egy egész liter vizben minddssze 0.03892 rész vasoxid vam?0kdde olyan
bolond, hogy ennek a péar rongyos ezreléknek a kedvéért Zuggo-Fureden kaltseagh
pénzét?

- Csak nem kivanja talan, hogy én hazudjam bele a vasat a maguk kotyvalékaba?

- Miért ne? Maga annyi vasat irhat, amennyit jonak lat, ez hadagsag ugyancsak nem fog
megartani senkinek. Egyébként minden szaz grammnyi vas utan, amitatéisban szerepel,
kiilon ezer-ezer pengd forinttal fizetem meg a faradsagat.

- Azt akarja mondani, hogy ezer forintot ad, ha szdz grammal étdema forrasok vastartal-
méat?

- Azt.

A tanar helyesldleg bologatott, aztdn megnyomta az irdasztalan heverd villamos csongetyii
gombjat. A kovetkezd pillanatban az inasa Iépett a szobaba.

- Miska, - szo6lt Cser professzor szelid hangon, - dobja ki csak gyorsan a nagysdgos urat

A kovetkezd pillanatban az elndk az utcan volt. Nem bosszankodott, hanem bizonyos
elismeréssel igy szélott magaban:

- lgazan becsiiletes és rokonszenves ember...
S bolcs rezignacidval tette hozza:

- Nem baj, enélkll csak meglesziink valahogy... Ha a Chrizosztom-éaeagv 6ta diploma
nélkul csérgedez, azt hiszem, hogy ezutan is megteszi a magaet...

VIII.

A reklamok nem hasznaltak sokat: Zuggo-Fiured majdnem ulresen algzan derekan. A
ragyogd, nagyvilagi milieuben alig lézengett husz vagy harminc fiirdévendég, s a sok pincér,
szolgalattevd személy, irodai alkalmazott egész nap unatkozva nézte egymast a jol apolt
fenyvesligetek arnyékaban. Scherer ur nagyszertieket aludt a hiivos igazgatoi fogadd-terem-
ben, Csollan doktor pedig, aki skét hazikabatot, konnyl selyemsipkat csindttag#nak, a
hintaszékben ujsagot és regényeket olvasott. Este, amikor a vendégldssel harmasban a
vacsoranal iiltek, s a terrasz folott, a diszkrét, vords lampaernydcske koriil, édes esti illatok
lebegtek, a harom korifeus aggodalmasan dugta 6ssze a fejét.

- Nos? - kérdezte a vendéglds, akit a balsiker ugyancsak nem fosztott meg a flegméajatol és a
jo étvagyatol.
Csollan doktor tiinddve simogatta meg az orrat.

- Az ujsagreklam, ugylatszik nem ér semmit. Egyaltaldban semmismgnits@mig az idea at
nem megy az emberek koztudataba. Az ilyesmihez épp gy id6 kell, mint ahhoz, hogy a buza
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vagy a rozs megérjen. Irhatja a legkulonb publicista a legféblyeskket, a vetés attol két
masodperccel hamarabb nem bujik ki a fo6ldbél, mint amikor az ideje megjon. A csollanizmus
ideje épp oly biztossaggal el fog érkezni, mint az aratasé vagy a szlreté...

- Csak addig el ne fagyjon a vetés! - sz6lt kozbe mosolyogva a vendéglés, mikdzben egy
finom, kdvér spargat szopogatott mennyei gyonyoriséggel.

Egyik délutan - a doktor éppen a hintaszékében it és boébiskolt - hangos tapbgléat-
szott a szanatOrium-épuletnek azon az ajtajan, amely folott aréveyokkel ragyogott az
lgazgato-orvosfoliras. A kovetkezd pillanatban mar kellemes ruhasuhogas hangzott be az
eldszobabol.

- Jé, ez mar meglepetés! - kialtott fol Csollan doktor, aki a kap@gra hamarosan talpra-
ugrott.

A kiszobon egy kipirult leany allott: Settét Erzsike. A Poganyvar téngdér pillanatig
kivancsian nézett be a rendeld szobéba, aztan lednyos félénkséggel igy szolott:

- Szabad?
- Nem haborgatjuk? - kérdezte egy mélyebb hang, az Erzsike hata mogott.
Sedtét ar volt, az eddigi tulajdonos.

- Oh, dehogy is haborgatnak, dehogy is... A dolgomtdl akar napestig a kanapfetnékedés
regényeket olvashatnék... No de mindegy, majd lesz ez masképp is... Most jojjenek be ¢és
foglaljanak helyet egy pillanatra, nehogy az egyetlen szérakozadsardélutani almocskamat
elvigyék...

A leany és az édesapja nydjasan bologatva Iéptek kdzelebb s kizagezony mindjart nagy
érdeklddéssel kezdte nézegetni a doktorszoba miiszereit.

- Istenem, hat ezt a sok gépet és szerszdmot hasznaljdlansikal?... Borzasztd lehet a
betegség, ha ilyen rémiletes masinak kellenek hozza.

- Hat a kedves anyja otthon maradt? - kérdezte Csollan doktor udvariasan.

- A feleségem? - valaszolta Sedtét ur, tréfasan legyinkezével. - Hallotta ugy-e a multkor,
mennyire panaszkodott, hogy pestre fol nem viszem a farsang idegéis2ed! Még arra se
tudom ravenni, hogy a fiirdébe lehozzam. Kerek tiz esztendeje, hogy egyaltalaban le se jott a
Poganykérdl. Ez a szegény ledny se mozdulhatna ki egyaltaldban az 6reg varbol, ha én néha-
napjan meg nem koényorilnék rajta. De most mar magammal hoztam, hoggyszeru
atalakitdsokat megnézze.

- S azért latogattuk meg, hogy a kalauzolasra folkérjik, - szohek&zsike kisasszony
jokedvien. S kacérul tette hozza:

- Ha ugyan okosabb dolga nem akad, mint hogy az idejét vellnk toltse.

Csollan doktor engedelmet kért, hogy kabatot valtson, aztdn becsukta a miihelyét és kiszolott
az aranysipkas szolganak:

- Lajos, most mar ne engedjen be tobb beteget, még akkor se, ha revolverrel fenyegetdznek.
Az a rongyos két-hdromszaz paciens, aki ezutan akarna megvizsgalgat, most mar csak
tirelmetlenkedjék a becses bajaval holnap reggelig.

Kacagva jottek le a 1épcs6kon, amelyek kapraztak a tisztasagban, de eddig, fajdalom, hasz-
talanul vartak a milliomos vendégeket. Erzsike, aki a részvényédysaegalakulasa 6ta még
nem volt idelenn, csodalkozva, szinte magankivil csapta 6ssze a kicsike kezét.
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- Jézusom, hiszen itt holmi tiindérek gazdalkodtak... Valami pajkos tlindkilelegy éjjel
elloptak innen az egész flirdShelyet s hajnalra palotakat és sétatereket loptak ide a francia meg
a belga tengerpartrol...

Sorra nézték a gydnydrii épiileteket (a Janos-forras csillogo-villogd pavillonja elétt egy bajos,
provéanszi jelmezbe bujtatott leany kinalta meg pezsgd asvanyvizzel az urikisasszonyt),
bekukkantottak a nagy szall6k foyerjdba, megbamultdk a személymatrelgajat, s joiztien
borzongtak dssze, amikor az Uj, hidegvizes intézet ezlistds csap-sz@itevigpillantottak.
A nyaralok utcajanal Erzsike hizelkedve, izgatottan karolt bele cséndszivarozgato
édesapjaba.

- Dradga apuskam, ugy-e vasarolsz nekem egy ilyen villat atézéia napjara?... Inkabb a
tizenkét par keztylirdl is lemondok, csak egy ilyen icurka-picurka nyaral6cskat megvasarol;...

Az utca végében Osszetalalkoztak a régi vendégldssel, aki most - mint a kocsmai terminologia
oly ¢kesen mondja - kitiind ,,svemm™-et tartott a szolgdk, a kocsisok és egyéb szolgalattevd
személyek szaméra. A két régi barat nagy 6rommel Gdvozoltedsgyanlany pedig minden
garde nélkiil sétalgatott elére, a fenyvesliget felé, Csollan doktorral.

Még kora délutan volt, a nap még magasan ragyogott az égboltozaton, de az erddben,
amelynek s6tétzold lombjai most f6léjiik borultak, hlivos, djtatos, dalra és szerelemre ihletd
csOndesség fogadta oket. A fiird0 zsongd nesze itt mar csak elmosddva hatott a fiiliikbe,
mohos, fehérkérgil fak sejtelmes hangon susogtak valamit, kénsargadgtilicikaztak ide-
oda a lombok kozétt, tarka gyikok surrantak tova nagy ijedten a buja heéastine alatt.
Vizmosésos agyagpart labanal esévizbdl gytilt erdei to ringatta szeliden a beléje hullott fa-
leveleket; kopogas ¢és fiittyszo jelezte, hogy folottiik és alattuk az erdd minden pontja csupa
¢let, csupa kiizdés, csupa gyonyoriiség és fajdalom. J6 ideig hallgatva sétaltak a fak kozott,
mintha mindaketten irtéztak volna attdl, hogy valami banalitdst mondj@ndkktor végre
megallt és a lanyra nézett.

- Edes, ugy-e, ez az 6rokké zsongd-bongo erdei magany? Nem vagyok sagatimentalis
legény, de néha, higyje meg, elfog a vagy, hogy estétdl-reggelig itt heverjek a fii kozott s azt a
csillagos fatyoldarabot nézzem, amelyik a nagy fak kozil idétatsklaga persze egészen
masra gondol, arra, hogy milyen jo is lenne, ha mas volna itt az én helyemben...

- Példaul kicsoda?

- Példaul az a csinos, barna fiu, akivel a minap a maguk lovagvaraban dsszetalalkoztam...
A leany bamulva allt meg, s kicsinyld fels6bbséggel nézett egy pillanatig a doktor szemébe.

- Szepessy Bandit gondolja, ugyebar?

- Azt.

- Csollan, maganak megbocsatom, hogy igy beszél, hiszen most t&lal&lean masodszor
az életben. Ha régebben ismerne, nem tamadnanak ilyen ttlefgésSg@andi engem nem
igen érdekel jobban; mint az a természetrajzi lecke, amit kislanykoromban &bikapt

- Komolyan mondja?

- Mindent komolyan mondok, és altaldban nem igen hasonlitok azokra a langkiket,
maga ismer. Ha e kijelentésem utdn gégdsnek tart, nincs igaza... Amiért mas vagyok, mint a
tobbi lany, az egyszeriien a kdvetkezd: nagyon dszinte vagyok és mindig nyiltan megmondom,
hogy mit gondolok... Akarja, hogy régtén bebizonyitsam ezt? Nagyon szivesesuohBse
fogok férjhezmenni olyan szegény 6rdoghtz, amilyen Szepessy Bandi...
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- Hat Szepessy szegény ember?...

- Az &ltalanos felfogas szerint nem az, hiszen nyolc vagy kirézcholdnyi birtoka van... De
az ¢én fogalmaim szerint koldus, mert én olyan férjrél dlmadozom, akinek ahhoz is elég esze
van, hogy milli6kat szerezzen...

- Meg is érdemli, hogy milliomos ura legyen.

- Hagyja a bokokat, Csollan, amit én mondok, az elhiheti, hogy komoly bedt&ah.nagy-
zolas ez télem, de az egész életem programja... A szegény férj oldalan nem tudnék boldog
lenni; a k6znapi, a rendes kalibertii ember, aki verejtékes homlokkal lemgiimotvetni a
jovedelmével, sohase birna ugy imponalni nekem, hogy szeretni tudjamerelesz az én
hitem szerint, furcsa valami; jolét, fényiizés, dus vagyon kell hozz4, hogy szdnalmasan ossze
ne zsugorodjék... Azokban a hazassagokban, ahol a férj nem o6ltoztetheti kirdlyné modjara az
asszonyat, s ahol egy boldog nap vagy egy boldog 6ra megszerzésmautypénz miatt
megakadhat, csak hazugsag. A férfi, aki anyagi dolgokban a lehetetiensmeri, az én
szememben nem lehet tokéletes idedl... Kinevethet, de én szentii,hésai mondok... Es
vagy ilyen férjem lesz, vagy semmilyen, azt elhiheti... Hstiani, meg tudok élni lednynak is;
s a legrosszabb esetben végre is nem szorulok arra, hogy egy idegen fé&dineltart

Csolldn doktor meglepetve nézett a lednyra, aki most még nagyobb hévvel folytatta:

- A hdzassag poézise, - ugyan ne beszéljen réla!... Anyagi féiggeg nélkil még a szerelem
koltészete is hazugsag... A koltészet: a selyem, a gyonyori lokaktédyok a kék tengerek
partjan, a fehér tanctermekben csillogd gyémant-diadém, az expess szalonkocsija, a
parancsainkat varé inasok sokasaga, a francia szobaleany, aki ajsakesépolja, a draga
csipke, a jégbehiitott pezsgd, a szamoca januar kozepén... Ez a koltészet, mert ez adja meg az
élet szépségét és a hangulatat... A kunyho, a téli esték meagghitts egyszeri, de izletes
estebéd: ez csak a szajkbmaddra papold versirdk fullentése. A kunyhdbaratgglaug, a téli
esték igen unalmasak, az egyszeri, de izletes estebéd pedigleamisitott anyagokbdl
készul: mindez, higyje meg, kioli a leglangolobb poézist is... A ga&da@ gondtalan élet, a
csillog6 fénylizés: ez az, ami még a szerelmet is fokozni képes...

A doktor &mulva éllott meg s az ajkan udvarias mosolylyal, de a szemében az dszinte bamulat
kifejezésével bokolt a szonokld szép leany eldtt. Latszott rajta, hogy imponal neki a béjos
teremtés merész és Oszinte szokimondasa s az a vakmerden divatos felfogds, amivel még a
romantika évezredes anyagét: a szerelmet targyalta.

- Bravo, - mondta elismerdleg, - azt ugyan dlmomban se hittem volna, hogy otszaz kilo-
méternyire Budapesttdl, a Poganyké orma alatt, ilyen bator, energikus és bolcs nézeteket
fogok hallani a szerelemrdl és a hazassagrol. Egy amerikai lanynak is a becsiiletére valnék,
amit mondott, mert csak azoknak van merszik ahhoz, hogy ilyen nyiltataszakérjenek a
régi epokhalis hagyomanyokkal. Az ¢szintesége engem is hasonlora kotelez: ha eddig elbdjolt

a rozsas arcocskajaval, a gyonyorii termetével, a csillogd szemével, most egyszerlien imadom.
Mert ami a divatos gondolkodast illeti, hat én se tartozom am épperhézkes, 6rokké
habozo vaskalaposok kozé.

- Oh, azt nagyon jél tudom. Ha nem gondolnam, hogy hasonlitunk egymasras keckaz-
tattam volna meg azt, hogy kidbranditsam magambdl. Mert ne vigyekedottsagnak, ha
azt is észrevettem mar, hogy egy kicsikét megtetszettem maganak...

Csollan a zsebébe tette mind a két kezét - ezt a pozt 6 f6lottébb hatasosnak tartotta, - tréfasan
meghajolt, aztan réviden igy szolott:
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- Gratulalok az emberismeretéhez, mert abban, hogy megtetsketh egy kicsit, ugyancsak
nem csalédott... Nagyon is mély hatast tett ram, olyan hatadyeanai én, a guanyolédé és
cinikus legény, igazan nem szamitottam itt, a jo Isten hata moginikor odafonn, a régi
kastélyban, szemben {ilt velem, s a féjegyz6 Urnak elmésségtdl sugarzo csevegését hallgatta,
mindjart tisztaban voltam azzal, hogy maganak még szerepe léktexnben... J6 vagy rossz
szerepe, nem tudom, de bizonyos, hogy ez a véletlen talalkozas nenelmydmtalanul...
Es lam, nem is mult: azt a nagy valtozast, amely palyafutdmorheallt, tisztara, kizarolag
magéanak tulajdonithatom...

- Melyik valtozast?

- Azt, hogy most itt sétdlok magaval a zuggo-fiuredi fenyvesek kotdtja, hogy minek
koszonheti a tisztelt fiird6jiik az 0j palotait, a fényes sétatereit, az europai komfortjat?

- Minek?

- Annak az ebédnek a szikldba vajt ebédldben, a maga oldaldn, s annak a par szonak, amit
blacsuzéaskor a fulembe sugott... Mar akkor elhataroztam, hogy mindenadramhmagagom
kapcsolni...

A ledny a kezét nyujtotta Csollan doktornak, aki szent meggydzOdéssel folytatta:

- A tdbbi: legyen tirelemmel, hogy a tdbbire se varakozik hidba.laEtahogy az izléslnk,
a gondolkodasunk egyforma; magam is csak egyet gyulolok: a szegghnysklert a sze-
génység: a bilin, a tehetség elpusztulasa, a rut, a sziirke, az unalmas hétkdznap... Gyerekkorom
Ota csak egyetlen vagy él bennem: hogy gazdag és flggetlak.ledNem nyarspolgari mo-
don gazdag, hanem ugy, mint a fejedelmek, mint az emberiségnek keafsakivaltsagosai,
akiknél a pénz egyéltalaban nem szamit... Mindig arrél aimodoztam ligggdihessek, mint
a fejedelmek, s hogy az asszonyt, aki sorsat valamikor az enyémhez fogja kotni, a kiralyi ndk
kényelmével és fényiizésével vehessem koriil. Es biztositom rdla, feagis malositom az
almomat, vagy belepusztulok a munkamba: de a feledton, arra a szadomatmaganak,
nem éallok meg...

Oly Onérzetesen, annyi biztossaggal mondta ezt, hogy a lany biiszkeségtdl ragyogd szemmel
hallgatta. Aztan még egyszer melegen kezet szoritottak, muatlaani szent fogadalmat
kotnének. Mire? Errdl nem beszéltek egymassal. Sedtét ur nemsokara utolérte ket s a beszél-
getés hirtelen mas fordulatot vett.

IX.

Az elsd évet csinos veszteséggel zartdk, de a balsiker nem csdkkentette a részvénytarsasag
kedvét; Scherer kicsinyld pillantassal nézte végig az lizleti konyveket, aztan igy szolt a Pestrdl
odaszerzddtetett f0konyveldhoz:

- Oda se neki, Braun 0r, ez nem szamit... Az els6¢ év még a beruhdzasok kontdjara megy...
Majd 6t esztendé mulva 6n egészen csinos folosleggel fogja meglepni az igen tisztelt rész-
vényes urakat.

A telet a féemberek Pesten toltotték, csak Csollan doktor tett nagyobb utazést a kiilfoldon,
hogy a hires vilagfiirddket tanulmanyozza. Januar végén azonban siirgds tavirat szdlitotta
vissza varatlanul Budapestre.
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- Na, mi ég? - kérdezte kissé izgatottan az elndktdl, amikor harminchat 6rai utazas utan be-
toppant az irodajaba.

- Egni, semmise ég, - valaszolt Scherer tr nyugodtan, - de azt hiszem itt a legfébb ideje, hogy
az idei szezont eldkészitsiik. Mar ugyis attol félek, hogy megint elmulasztottunk néhany hetet.

- Januarban attdl fél, hogy mar elmulasztott valamit? - kialtott 6l Csollan dodadalkozva.

- Persze, hogy attdl, kedves bardtom. Az az évad, amelyiknek a pnojgramég januér végen
se tOkéletes, arra az évre nem ér tobbé egy fabatkét.

Masnap déleldttre siirgds igazgatdsagi iilést hivtak egybe s tizenkét orakor szerencsésen
elokeritettek néhany igazgatot: Domjént, a milliomos gabonakereskeddt, Réaczot, az agg-
legényt, aki abszolute nem értett az lzlethez, de Scherdblfiélsara mindig kész volt arra,
hogy az egész vagyonat megkockaztassa, Pressburg urat, aki valamikor levelez6 volt a Scherer
irodajaban, de azéta - néhany szerencsés spekulacié révén - hazékémedtett szert, s egy-
két ugynevezett pictus masculust, aki csupan elékelé névvel volt érdekelve a zuggo-fiiredi
részvénytarsasagnal. Ezek kozt volt geleméri Geleméry Sandor is, a kitiind képviseld és poli-
tikus, aki allandéan miniszterek tarsasdgdban vacsorazott s ezeilseheretségeit szivesen
kamatoztatta eldkeld pénziigyi korokben: egész sereg részvénytarsasag igazgatdtagja volt s
allanddan annyi j6 és Uj anekdotédval rendelkezett, hogy mindentt szerették és saftédsen |

- Tisztelt igazgato urak, - mondta Scherer, a csiptetdjét foltéve, - elsdsorban is hallgassuk meg
a pénztaros felvilagositasat. Mennyi a készpénzink, Lédeczy ur?

- Negyvenkétezer forint, elnok ar.

- Szoval, korilbelul annyi, amennyire momentan szikségunk van. Bator vagyaksugza
javasolni, hogy az idén kissé fokozottabb mértékben hivjuk fol a kdzfigyelmet Zugo-Firedre.

S latva, hogy a tobbiek altalanos érdeklddéssel tekintenek ra, nyugodtan folytatta:

- Ha azt akarjuk, hogy Zuggo-Fured latogatottsag dolgaban is aldrpge fokot, amelyre ter-
mészeti adomanyai és gyoégyitd eszkdzei érdemessé tesziks&étgiek, hogy az ismeretlen
fiirdére koncentraljuk mielébb, a miivelt vilag érdeklddését. Ennek els6sorban az a moédja,

hogy az ujsagreklamot, itthon és a kilféldon, minél nagyobb mértékben igénybe vegyuk.

Az igazgatok helyesldleg bologattak, Scherer Ur pedig jatszani kezdett a csiptetd zsinoérjaval. S
aztan, mintha a legtermészetesebb dolgot mondana, igy szolott:

- Javaslom, hogy negyvenezer forintot forditsunk az idén ujsaghirdetésekre éskeklam
- Negyvenezer forintot! - kialtott fol Demjén igazgaté megdobbenve.

- Ez, ugy gondolom, csakugyan sok egy kissé, - folytatta szerényen i§adzgatd, aki
egyébként nem igen szokta biralni a Scherer Ur inditvanyait.

Az elndk hidegen bdlintott.

- Egyeldre csak negyvenezer forintot, mert nem akarom, hogy mindjart a legnagyobb agyut
stissiik el. Ez természetesen nem jelent annyit, mintha a jov0 esztendOben szazezer forinton
alul &llanank meg.

Ismét foltette a csiptetdjét, s latva a komoly elképedést, amelylyel a szavait fogadtak, szilard
felsobbséggel, a nagy hadvezérek biztossagéaval folytatta:
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- Aki milliékra utazik, annak kotelessége, hogy a millibkhoz mélt«k&zaikkel is dolgozzék.

A mi céljaink csak ugy fognak megval6sulni, ha nagy és impozaunstsi 1atunk hozza a
munkahoz. Kérem, bizzanak meg az emberismeretiinkben; méar mint ambenyés a

Csollan doktor uréban, akivel a haditervet kieszeltik.

Az igazgatd urak, akik megszoktak, hogy Scherer nagy koponydja aldl tiblegdszen
joravalo otletek keriilnek ki, némi tiinddés utan megszavaztak a reklamkoltségeket, s a kovet-
kezd honapban, szinte maguk is megddbbenve olvastdk a lapokban a Zuggo-Fiiredre
vonatkozo6 kdzleményeket.

s sz

Ezek a hallatlanul merész és kialtdé reklamok egyszerre mééekben foluimultdk mindazt,
amit itthon és a kiils6 orszdgokban, ebben a genre-ban, produkalt valaki.

Az ujsagreklam a hetvenes évek elején még a csecsemOkorat élte. Két magyar elme, a
Schereré és a Csollan doktoré volt az, amely a hirnévcsinalasrak @wblérhetetlentl nagy
modjat a maga fontossagahoz képest eldszor folhasznalta.

Az ujsdgolvasé Eurdpa két hdnapon keresztil lépten-nyomon talalkozott a Ringgh-
nevével. Minden valamireval6 lap hatulsé oldala, az elsd sortdl az utolséig, a magyar flirdd
szépségét, olcsdsagat, gyogyité erejének csodalatos voltat z€sgtetd szinekkel volt
lefostve a Poganykd égbenyuld ormat szegélyezé fenyveserdd, a pisztrdngokban bdvelkedd
tengerszem, a hegyek koziil lesietd jeges zuhatag, s a gyonyori, lelketifjitdo milieuben maga a
fényes és modern flirdd, aranytdl csillogd hoteljeivel, kacér villdival, gondosan apolt park-
jaival és erdei pihendivel, kiralyokat kielégitd gazdasagaval és kényelmével. Mindez azonban
csak bevezetése volt annak a megkap6 leirdsnak, amely az 0j fiirdé hihetetlen gyogyitod erejét
vazolta. Harminc orvosi tekintély, Europa minden részébdl (Osmeretlen, de gyonyoriien
hangzo nevek), kijelentette, hogy Zuggoé-Fired tokéletesen restaar@jarayedt idegrend-
szert, s hogy meggornyedt aggastyanok dalids rugalmassaggal tértek vissza, e fiirdd hasznalata
utan, az ifjusag berkeibe... ,,A lakasrendelések - igy végz0dott az ismertetés - f616ttébb siirgd-
sek, mert tobb fejedelmi személyiség kilatasba helyezte, hoggész nyarat Zuggo-Fureden
tolti.”

A hirdetésekkel egyidejlleg tdbb olyan hir is megjelent az ujsagokinaely még fokozta az
altalanos érdeklddést. Egy dél franciaorszagi biboros - irtdk a lapok - azzal a furcsa kivansag-
gal fordult a zuggoé-furedi igazgatésaghoz, hogy kildje hozza egyik oMasseille-be, mert
6 aggkora miatt nem tehet tobbé ily hosszu utat, pedig bizonyosan tudja, hogy a csodalatos
gyogyitdmadd neki is visszaadna az egészségét. A kérést, fajdaamieljesithették, mert a
zuggo6-furedi orvosoknak még annyi idejik sincs, hogy a szomszédvarosbaakazigyan-
csak a lapok azt is jelentették, hogy egy amerikai koztarskegdg kiséretével egyiitt,
Eurépaba indult, hogy a magyar flirdét haszndlja. Valdsagos korutat tett a sajtoban a spanyol
tabornok esete, aki egy afrikai haboraban napszurast kapott, s ennek koketkezeEnhat
éven keresztll borzalmas betegségben szenvedett: csak azokeményekre birt vissza-
emlékezni, amelyek huszonnégy oraval ezel6tt torténtek. A tabornok Gtheti zuggéd-fiiredi kara
utan varatlanul visszanyerte az emlékezd tehetségét, még pedig oly mértékben, hogy aktiv
szolgalatat, amelyrdl tobb mint masfél évtizeddel ezelétt lemondani kényszeriilt, ismét meg-
kezdhette...
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X.
- Most pedig itt az ideje, hogy néhany notabilitds utan lassunk, - mandti@ok, aprilis vége
felé, Csollan doktornak.
- Kikre van legsiirgdsebben sziikségiink?
Scherer par percig a szivarja flstjébe bamult, aztan gondolkozva igy szélott:

- Azt hiszem, egyeldre elég, ha 6t kivald személyiségrol gondoskodunk. Mit gondol egyeldre a
kovetkezd csoportositasrol: egy nyugalmazott tabornok, egy jonevii, inkédbb oreg, mint fiatal
grof, egy népszerii politikus, egy hires miivésznd, s egy iro, akinek nevét az egész orszagban
ismerik.

- Nem lenne rossz.
- Akkor még ma este megallapodunk a nevekben, s holnap, kora reggel, Pestre utazom...

A két korifeus, vacsora utan, még egy darabig félrevonulva csevegettpbeszélgetést,
amelyet titokban folytattak egymassal, ezek a titokzatos szavak fejezték be

- Allapodjunk meg abban, hogy 6tezer forintba keriil. Ez se nem sok, se nem kevés.

Huszonnégy oraval késdbb Lenhart tabornok legénye kissé¢ habozva viszi be a Scherer ur
névjegyét a zerge-utcai lakas ebédldjébe, ahol a vén katona egész nap paszianszot jatszik. A
legény 6t perc mulva azzal a valaszszal tér vissza, hogy a kegyelmes arteéiijgetes urat.

Scherer Urbelép). Bocsasson meg excellenciad, hogy par pillanatra zavarni batorkodtam.
A tdbornok(komoran végignézi a vendéget). Mivel szolgalhatok?

Scherer UrA dolog némileg kényes, de hiszen mindaketten férfiak vagyunk, ugyebar?

A tabornok En az vagyok, - hogy maga micsoda, azt egyelére nem tudom.

Scherer urTé&bornok ur, azért jéttem, hogy egy diszkrét ajanlatot tegyek énnek.

A tédbornokMiféle ajanlatot tehet maga nekem?

Scherer UrBesz¢ljiink roviden: én szerzédtetni akarom excellenciadat harom honapra.

A tabornok(vésztjoslo nyugalommal folkel a helyérol). Mit akar?

Scherer UrSzerz6dést akarok ajanlani excellenciadnak harom honapra.

A tébornok.Hallja maga, vén szinhazdirektor: méskor nyissa fél jobban a szemé a
koristaneé folottem lakik a masodik emeleten. (Csdngetni akar.)

Scherer UrMiért tetszik csongetni?
A tdbornok.Behivom a legényt, hogy vezesse fol a masodik emeletre.

Scherer ur(igen erélyes és hatarozott hangon). Sziveskedjék excellencigghalégatni a
propozicioma En a zuggo-fiiredi részvénytarsasag elnoke vagyok. A fiirdd nagyon szép, s
tobbe kerllt két millio forintunknal. A vilag azonban nem elégszik meyieel, - az em-
bereknek, sajnos, még mindig az imponal, ha egy eleven groffal, vagjyesgn excellencias
urral egyiitt firdézhetnek. Minthogy azonban a kegyelmes urak, legalabb eleintén, nem jonnek
maguktol, elhataroztuk, hogy a nyari szezonra szerzddtetiink néhany notabilitast.

A tédbornok(diihés mozdulatot tesz).
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Scherer ur.Elhiheti excellenciad, hogy elég nagy a vélaszték, de mivelamicsak cimet
akarunk, hanem mutatos kiilsét is, s mivel az excellenciad fehér haja igen jol festene a
vacsorazo terraszon, bator vagyok megismételni az ajanlatomat...

A tdbornok(rekedten). Ha rogton nem tavozik, kidobatom.

Scherer ur(mosolyogva). Csak par pillanatnyi tirelmet kérek. Tudom, hogy erce&linak
adossagai vannak, még abbol az idébdl, amikor aktiv szolgalatban allott. Fiirdére tehat nem
telik, mig igy gond nélkil és kényelmesen élhet az egész nyareszidr.. Ezenkivil, a
szabad ellatason felll, még ezer forintnyi tiszteletdijat is felajanoddlenciadnak...

A tabornok(komoran). Es mi lenne a dolgom?

Scherer UrA dolga? Reggel excellenciad megreggelizik a terraszobed&izives lesz végig-
enni a hatfogasos ebédet, este a pompas vacsorat a legjobb sarokban, nagpdiditbs
nydjasan szoba all a vendégekkel, néha barackot nyom a kis gyerékekdejanyjuknak, ha
ugy akarja, udvarol: kortlbelil ez az, amit kivanni batorkodunk...

A tdbornok Es ezért fizetnek ezer forintot?

Scherer UrSzolgalatjara.

A tabornok(kételkedve). Es bizonyos az, hogy maga nem tébolyodott?
Scherer UrEgészen bizonyos.

A tabornok Annyira nem tébolyodott, hogy még talan eldleget is ad az ezer forintra?
Scherer UrHa tetszik, a felét akar azonnal atnyujthatom...

A tdbornok(mordul). Lassuk a pénzt!

Scherer UrKérem. (Kiolvassa a tabornok elé az 6tszaz pengét.)

A tdbornok(szent meggy6z6déssel). Maga mégis tébolyodott, de nekem mindegy.

*

Junius elsé napjan 6t kivalod notabilitas érkezik meg a fiirddbe. Lenhart, nyugalmazott tabor-
nok, az oreg Réthy Kazmér grof, Aracsy, a hires ellenzéki képviseld, Thurzo Katinka, az
orszagszerte ismert, bajos operettdiva és Csapd Elemér, a kitiind regényird, akibe egy egész
asszonygeneracio szerelmes volt.

XI.

Kora reggel. A Poganykd orma aranyos sugdrdzonben ég s a virdagagyakban harmatcseppek

ragyognak. A tiszta levegében a hegyvidék csodalatosan édes illata érzik. A zenekari pavillon-

ban f6lhangzik az elsd keringd, amely lagyan, dallamosan suhan 4t a fakon és a bokrokon, a

szunnyadd nyaralok felé, Gvatosan lop6zva be a z6ld zsalugaterek nyilasareglespgy
almodod szép asszonyt folébresszen...

A fiirdd lassanként folébred. A napsugarak megcsillannak a Chrizosztom-kut kristalypoharain
s a forras tlindérei, a bobitas lanyok, rozsasarcu Hébék modjara varjak nehezen ébredd bete-
geiket. A terrasz reggelizd abroszai kozott mar slirognek-forognak a pincérek; a konyhaban
jégen allnak a vaj aranysarga kupjai, a nagy, tejszines réziudtakgas és aromatdl illatos
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szamocaszemek. A hotelek ablakai folnyitjdk zo6ld reddiket, s a fiird6épiilet ablakai mogiil
kihallatszik a hegyi forrdsviz csobogasa...

A pavillon koriil benépesiil az erdei sétany. E16bb egy vidam aggastyan jelenik meg, aki mar
hajnali félnégykor ébred, s aki ilyenkor mar a tavoli zuhatagtol tér vissza a fiirdé kultivaltabb
vidékeire. Az 6reg ember jokedviien széba all a kati lanyokkal, s udvasaétosztja koztik
a virdgot, amit kirdnduldsdbol magéval hozott. Néhany idésebb néni hangos beszélgetéssel
kozeledik a szalloda feldl, ahol kisasszony-lanyaik még legédesebb almukat alusszak. Egy-két
hivatalnok-vendég, aki megszokta a korankelést, hofehér vaszonruhaban, fedrésipsda-
val jelenik meg a zenekari filagérianal. Egy szép szalmadzasggony, bajosan dsszecsapott
frizuraval, fliz6 nélkiil fogadja hodoloi kdszontését. Félora mulva, ugy ahogy, megtelnek a kut
korll kigy6zé gyalogutak; a karmester a Szép Heléna potpourrijatjdugatiatal lanyok
libegd tanclépésben himbaljak magukat ide-oda a pikans zene dallamara. A kis szall6 kapuja-
ban feltiinik a nyugalmazott tdbornok, aki eldbb gondosan megvizsgalja a szemhatart, miiértd
pillantast vet a baranyfelhdkre, aztan méltdsadgosan, a botjara tdmaszkodva, kozeledik a sétald
vendégek felé.

A tabornokot minden ember ismeri, s dalidas alakja, hofehér koponydanéfidiszteletet és
rokonszenvet kelt. A tdbornok érzi ezt, s szivesen siitkérezik a népszeriiség sugaraiban.
Gavallér modjara készonti a lanyokat és a fiatal asszonyokahegyawenes évek kiprobalt
modoraban udvarol nekik. Az urakkal sz6t valt a politikarol s habozéas nélkil téjpa@zt a
meggy0zddését, hogy az allam gépezete csak akkor fog kelldképp funkciondlni, ha a polgari
kozigazgatast is a katondk kezére adjak. A gyerekek kissé félnek tdle, mert barackot nyom a
fejiikre; 0k persze nem tudjak, hogy a kotelességtudd tabornok a barackkal csak szerzddéses
tartozasat teljesiti.

A reggeli séta eléggé mutatos, bar még tavolrdl sincs anngiége amennyi a rengeteg be-
ruhazéssal aranyos lenne. A nagy reklam hozott ugyan idegeneketpénalo eleim foltét-
leniil a hazai; az angol csalad, aki a reggelinél egy hosszu asztalt elfoglal, kdzérdeklddés és
kozbamulat targya. Sokan vannak itt a fovaros pénziigyi koreibdl s a vidék, jomodu csaladai

se hianyzanak; de bizonyos, hogy a restauralt Zuggoé-Fired négyennyi ateisd&gnnyi
szerrel ellathatna.

Nyolc 6ra még nem mult el, amikor az elndk, aranyszegélyesrtergye sapkdban, szintén
kibukkanik a Ferenc Jozsef-szalloda kapujan. Scherer ur eziddszerint az egyetlen é161ény, aki
Zuggd6-Fiired programmjat tokéletesen megvalodsitja; 6 mar puha selyemtogat visel, mig a
tobbiek még eurdpai toalettben csevegnek és sétalnak a kut kordil.

Az elndk, a firdéépiilet eldtt, szembetalalkozik Csollan doktorral, aki a kora reggel ellenére,
mar a kadak és hideg medencék kozil jon. Egyltt mennek végig a séddgele kozott s az
elndk szigoru szemmel néz szét par pillanatig a jarokeldk soraiban.

- Hol van Csap0? - kérdezi 6sszerancolt homlokkal.

- Aregényiré? Csak nem képzeli kedves elnokdém, hogy Csapé résztvesz a redgaii?séta
- Miért ne képzelném?

- Mert deré¢k koszortisunk csak hajnali féltizenkettdkor szokta folnyitani a szemét.

- Déli féltizenkettdig alszik?

- Természetesen. Csaponak is az az elve, ami a tobbi koltének: hogy csupan a nappali alvés
egészséges. Az &jjelt csak a perverz emberek aluszszak at. Miben kiilonboznék az iré a kdmii-
vestOl, ha 6 is tiz orakor lefekiidnék?
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- Hat Csap6 mikor fekszik?
- Haromkor, négykor, 6tkor: ez a helyzettdl és a koriilményektdl fligg.
- Mi az 6rdogot tud itt csinélni hajnali haromig?

- Hogy mit? Ezer kulonféle dolgot. Tobbnyire a fiakkeresek kocsmépabaszt, még pedig
- allitélag - a tanulmanyozas kedvéért. De ha a kocsmat vélekerdbban becsukjak, akkor
a koszorus a szobajaban tartlizik, malmost jatszik vagy a kucsEbeszélget, - csakhogy
hajnalig ébren maradhasson.

- S mire j0 ez az életmdd?
- Csap6 azt allitja, hogy az okos ember, aki az egészségeataatt, nem is élhet masképp,

csak igy. Ha este tizkor lefekiidnék, akkor - 6 szerinte - két év alatt a sirba tennék.

Az elndk, aki kilenc érakor elvileg nyugovora tért, rosszalolag réazég a fejét, aztan
haragosan igy szolott:

- Hallatlan, hogy mindeniitt csaljdk az embert! Ezt az urat azért szerzddtettem, hogy a
kozonség eldtt mutatkozzek, s 6 szépen ataluszsza a draga napot. No majd mingyart teszek
rola, hogy az efféle visszaélések megsziinjenek!

A kovetkezd pillanatban mar a faképnél hagyta Csollan doktort, s gyorsan elsietett a regényird
hoteljébe. A bérszolga, aki a folyoson a szOnyegeket kefélte, aggodalmasan vakarta meg a
fejét, amikor az elndk Csap6 ajtajan kopogtatni akart.

- Jaj nagysagos uram, - szélott szepegve, - attél félek, hogy baj lesz, ha beatitéltitni...
- Micsoda baj lenne?
- A vendég Ur azt mondta, hogy mindenkit leld, aki tizenegy ora el6tt zavarni meri....

Scherer ar diihésen nyitotta fol az ajtét, s a masik percben ottaélotoszlan barlangjaban.
Ejjeli sotétség volt s az elndknek ugyancsak fol kellett nyitréaeanét, hogy az agyat és az
alvo vendéget meglathassa. De a hatalmas horkolas csakhamar Utbaigazitotta.

- Ember, - kialtotta hangosan, - ember, maga még mindig alsak?rlistelli, hogy ebben a
parnatengerben tolti az idejét, amikor odakiinn a nap stt és a pacsirtak énekelnek?

Valami artikulatlan hang hallatszott: a hires regényird, azoayok kedvence, megmozdult.
Egy pillanatra ijesztd csond allott be, aztan a koszorts kolté kdromkodni kezdett, mint a
jégeso.

- A teremtésit, ki az a gazember, aki haborgatni mer? Hadzgbhyom, hogy lepuffantsam,
mint az utszeéli kutyat?

Az elndk sz6 nélkil az ablakhoz botorkalt s félhGzta a lebocsatott fliggdanygikaranyos
napfény bedmlétt a szobaba s a regényird ijedten hunyorgatni kezdett. Wigre nagy-
nehezen visszanyerte a latbképességét, s varatlan vendégét, az fHilgk@rte, mente-
getdzve megszolalt:

- Bocséanat, azt hittem, hogy az a félkegyelmi haziszolga j6tt Aegazembernek meg-
tiltottam, hogy tizenegy 6ra eldtt a szobamba 1épjen...

Scherer odaallt az agy elé, s egy percig visszafojtott dihhel nézte a hahmatgds

- Kedves uram, - mondta aztan, - én nem banom, ha szeptembertdl kezdve maga is téli dlomra
vonul be valami karpati barlangba, s egész marcius végéig nerarisviggza a nagybecsi
ontudatat. De addig, amig a szerzddésiink érvényben van, nem tlirdm, hogy az egész déleldttot
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ataluggya. Azért fizetek ezer pengét és teljes ellatast, hogy a kutnal épp ugy ott legyen, mint a
tobbi vendég, s hogy a fiatal lanyok meg a bolondos asszonyok a kedvikre @érhagat
héttdl kilencig...

A regényiro felllt az agyaban.

- Hallja, - mondta elsapadva, - maga talan azt hiszi, hogy a Roraldvagy a haziszolgajaval
beszél?

- Oh, legyen nyugodt, tudom, hogy 6nnel, a magyar Hugé Viktorral beszélagyoiNtiszte-
lem ¢€s becsiilom ont, de a pénzemért jogom van ahhoz, hogy a szerz6déshez ragaszkodjam...
Es akéarhogy is dithéng, én szigoruan megkivanom, hogy ezentll a retijeinsésztvenni
méltdztassék...

Csap6 még valaszolni akart valamit, de az elndk kdszont és tAvozaktaZ ajtobdl kialtott
vissza:

- A hé&ziszolganak meg fogom hagyni, hogy ezentul mindennap 6t 6rakor keltse...

Masnap hangos dorombolés verte ol elsd almabol a szerencsétlen regényirot. Mivel revolver
nem volt kéznél, az incidens, hala a Gondviselésnek, nagyobb baj nélkiil végzodott. Csapo fol

is kel félhatkor s negyedhét utan, a reggeli vonattal, végképp elutazott Zuggd-Fiiredrdl. Ott-
hagyta az ezer forintot €s a fényes ellatast, de nem afdbzta egészségét és az idegeit. Mi-
kor a vonaton iilt, ugy nézett vissza a flirdére, mintha Szodoma vagy Gomorrha varosa maradt
volna el mogotte a hegyeken tal. A blinds varos, ahol a boldogtalan és perverz emberek nappal
élnek és éjszakankint alszanak...

XII.

- Csak lassan holgyeim és uraim, mindenki sorra kertil.

Az aranypaszomantos inas mondta ezt, aki a Csollan doktor varészobadbta fonn a
rendet az ambulans betegek kozoétt. A nagy szalon tele volt emheaidial, akik a francia
torvényszek birdira emlékeztettek, amennyiben mindannyian bd, kissé rancos, fekete togat
viseltek - s holgyekkel, akik szines palastban, a derekukon mutatés Ovakbatak arra,
hogy az orvos szine elé kertlhessenek. A zuggo-firedi gydgymod egpa lszigoruan meg-
kezdd6dott, s a hivatalos urakon meg a szolgakon kiviil az egész telepen nem volt tobbé senki,
aki megszokott polgari ruhaiban jart volna. Meginditéan komikus latvanyevabbnyire
kovér és idomtalan termetek sokasaga, amint fényes selyemkdpenytkbetorireliosaratok
modjara, jartak ide-oda a fak kozott, vagy iildogéltek reggel kilenc vagy tiz felé is a vendéglo
teritett asztalai mellett. Csollan doktor a francia forradatrk merészségével torolte el az
étkezések fix idépontjait s kiadta a jelszot, hogy mindenki akkor ebédel, amikor éhes és jol
esik neki. Reggel kilenckor vagy este tizenegykor egyarant telétiei az asztalok mellett
¢hes vendégeket, akik joétvagygyal kanalaztdk a levest és szakértd ligyességgel vagtak el a
ramsteak rozsaszinii husat. A kelletlen képért, amit e sok esetlen férfi latasa okozott, boséges
karpétlast nyujtott a hdlgyek szemrevald csoportja; a lanyok éssanrayok karcsu 6ve alatt
plasztikusan simult a gyonyorii termetekre a puha selyemszovet, amely ingerld indiszkrécioval
arulta el alakjuk tokéletességét. Persze csak ott, ahol volt mit elarulnt, minagadas, olyan
nd is elég akadt, aki, fdjdalom, nem igen koltotte 61 a gérdg szobor illuziodjat.

A Csollan doktor varészobajaban csupa szép asszony volt jelen, bajos, mtadguerszo-
nak, akik nagy bajukban se feledkeztek meg arrdl, hogy nyakukra egy viglagot csa-
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varjanak s togajukat gyémantos tlivel fogjak 6ssze. A palmagrupp alatt egy piszeorru, szoke-
haju teremtés iilt, aki nevetd kék szemét vigan hordta koriil a tarsasagon s nem minden célzat
nélkiil mutogatta tiindoklden egészséges fogsorat. A férfiak pillantdsa mind csak 6 rajta
veszett el, de az asszonyok is mosolyogva és hizelg érdeklodéssel figyelték.

- Nem is illik, hogy valaki ennyire bajos legyen! - szdélt hozgg eegyvenes felé jaro,
gyonyorii asszony, Szentvolgyi grofné, a matramegyei foispan felesége.

- Oh - és ezt méltosagos asszonyom mondja? Az orszag leghiresebb szépsége?

A féispanné gyongéden simogatja meg a lany rozséas arcat, azzal a hatsé gondolattal, hogy
taldn a festéket letorli. A tébbiek kedvtelve nézik a jelenetetyrfega legtobbnek most van
elészor alkalmuk ahhoz, hogy Thurzé Katinkét, az operettprimadonnat, a vilag legjobb Szép
Helénajat (mint egy pesti lap irta) ilyen kozelrdl meglathassék. Becsiiletes, félénk kis nyars-
polgar-asszonyok, akik még talan a gondolatatél is megremegnének annakgiiadegen
férfival kacérkodjanak, szinte ijedten, meghunyéadgk tekintenek az aranyszéke, pisze
nére, akir6l a fama tobbet beszél, mint Pompadour asszonyrél. Oh, milyen édes, milyen
egyszeril s milyen josadgosan leereszkedik a hétkdznapi asszonyokhoz...

A kozérdeklddést egy pillanatra megszakitja, hogy Csollan doktor, kiilonds szabésu, fehér
selyem kabatjaban, amely egy indiai magusra emlékeztet, halkan folnyitja a belsé szoba ajtajat
s lekotelezd mosolylyal igy szol:

- Szentvolgyi groéfné 6 méltosaga!l

Bokolva engedi be maga eldtt a féispannét s a csiptetdje mogiil baratsagosan, de az igazi tudos
komolysagéval néz a fauteuilben helyet foglalé szép asszonyréitdgatos, ezisttel kivert,
csovekkel és csavarokkal ellatott allvanynak tdmaszkodik, amelyr6l még a paciensek se
tudjak, hogy micsoda?

- Nos, hasznalt-e valamit a faolaj-kara?
Kivancsian kérdi ezt és a grofné kissé elfogultan valaszol:

- Oh, mindenesetre javultam valamit, az esti idegesség mintha tegnap 6ta csokkenében lenne...
Hoénapok oOta minden alkonyat idején agy €rzem, mintha a szivem meg azakedni
fajdalméban... Mindig ez az érzés kinoz, akkor is, ha semmi okom singshdldggtalannak
képzeljem magam... Mennyire félek, hogy remegek az alkonyattél! Mar regg&br nap st
€s az egész vilag jokedvu, sirva tudnék fakadni arra a gondolatra,lkagyoani fog... Ezért
jottem ide, mert mar sokéig, érzem, ugyse tudtam volna kitartani...

- Es mit észlelt méltésagod, amidta a faolajkdrat megkezdte?

- Ugy érzem, mintha az idegeim lassankint elzsibbadnanak. Vades bagyadtsag borul
ram, s mindent szépnek és nyugalmasnak latok korilottem... Ha ez & jepudBbra is igy
folytatddik, akkor tanar Ur egyenesen az életemet mentette meg...

Csollan doktor helyesldleg bologat, aztan gydngéden megtapogatja a fOispanné hofehér
nyakat. Miért éppen azt? Erre az orvostudomany épp oly kevéssé tuslatefeldni, mint a
csollanizmus megteremtdje. Kétségteleniil a vizsgalat érdekében, aminthogy bizonyos, hogy a
szép asszony csukldjat is a pontos diagndzis miatt kellett oly pedans gonddal négszem

- Méltdsagos asszonyom, - mondta Csollan doktor komolyan, - a javulasstbélaszemmel-
lathato... A csukloporcok bamulatosan visszafejlodtek, de tokéletes gyogyulést csak ugy igér-
hetek, ha a tanacsaimat mindenben vakon koveti... Még ma este megmaeadtiakfaolaj-
ktra mellett, de holnaptol kezdve egy fokkal elébbre megyiink...
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- Mit kell hasznalnom holnaptél kezdve?

- A gyapotolajt, méltésdgos asszonyom, a gyapotolajt... Még pedig déleldtt a sarga gyapot-
olajt, s estefelé a szirkét, az amerikait...

A f6ispanné halasan mosolygott még a kiiszobon is, ameddig Csollan doktor elkisérte. S amig
boldogan, a javulasban bizakodva, tavozott, az orvos harsany hangon kiéltotigand- a
szobaba:

- Parkany tgyvéd ur!

Kicsiny, 0sszetoporodott emberke 1épett a rendeldszobaba, egy 6rokké izgd-mozgo, nyugha-
tatlan vidéki polgar, akit allando foglalkozésa, a birésaggal, felekiodiegakkal folytatott
szlntelen disputa igen kilénés maédon tett beteggé: a kis Ugyvéd nemadhdétiteglenni a
gesztikuldlas nélkiil, s még a borjuszeletet is olyan mozdulatokkal kérte a pincértdl, mintha
egy apagyilkos folmentésérdl lenne szo. Ezenkiviil, az idegei ziillottsége folytan, allandoan
valami beteges kivancsisag kinozta; mindent latnia és hallamédtkkh csak azt nem akarta,
hogy az ideges rohama raj6jjon. Most is, hogy az orvos szobajaban kéitiilhézes gesz-
tusokkal rohant a sarokban all6 gép felé.

- Mi ez, mondja meg doktorkam, mi ez? - kérdezte lihegve.
Csollan doktor nyugodtan letakarta a gépet az ott heverd posztdszovettel.

- Ehhez magéanak, lUgyvéd uracskam, semmi koze... Egyaltalaban megtitiggnezentul
maga kérdezzen valamit télem... Kiilonben gy latom, hogy még mindig nem csillapult le, s
igy holnap valtoztatni fogunk a gyégyitdmaodunkon...

- Még pedig mennyiben? - kérdezte a kicsike tigyvéd olyan mozdulattal, amin6t legfoljebb a
banatbasilyedt anyatdl varna az ember, aki elvesztett gyermek@nbugv mulva meg
pillantja...

- Még egyszer s utoljara figyelmeztetem, hogy ne kérdezzen... No mindegy, majd a kolesfiirdd
megnyugtatja...

- A kolesfiird6? - kialtott fol Parkany tigyvéd megddbbenve.

- lgen, kedves baratom, a vizbe aztatott kdles... Majd holnapig intézkedlinkazhagkurat
megkezdhesse...

Gyongéden kituszkolta a bamulattd]l megdermedt emberkét, hogy a kovetkezd pacienst, a
kornyékbeli vincellériskola igazgatdjat bebocsdssa. Ez a derék férfiu, akit Marosi Bend
Janosnak hivtak, joggal viselhette volna a babonakiraly cimet. Tébbé-kevésénnyien
babonasak vagyunk kiss¢, de amit Marosi Bend Janos e téren produkalt, annak a kabalak tor-
ténetében aligha volt még parja. Pirospozsgas, egészségtdl sugarzo férfinak latszott s a maga
szakmajaban orszagos tekintély volt. (A venyige ¢ldsdijei cimii munkajat az Akadémia is
megkoszoruzta) s mégis: e kitlind polgarnak - mint a nép nyelve mondani szokta - hianyzott
egy kereke. Babonas volta szinte atcsapott a tébolyba, bar legkodslediai is, akik a bajat
nem ismerték, okos és jozan egyéniségnek tartottdk. Marosi Bend Janos példaul linnepiesen
sétalt a kis varos fOutcdjan, s a szOloférgek szaporasdga feldl gondolkodott, amikor hirtelen
egy kényszer-gondolat szallta meg az agyvelejét.

- Ha most rogton vissza nem megyek a Holzer boltjaig, s haroneggondsutan el nem
olvasom a baloldalon fiiggd cégtablat, akkor a jov6 hetet nem érem meg!
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Ez nyilvanvaloan oriiltség volt és Marosi Bend Janos mégse birt megszabadulni téle. Hom-
lokéat ellepte a veriték, a karja remegett, a |élegzete nmajdi@lt, amig egyszerre meg nem
fordult, vissza nem sétalt a Holzer fiszeresboltjaig, s haroneggonasutan el nem olvasta a
baloldalon fiiggd cégtablat...

Lefekvés utan, amikor mar az agyban kényelmesen olvasott egy@gyndnytdl duzzadd
szakmunkat, a szeme hirtelen megakadt a ruhafogason. Az eqgyik sg§ygihagoktél meg-
tépett mellény fuggott.

- Ha azt a mellényt be nem akasztom a szekrénybe, akkor rovid id6 alatt meghalok, - mondta
magaban a szerencsétlen igazgato. S tobbé nem jott dlom a szemére, amig faradtan, a hidegtdl
dideregve fol nem kelt, s a mellényt el nem csukta a szekrény mélyébe.

Csollan doktor, aki a humoros oldalarol fogta fol kilonds péciensét, nydasah nyujtott
neki, amikor a rendeldszoba kiiszobét atlépte.

- Nos, nem kell, hogy visszamenjen elébb, miel6tt megvizsgalom? Ha esetleg a fejébe vette,
hogy kétszer meg kell kerlilnie a Chrizosztom-forrast, hat csakkeén szivesen varok egy
negyedoracskat...

A vincellériskola igazgatéja szomoruan intett, s komikus elkeseredésseloltalas

- Hagyja édes doktorom, nem gyerekjaték az én bajom... Utovégrdognek vinni abba a
tagas nyaraloba, ahol a szobék falat 6vatossagbdl kiparnaztak...

A doktor jokedviien {itott a betege vallara, aztdn derlis hangon szolott:

- Nem kell aggodni, ettdl a bajtol szaz évig is békességben elélhet... Majd meglatja, hogy mi-
lyen kitiind eredményt fogunk elérni a terpentinkuracskaval, amit holnap reggel megkez-
diink...

- Mi az a terpentin-kdra?

- Hogy mi? Hat csak annyi, hogy jo kis til6fiirdoket fogunk venni a draga, finom terpentinben.
Két hét mulva kineveti a vildg minden babonas emberét, még akt & kartyakabalak irant
érzékeny.

Az igazgaté halas sohajtasok kozt tdvozott, hogy atengedje a hel@szoba legszebb
paciensének, Thurz6 Katinkanak, a hazai operett-irodalom starjanak. A mivészné nehéz
parfiime-felhdk kozt libegett be a szobaba, s kacérul odanyujtotta kicsiny kezét az udvarias
orvosnak.

- Remélem, hogy maganak csak nincs valami komoly baja? - szélt Csollan doktor nevetve.

A primadonna festdi pdzban (a selyempaldstjat ligyesen elrendezve) omlott le a legelsé fauteuil-
be.

- Edes fiam, - mondta, - én betegebb vagyok, mint ez az egész csdcselék idekiinn... A
nyomorult stréberek azt képzelik, hogy nekik is idegeik vannak, amiértanfdjak faj, vagy
rossz a kedviik valamiért... Az idegekrdl csak egyetlen hivatott személy tud beszélni a magyar
korona orszagaiban, s ez a valaki, nem dicsekvésb6l mondom, én vagyok...

- De hiszen nagysadat, ugy tudom, hogy reklam céljabdl hivtak meg Zuggé-Furedre.

- Reklambdl, lelkem, de ez nem zarja ki, hogy tényleg egy boldogtates legyek... Ha ugy
nem hivnak, hat magamtél jévok ide, mert én szorulok ra legjobban vallréergégyogy-

modra... Biztositom, hogy ha én a szimptomaimat elmondom, hat magkafigcmenten
elajul az ijedtségtol...
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- Az istenért, akkor el ne mondja valahogy...

- Ne tréfaljon, mert sulyosabb betege még aligha volt nalam..kiEdyitvany idegességnek
ugyancsak nem néznék oda, de amit én, torékeny né létemre, kidllok, az mar igazan tobb a
sokndl... Vannak napok, amikor azt hiszem, hogy rogton bevisznek a bolondok h&zaba; az
idegeim szinte agaskodnak, a szivem dobog, s olyan sirégorcsot kapok, drmipakinyom
rosszul lesz a lattéra...

Csollan doktor helyesléleg intett, aztan komolyan igy szolott:

- Oh, én tisztaban vagyok a bajaval, s az orvostudomany is régtdhaisxan vele... Akarja
tudni, hogy mi a neve a betegségének?

- Micsoda?
- A latin elnevezés szabad forditasban igy hangzik: ,heveny tapslaz”. Nem imaipttla?
- Nem én.

- Jellemz6 tulajdonsaga, hogy csak a taps nyomdn tamad; minél erésebb a taps, annal heve-
sebb a laz is. A beteg torkat a siras fojtogatja s ugy érzi, hogy legjobb volnamheghal

- Bocsanat, de a tapsnak épp ellenkezd a hatasa: boldogok vagyunk, amikor halljuk s szivesen
a kebliinkre dlelndk az egész vilagot...

A doktor gyongéden a kezébe fogta a milivésznd kacsojat.
- Nem arrdl a tapsrél beszélek édes szivem, amelyikkel nidtg@tetik, hanem arrél a

masikrol, amelyikkel a vetélytarsndjét a lampak elé hivjak... Ez a taps okozza a lazt és a
sirdgorcsot s ennek a hallatdra agaskodnak olyan élénken a tisztelt idegszalai...

A primadonna nevetve (it6tt a doktor kezére, s durcasan szolott:

- Menjen, maga mindig csak tréfaval ti el a bajomat... Nemsimbk addig nekem, amig a
temetobe ki nem kisérnek...

- Annyira hiszek, hogy még a biztos orvosszert is megmondom... Haelktodir a masik
primadonna szirét kiteszi, vagy ha olyan szerepet oszt neki, amalylibesszegik,
biztositom, hogy huszonnégy 6ra mulva semmi baja...

Es latva, hogy a szép, pisze leany szemrehanyolag tekint ra, komolyan folytatta:

- Egyék jol és sétaljon sokat, s ami a f6, ne gondoljon a szinhazra... Ez, higyje meg, sokkal
tobbet ér, mint a mi ostoba sarlatdnkodasunk...&aky aki a céhez tartozik, megmondhatom...

A miivészné homlokon csdkolta az Oszinte orvost, s graciéz léptekkel libbent ki a sétatér
betegei ktzé. A doktor még fogadott néhany latogatét, aztan levdtdtfezOkabatjat, a
bajuszat felkototte s par perc mulva ¢ is megjelent a fak alatt. A mai napra megkereste a
kenyerét.

XIIl.

A doktor azonban nem allt meg a flird6z6k kozott, hanem a villdk utcdjan at kisétalt a hegy-
szakadék felé, amelynek sziklairdl tajtékz6 zuhatag omlott a@éldmoszatos kovekre. A
fakorlat mellett, a feje f0lott, egy piros naperny6t pillantott meg s egy tide lednyhang vidaman
lekialtott hozza:
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- Hallo, maga az, milliomos-jeldlt tr?... Mondhatom, hogy tisztességesen niagptatatt.

A doktor fiirgén sietett fol a primitiv falépcsékon, s jokedviien a kezét nyujtotta a szép
leanynak, aki vildgos szemét bajos merészséggel forditotfa. f8lgdtét Erzsike kisasszony
volt, a Poganykd fiatal urndje, aki par nap 6ta mindennap bejart a fiirdébe, egyediil, a konnyii
homokfutd-kocsijan, amelynek lovait - a flirddhely filisztereinek nagy megbotrankozéséra -
sajat maga hajtotta.

- Mi hir a Sedtétek vércsefészkében? - kérdezte a doktor azomarosahangon, amely
minden férfit elfog, amikor azzal a ndvel beszél, aki a szivét is érdekli egy kissé.

- A Seotéték vércsefészkében olyan betegség grasszal, ameBgit varurak aligha ismer-
tek... Mivel nem tudunk okosabb szérakozast talalni, hat valamennyien migrénéen
vediink... Az ember legalabb nem ér ré, hogy unatkozzék téle...

- JO lenne talan megprébalkozni egy szédapasztillaval...

- Brrr, még gondolatnak is iszonyu... Egy varkisasszony, aki a holdvilé&giatapasztillat
szed...

Vig kacagéas kozt sétéltak egy darabig a zuhatag szélén, adhnysikoltva kapaszkodott a
doktor karjaba, majd elkomolyodva tekintett ala a tajtékzé habokba, ambbyegos
locsogéssal siettek tova a kis volgyi alagutak sotétjébe... Egyettak, csupan ketten, a
stirli, arnyat ad6 fenydfak alatt, amelyek a keskeny sziklautat mindeniinnen koriilvették.
Alulrél, a volgybdl, mint szelid méhdongés hallatszott ide a ciganybanda nagybdg6jének
mormogasa s egy tisztasrol a szemukbe tiint az Erzsébeténig&oz il kicsillogo tornya...
Az emberi kulturat most mindossze ez a torony képviselte korilottik,anz€igé fak alatt, a
meredek szélén, szinte tizezer kilométernyire érezték magukat a larmas ¢és kiizkodo vilagtol. A
levegében sargaszinli darazsak ropkodtek s mélabus, szerelmet szomjuhoz6é madarhangok
felelgettek egymasnak a zold korondk &gai kozil... A pesti doktor behweinst szivta
magaba a hegyvidék ezer illatbol Osszeslirlisodott levegdjét s majdnem részegen szoritotta
meg a hozzasimulé leany puha és barsonysima kis kacsojat.

- Nem gondolja, hogy ez az igazi boldogsag? - szdlott félig susogva.

A leany kacérul mélyesztette a szemét az 6vébe, anélkiil, hogy &ikeadiaditotta volna. Es
halkan, asszonyos kokettériaval kérdezte:

- Szeret?

Valasz helyett a doktor szenvedélyesen magéahoz olelte a b&ogést és forrd csokokkal
boritotta el tlizben ég6 arcat. De a lany egy mozdulattal kirantotta magat az 6leld karokbdl.

- Oho, - mondta, mikézben kibomlott hajat visszatiizte, - ha azt akarja, hogy jobaratok
legylink, hat egyszer s mindenkorra lemond az efféle esztelenségekrdl... JOI tudja, hogy nem
vagyok olyan, mint a toébbi, s hogy az ilyen jelenetek nincsenek a kedveHRwmeudvarolni
akar, hat menjen be a fiird6be, ott talal elég asszonyt, aki szivesen fogadja... Ha igy banik
velem, csak azt bizonyitja, hogy engem se tart kiildnbnek a tébbinél...

A doktor lihegve dolt az egyik fanak, s a kezét a dobogd szivére szoritotta.

- Erzsike, - szOlt aztan komolyan, - hallgasson ram... Eppen, mivelaknéartom, mint a
tobbi lanyt, kell, hogy megértse, amit mondani akarok... Tudja, hogy félelgmpm venni,
mert éppen olyan szikségem van magara, mint maganak én reamtt, Kefg mi ketten
egymasra talaljunk, hiszen a sok egyiigyiit csak ugy fogjuk meghdditani magunknak, ha az
erOnkkel és okossagunkkal Osszetartunk... De addig, amig torvényes formaban is egymaséi
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lesziink, még honapok, s6t talan évek is elmulnak... Nem a biiszke szegénységet akarom meg-
osztani magaval, hanem a vagyont, a fényiizést, a fejedelmek kényelmét... De mi lesz, amig a
kittizott célomat el nem érem? Azt kivanja télem, hogy tokéletesen lemondjak magérdl, s
hogy az ostoba konvencio kedvéért, amelyet csupan a szamarak kedvéddalkaklifialan
évekig nélkulozés legyen az osztélyrészink?... Miért?... Maga, akif&fi@él okosabb, le
tudna mondani a szerelem boldogsagardl, csupan azért, mert az gnk®y még nem
hatalmazott 6l benniinket arra, hogy a magunk gyonyoriiségére is gondoljunk, arra a gyo-
nyortiségre, amelyrdl ketténkon kiviil senki se tud?... Egy iires banalitas kedvéért csakugyan
arra legyunk-e karhoztatva, hogy az ajkaink, amelyek egymasért égnek, elkeydse?

A leany kissé gunyosan elmosolyodott, az orvos pedig szenvedélyes hévvel folytatta:

- Higyje meg, ostobasag, amit cselekszlink, - a mi szempontunkbéhveskakik okosabbak
vagyunk a tobbieknél, tiszta ostobasag... Azzal mindaketten tisztabaonkadygy az
életnek csupan egyetlen célja lehet: minél mulatsagosabban #@lgetia par pillanatot, amit
a szeszélyes gondviselés a szamunkra rendelt... Aki a holnapban bizakothianap gyo-
nyoriiségeit elmulasztja, az én szememben, nem tagadom, egyiigyii ember... Ha médomban
lenne, akar rogton kitdrdlném a bdlcseség konyveébdl azt a régi mondast, hogy az okos ember

a holnapi tuzokért batran foldldozhatja a mai verebet... Hat vajjon bizenyasgy holnap a
birtokaba jutunk a tuzoknak, s egyaltaldban bizonyos-e mar az is, hogy hoégaglvez-
hetjuk az élet 6romeit?... Plane, ha arrdl van sz0, hogy a holnapi turek&rimai verebet,
hanem a mai tuzokot aldozzuk fol...

- Mit ért a mai tuzok alatt? - kérdezte a lany, ironidba hajloé kacérsaggal.

- Hogy mit, azt maga épp olyan jél tudja, mint én... Azt a nagya a#gtelen boldogsagot,
hogy fentartas nélkil szerethessik egymast... Miért kell nekearvamom, hogy magat a
szivemre szorithassam s a csoOkjaim tizével a magam méumthhssam magéba?... Mert
ma még nincs meg a milliom, amit a ldbai elé akarok rakni? Oriiltség. A milliéra - bar
bizonyos vagyok benne, hogy [...Jnunkell, de azokat a pillanatokat, amelyeket a szen-
vedélyink részegségében tdltenénk el, nem adhatja vissza senkis@pbbéha Ha végre ott
tartunk egyszer, hogy a viladg eldtt is egymaséi lehetiink, mindig fajni fog a sziviink arra a
gondolatra, hogy a gyonyoriiség mennyi pillanatdr6l mondottunk le egy ostoba elditélet
kedvéért...

Szenvedélyesen nyult a ledny keze utan, aki nyitott ajakkal, de nréjgrmglnyosan
mosolyogva hallgatta. S latvan, hogy nem kap feleletet, tlirelmetlenul falytatta

- Nos, hat éppenséggel nincs valasza? Nem gondolja, hogy minden sgaxarwolna szive
ahhoz, hogy a boldogsagatél megfossza magat?

A leany most kivette a kezét az orvos kezébdl, gyongéden megsimogatta a férfi tiizeld arcat,
aztan csondesen igy szélott:

- Kedves baratom, én értem a maga fellobbanasat, s azt se mondgmirusgigazsag
abban, amit beszél... Hazudnam, ha azt allitanam, hogy az a mambretaohe lojalis
nyiltsdggal emlit, engem valami tdlsagosan hidegen hagy... Oh, @bnset talalnék am
abban, hogy a férfitdl, akit szeretek, semmitse tagadjak meg... Es ha tudndm, hogy holnap
ilyenkorra meghalok, elhiheti, hogy egy pillanatig se haboznék, hogykaledoruljak... De
a valdsziniliség, bar egyszer mindannyiunknak meg kell halnunk, mégis csak az, hogy talan a
holnapot, s6t a holnaputant is megérem... Miért adldoznék hat fol mindent, ezért az ezred-

" Szoveghianylaz elektronikus valtozat szerk.]
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résznyi rizikéért? Mert hogy a mamor eloszlasa utan nem leiéié taz, aki most vagyok,
azt maga épp oly jol tudja, mint én... Ha az okossadgomra hivatkozikndedje meg, hogy
hasznat is vegyem annak az okossagomnak, s kimondjam, hogy a maga nézetét valldo nd
ostoba és szanalmas teremtés... Mi, akik ismerjuk kissé eké&yftssztaban vagyunk azzal,
hogy a hédzassag el6tt minden nd egy talany, akit az ura csak az eskiivd utan fog megfejteni...
Amig meg nem fejtette, izgatja a kivancsisag, talan dz &tezivar se izlik neki, de ha a
megfejtést tudja, kdzoOmbosen nézi az ujsadgot s vallvonitva igy szol: Egyligyliség, hogy
ennyire tortem a fejemet, hiszen ez a rejtély sokkal egyszeriibb, mint gondoltam... S mivel az
ember, még ha fiatal leadny is, nem igen tud meglenni anélkiimiicié nélkul, hogy a
jovendd ura érdekesnek taldlja, hat engedje meg, hogy ne osszam a becses nézetét s egyeldre
még megmaradjak - talanynak...

Csolldn komikus kétségbeeséssel nézett maga elé...
- Ez az utolso6 szava? - kérdezte kedvetlenul.

- Ez. De mivel azt is tudom, hogy a talany csak még jobban azgaenvedélyes olvasot, ha
egy szotagot kitalal beldle, hat ime, megengedem, hogy az ajkamat megcsokolja...

Mosolyogva nyujtotta a férfi felé Ude ajkét, s Csollan langoléahrszoritotta magahoz a
kivanatos teremtést. Isten tudja meddig tartott volna a csok, zanag lany hirtelen ki nem
bontakozik az 6leld karokbol, s hamiskas pillantassal igy nem sz6l:

- Pont, - ennyit és nem tobbet! Egy szétagot kitalalt, most o & fejét a tdbbin az
eskiivoig...

XIV.

Zuggd6-Fiired csodakat miivelt: a betegek par heti ott tartozkodas utan sugarz6 arccal jelentek
meg a reggeli és délutani zenénél, s 6romtdl repesve mesélték egymdasnak, hogy a kiilonos
gyogyitomod erdsekké és boldogokka tette Oket. Egy fiatal mérndk, aki az eskiivéjét volt
kénytelen elhalasztani az idegessége miatt, fiinek-fanak elbeszélte, hogy 1j ember lett beldle:
harom hénapig ugynevezett tériszonyban szenvedett, szédilt, ha vaksabtagéren kellett
atmennie, tobbszor attdl tartott, hogy a nagy bérhazak a fejére délnek (ezt értem, mondta egy
maliciozus firdévendég, foképp, ha azokat a bérhazakat on épitette) s most szinte mas vér
koltozott az ereibe: ruganyosan, félelem nélkil jar érak hosszdgdiélg s mar reggel
kilenckor j6 étvagygyal elfogyaszt egy entrecote-ot.

- Es ezt mind Onnek koészdonhetem, édes doktorom, - szoélott halasan. kékdrasin-

forrazatot és a voréshagyma-inhalaciét nem hasznilom, most ardetais ott vagyok, ahol
semmise f§j...

A tériszonyban szenvedd mérndknél hasonlithatatlanul nagyobb reklamot csapott Zuggo-
Flrednek a gyogyitdhely egy masik, sulyos betege, Réthy Kazmgragit, mint tudjuk,
szintén a bdlcs Scherer szerzddtetett vendégnek a flirddbe...

Réthy gréfot orszagszerte ismerték: a bivalynyaku, barnara sigihams, a magyar haza leg-
félelmetesebb krakélerei kozé tartozott. Akarhanyszor megtortént, hogy a fiatal four, aki
Oseitdl mindossze a kettds tokajat 6rokolte, éjjel, mulatsag kdzben, belekdtott a legelsd utcai
jérokeldbe s oktalan jokedvében nyakig a fejébe iitotte a cilinderkalapot... A hetvenes évek
gavallér-fiatalsaganak, amely egy darabig Budapest egétizdjsadalmat terrorizalta, Réthy
grof volt a legrettegettebb alakja. Pénze nem volt, - nappalmepebiztositasi tgyletekkel
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foglalkozott, - de mint pisztoly-16vé nemcsak a kontinensen, hanem Anglidban is ritkitotta a
parjat. Nem kellett egyéb, mint hogy Réthy grof egy éjjeli muldydkieszobén megjelenjék, -
a tadgas terem par pillanat alatt kiiiriilt. A kavés rémiilten emelte meg elbtte eziistbojtos hazi-
sipkdjat, magaban pedig azt gondolta:

- Béar Utne meg a guta, amikor a knikebajnodat kiiszod...

Réthy grof most mar megoregedett kissé, de régi hirneve rodgthatlan épségben ragyo-
gott. Anyagi javadalmainak aggaszté megfogyatkozasa kényszeritegy Scherer ajanlatéat
elfogadja, de valami szelid baranyt a szerz6dés nem csindlt beldle: most is olajbafézéssel
fenyegette a pincért, ha az étel h6fokaban valami hiba volt s harom hét alatt tobb centiméterrel
kinyujtotta a szerencsétlen borfiu fulét. A vendégek tisztelatieték, Scherer pedig jogos
biiszkeséggel tekintett ra, ha széles alakja a sétatér fenydfai alatt megjelent.

- Remélem, hogy meg van velem elégedve, vén uzsoras, - kérdezigegedd grof, ha az
elnokkel négyszemkdozt talalkozott.

- Van annyi sutnivaldm, hogy akkor se szolnék, ha panaszom lenne, - va&dzeter ar
ravaszul. - Csopp kedvem sincs ahhoz, hogy méltésagoddal pisztolyparbelit bidy ha
Oszinte akarnék lenni, hat megvallandm, hogy tobbet vartam...

- Dadogja el, hogy mit vart, modern Shylock!

- Els6sorban is azt, hogy a fiirdd érdekeit szolgélja.... Mit ér nekem a krakélerséged jelenléte,
ha a tobbi vendégem azt hiszi, hogy semmi baja?... Sziveskedjékztdthirieogy itt valami
sulyos betegségbdl gyogyult ki, akkor aztan elismerem, hogy megérdemelte a honorariumat...

- Azt akarja, hogy betegséget szimulaljak?

- Természetesen. Annal jobban lekotelez, minél kilbnésebb nyavalyat talal ki...
A grof vigan Utott az elnok vallara, s nemes egyszeruséggel szolott:

- Ha csak az kell, hat nem lesz panasza ellenem...

Délutan, a fekete kavénal, Réthy grof furcsa vallomast tett az asztala koriil lebzseld flirdd-
vendégeknek: elmesélte, hogy a neuraszténikus rohamai miatt Kétestgydgyhatasokban
bévelkedd magyar flirddt. Mar joforman egész Europat végigjarta, a vildg minden hires
professzoraval értekezett, de a bajara az igazi orvossagot mimdesditalalta meg. Csak
most, annyi sok esztendé mulva, bukkant ra: itt, a magyar Karpatok volgyében, az Istentdl
megaldott helyen, ahova nemsokara az egész mivelt vilag zarandokolni fog.

- Hat mi baja volt méltésagodnak? - kérdezte egy korosabb soOhivatakio&k @z volt a
betegsége, hogy néha 6rakig csuklott.

- A bajom? Olyan bajom volt nekem édes dregem, amely a legnagydhlomuaiz orvos-
tudomany évkdnyveiben. Hallotta-e mar valamikor hirét a tibeti sirégorcsnek?

- Nem én.
- De egyszerii sirogorcsrodl csak hallott talan valamit?
- Oh igen. A hugom neveléndje is abban szenved.

- Nos tehat, a tibeti sir6gorcs abbdl all, hogy a beteg fuldokl6 zakadgdski, ha egy katona-
lovat megpillant. Normalis koérilmények kozott semmi baja, de jaj mekiegy katonald az
utjaba téved: egyszerre gorcsosen Osszerandul, a szemébdl patakzanak a konyek s hangosan,
bombdlve, szivettépden zokog...
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- Hat mi az Osszefliggése egy katonal6nak az idegrendszersa@lott a sohivatalnok
bamulva.

- Ez az, amivel még az orvostudomany sincs tisztaban... Annyi bizonyos,eggdibeti
tabornoknal konstataltak legeldszor ezt a rohamot s innen kapta a betegség a ,,tibeti sirogorcs”
elnevezést. Riffault tAbornok ota tébb kivalé férfi szenvedett ebbenvalpgban: tébbek
kozt VII. Hubert Mand is, a hirneves sveéd kiraly...

- Es a méltésagos ur szintén bombolt? - kérdezte naivul egy vidgkédigcsodalkozé
pillantast vetve a grof hatalmas nyakizmaira...

- Hogy bomboltem-e? Meghiszem. Ugy orditottam, mint egy beteig, taki még hozza
boldogtalanul szerelmes. De a soska-flirdd, hala az atyauristennek és Csollan doktornak,
tokéletesen visszaadta az egészségemet.

Diadalmasan nézett szét a bAmul6 vendégek kozt s emelt fovel folytatta:

- Ha nem hiszik, szivesen meggy6zdm Ondket arrdl, hogy a zuggd-fiiredi kiira csodat miivelt.
Vezessenek ide akar egy egész szdzad katonalovat s majdjakedidgy csak egyetlen
konycseppet is hullatok-e?

Oly harsogdé hangon mondta ezt, hogy mindenki beleegyezdleg bologatott. Csak amikor a grof
tavozott, szoélott a s6hivatalnok kételkedve:

- Az 6rddg hiszi am el, hogy ilyen furcsa betegseg egzisztal... Magam is meglehetdsen gyonge
természet vagyok, de egy katonal6 latasa miatt ugyancsak naregitgk... En azt hiszem,
hogy a gréf ar mindannyiunkat bolondda tartott...

XV.

Augusztus kozepe felé - mar a levelek zoldjében az 6sz legelsd rozsdafoltjai mutatkoztak -
egy vezérkari drnagy érkezett Zugg6-Fiiredre. A Ferenc Jozsef-szallodaban vett lakast, s két
napig egyediil koszalt a fiirdében s a koriilfekvé hegyeken. Harmadnap bedllitott az elnoki
irodéaba, s katondsan Osszelitotte a sarkantyuit az udvariasan f6lallo Scherer el6tt.

- Seitz baro, - szolott roviden.
Az elndk helyet mutatott neki az egyik fauteuilben, mire az érnagy elmondta, hogy mit kivan.

- Seitz baro, - ismételte, - Emil Jusztin féherceg ¢ fenségének udvarmestere. - A fenség, aki
mar nem fiatal ember, a hargittai hadgyakorlaton meghiilt és lazas lett. O, aki sziiletése ota
mindig egészséges volt, mint a makk, két év 6ta egy igen kelmmtegségben szenved.
Amiéta a lazat, amely tobb mint egy esztendeig gyottorte, kirewatahogy, annyira eler-
nyedtek az idegei, hogy joforman sziinteleniil asit. Ez igen nagy baj, mert 6 fensége sokat
forog a vilagban, majdnem mindennap fogad polgéri és katonai kildottségelggaltaldban
stirlin érintkezik az emberekkel. Mar most képzelje el, micsoda kellemetlenségeket okoz 6
fenségének, hogy a legkényesebb percekben akaratlanul asitania sellhhAzban érdekes
darabot jatszanak, ¢ fensége dhitatosan figyel, s egyszerre, az ugynevezett nagy jelenet koze-
pén, hangosan, szinte dallamosan asitani kezd... Az emberek megdtbbenve @iéamek f
udvari paholyba, a szerencsétlen szerzé pedig megsemmisiilve d6l a kulisszanak... Vagy mas
alkalommal, amikor a kiuldéttség szénoka a legszebb frazisat vagjdrilallok kdszorilik
a torkukat, hogy minél lelkesebben éljenezhessenek s ime egy jormeneket szuggerald
asitas zavarja meg a gyonyort hangulatot... Nem bolondsag ez, legképtelenebb bonyo-
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dalmak szarmazhatnak beldle... A minap is, hogy a fenséges ur XVIII. Cirillt a vadaszkas-
télydban fogadta s a fejedelem pompas felkdszontében iinnepelte vendéglatd hazigazdajat, az
asztalfon 1il6 hazigazda egyszerre asitani kezdett, még pedig oly hévvel és meggydzddéssel,
hogy a hadsegédeken, az udvarmestereken, a f6lszolgalo lakajokon, s6t magan XVII. Cirillen

€s a kiséretén is egyszerre kitort az asitds... Rémuiletes elgl és ha a tudomany nem segit
fenséges uramon, még Isten tudja, talan eurdpai bonyodalmak is dzztmakza dologbdl...
Ezért jottem ide, mert a fiirdgjiik feldl csodakat hallottam... O fenségének az a szandéka, hogy
Zuggo-Flreden toltsén néhany hetet, foltéve, hogy itt megtalalhatkaEnyelmet, amelyre,
alldsanal fogva, sziksége van... Méltdéztassék ezirant megnyugtatnia enségnek hala-
déktalanul referalhassak...

Az elnok folallott a helyérdl és a boldogsag széles mosolyaval tarta szét a karjait.

- Ornagy ur, a jo Isten vezérelte ide... Ha van hely a vilagon, amely 6 fensége bajan segiteni
képes, ugy dicsekvés nélkil allithatom, hogy Zuggé-Fired az... Majd lesemles, hogy
elfarad velem Csollan féorvos urhoz, akivel a részleteket azonnal megbeszélhetjiik...

Az Ornagy, beleegyezése jeléiil, Gsszeiitotte a sarkantyujat, s aztan egylitt ment el az elndkkel
az igazgatd-féorvos lakéasara. Csollan doktor figyelmes arccal hallgatta végig a kiilonds esetet,
aztan komolyan igy szolott:

- Ez az eset nem rendkiviili, s6t mar magamnak is volt egy hasonlo betegem, aki egy idoben
két vagy talan harom évig is asitott... Majd csinalunk a fenségsegy pompas kis Jellner-
kurét, s biztositom, hogy akkor se asit azutan, ha harom napig egyfolytdban virraszt...

- Mibdl all az a Jellner-kura? - kérdezte az 6rnagy aggodva.

- Oh, semmi, minddssze csak arrél van sz06, hogy az idegrendsakibaiit s az allkapocs-
izmokat specialiter megerdsitjiik. Négy hét mulva a fenséges ur viruld egészségben fog
eltavozni Zuggo-Fiiredrdl...

Az 6rnagy masnap kivélasztotta a féherceg lakosztalyat: tizennégy elséemeleti szobat a fen-
séges ur, - hat foldszinti pedig a kiséret szaméra. A Karolina-nyaraldgyeidzé mar kora
hajnalban bedllitott a fokertész és taborkara, hogy a fiatal {iltetvényeket hamarosan udvarképes
allapotba hozzak. Negyvennyolc 6ra mulva mar nemcsak a fiirdében, de az egész kornyéken
tudtak, hogy a vén Poganyhegynek eleven fOherceg latasaban lesz része: a kiraly unokadcscse
Zuggo6-Furedre jon, hogy elveszitett egészségét visszaszerezze...

Kilenc nappal az 6rnagy elutazasa utan, egy déleldtt az egész fiirddhely kitiriilt: aki csak a
labat emelni tudta, mind ott lebzselt hajnal 6ta a palyahazban, Hogyylbogo kilénvonatot
meglathassa... Seitz bard siirgdsen tudatta az igazgatosaggal, hogy a fenséges r inkognitoban
érkezik a fiirdébe, Schneethal grof alnév alatt s egyenes kivansaga, hogy minden iinneplés
fogadas elmaradjon. Scherer ur, amikor az 6rnagy levelét elolvasta, furfangosan véllat vont:

- Tudom, hogy ez csak szerénység, s ugyancsak megharagitandageseurat, ha a kivan-
sagat teljesiteném... Akar Schneethal, akar nem Schneethal, én a magam részérdl tudom, hogy

mi illik!

A palyahaz tehat zstfolasig megtelt kozonséggel, odakiinn pedig, a keritésen kiviil a flirddi
zenekar tagjai szorongattak izgatottan a hangszereiket. Az gditp fehérruhas leanyokat is
hozott javaslatba, de ezt mar Scherer Ur hevesen lehurrogta:

- Talan azt hiszi, hogy a tarfalusi tlizoltok zaszldszentelését iinnepeljiik?... Maga elfelejti
baratom, hogy vilagfiirdd vagyunk, vagy mi a jo Isten csoddja...
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Csollan doktornak alig volt annyi ideje, hogy Seo6tét Erzsikét édesmapjat a perron legjobb
pontjan elhelyezze, mér flttyentett is a kanyarodonal a kulénvonat lokomdatitiz méasod-
perc mulva Emil Jusztin féherceg egy energikus mozdulattal mar le is ugrott a kocsi 1épcs6jé-
r6l. A hattérben foltlint a hadsegéde, a tobbi kupébdl pofoncsapott kalapos inasok és vadaszok
szalltak ki, a kozonség tombold éljenzésbe tort ki, a zenekar haromsastrdrizott, mire
Scherer ur, az elnok, batran kilépett a sorbol s messzecsengd hangon, bator haldlmegvetéssel
igy szolott:

- Amidén fenségedet azon a ponton, ahol Zuggo-Fiired a nagyvilaggal érintkezik, tudniillik a
végtelenbe futd sinparon lidvozolni bator vagyok, szivem egész melegébdl mondok halat a
gondviselésnek, amely fenségedet e szép, e virulo, ez dlddsos magyar fiirdobe vezérelte. Fen-
séged itt gydgyulast keres, - s én biztositom ez Ginnepies fldemditogy a gyégyulast meg is
fogja talalni nalunk. Oseink igaz vendégszeretetével, lelkes hazafiassagaval kialtok fol: Isten
hozta kozottlink fenségedet, Schneethal grof ¢ fensége éljen!

Dorg6 ¢éljenzés tort ki, a zenekar larmaés induldba fogott, Emil Jusztin féherceg pedig, aki tetd-
t6] talpig katona volt, s mint ilyen, nem igen szerette a sok beszédet, kissé¢ idegesen nyujtotta a
kezét a szonokl6 elndknek s réviden igy szdlott:

- K6szondm, de tosztot most ne varjanak télem. Faradt vagyok és at akarok 6ltdzni...

A zenekar Ujra belefogott az induldba, a tomeg éljenzett, a foherceg pedig sietve feliilt az
udvari kocsiba, amely mar az el6z6 napon Zuggo-Fiiredre érkezett... A kocsis a lovak kozé
vagott s a hintd csakhamar eltiint a villasorba vezetd kocsititon.

A fiird6i kozonség aznap hidba késziilt arra a gyonyoriiségre, hogy a fOherceggel egyiitt fog
iilni a vendégld terraszan: a fenséges Ur egész nap nem mutatkozott tobbé. Csak Seitz bard
jelent meg egy pillanatra az igazgatd-féorvos lakasan, jo negyedoraig tanacskozott Csollan
doktorral, aztan visszatért a Karolina-nyaralGba.

Masnap kora reggel azonban mar kielégitést talalt az altalanos kivancsisag. Emil Jusztin {6-
herceg, botjara tamaszkodva, megjelent hajnalban a forrasnal, sdsedéfsitva nézte végig
az eldtte eldefilirozd kozonséget. A vendégek &hitatosan koszontek neki s 6 lekdtelezd
mosolylyal fogadta az tdvozlést. Nyolcig ott kdszalt a kut korul,nafiéanalozott egy
kocsog aludttejet, majd hazatért, de elobb elkiildte vadaszat Csollan doktor lakasara...

Tiz perccel késébb a doktor cilinderesen, fekete gérokkban sietett a Karolina-villa felé.
Utkozben iinnepies arccal sz6lt a szembejovo vendégekhez:

- A fenséges urhoz megyek, Emil Jusztin foherceghez, aki az imént ilizent a vadaszaval, hogy
varakozik ram... Most fogjuk megallapitani a gyogyitomodot, amit a fenséges ur kogetni f

Az elsé orvosi konzultacié igy folyt le:

A fOherceg jokedviien iilt egy fotelben s a két 1abat folrakta egy masik fotelbe. Amikor az
orvos belépett, nydjasan intett neki, aztan asitott, s a balkezével tobbszbraalgétijar

- Kedves doktorom, - mondta, ahogy az asitastdl széhoz jutott, - ezganaijyon unalmas,
de annyira mégse az, hogy az embernek hajnaltol késé estig asitania kelljen. Ha ez igy megy
tovabb, lassanként a Csipkerdzsika varava fogom atvaltoztatni azvégést, mert minden
teremtett l€lek elalszik korulottem... Nem vagyok valami érzékemyészet, de ez mar mégis
tobb a sokndl... A tisztjeimre mdris Uigy atragadt az asitds, hogy a kozds étkezdben esti nyolc-
kor minden embernek leragad a szemehéjja...
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Csollan doktor szertartdsosan meghajolt, aztan tnnepies arccal igy szolott:

- Ha nincs kifogasa fenségednek, hat rogton meg fogjuk ejteni aldnsty. Es azt gyanitom
ugyanis, hogy a fenséged baja nem az alkapocsban, hanem az Aaltdégmeadsszerben
gyOkerezik...

- Csak ejtse meg édes baratom, a tetszése szerint. A féddolog, hogy minél elébb egészséges
embert faragjon beldlem...

Csollan doktor ekkor Osszehtzta a szemdldokét, s hosszasabban megtapogatta a fOherceg
mellkasat, térdizmait, nyakmirigyeit, iziileteit és koponyadudorait. Majd figyeld, gondolkodo,
merengd és elhatdrozott arcot vagott, egy pillantast vetett a fenséges Ur pupilldjara, koriilmé-
nyesen megnézte a foghusat, a tenyere élével tobbszor dvatosanarééitdére, aztan ledlt,
foltette a papaszemét s igy szélott:

- Fenségedet négy hét alatt kigyogyitom, ha fenséged kegyesmiesahhoz szigoruan
alkalmazkodni, amit ezennel ajanlani fogok. A kira egy kissé kényelmetlen, de biztos.

- Csak nem fog talan olajban kif6zni? Mas egyebet szivesen elviselek, ha garantalja, hogy
csak annyit asitok azontul, mint a tébbi k6zénséges polgar...

- Errdl orvosi szavammal jot allok. De csak ugy, ha fenséged holnaptdl kezdve épp ugy togat
visel, mint a tébbi vendégiink, az asztalhoz csak olyankor Ul, amikor éhes, nmapdtkeer
fiird6t vesz az Okorfarkkoro-pardzatban s félordig minden reggel friss enyvet szagol... Ha
ezeket betartja, hat négy hét mulva fenséged maga se fogyai gitaugy ilyen kilonos beteg-
ségben szenvedett...

- Teringettét, féléraig enyvet szagoljak? Nem lehetne gamraot arra valtoztatni példaul,
hogy verseket olvassak harminc percen keresztil? Azt se nagyetesrede még inkabb
megteszem, minthogy azt a furcsa szagot magamba szivjam...

- Nem, fenséges ur, a friss enyvhez ragaszkodnom kell...

Emil Jusztin féherceg masnap levetette a katonai egyenruhat, puha togat 6ltott magara, kora
reggel megfurdott az okorfarkkoré-parazatban, s meghatd buzgalommaltaFéloran at az
enyvszagot. Az 4sitds nem szilint meg, de a kara utan rémiilten menekiilt a legbelsd szobajaba,

s egész nap ugy érezte, hogy a vildgegyetem egy rengeteg asztalos-miihely...

Két nap mulva a monarkhia minden ujsaga hosszu cikkeket kozoéltek arrélzhigyusztin
féherceg Zuggod-Fiireden tolti a késd nyari heteket, a csodalatosan sz&ép magyar fiirdén, amely
mindjobban félemelkedik a vilaghir magaslatara... A fenséges k- arlapok, - akinek
bajan Eurdpa 0sszes orvostanérai se tudtak segiteni, mar negyvenayaididés utan ki-
jelentette, hogy ugy érzi magat, mintha egy éjszaka utan Ujjasziletett volna...

Az ujsagok hire nem igen bizonyult valonak, mert a féherceg meglehetdsen tavol allt az 0jja-
sziiletés érzéseinek gyonyoriségétdl. Az étel nem izlett neki, mert az enyvszag megfosztotta
az étvagyatél s egészséges alvasa, amelyre gyermekkdoésate volt, aggasztéan eltlint.
Csollan doktor, akinek kissé idegeskedve panaszolta el a bajat, mosolyogva véllat vont:

- Ez az 0j gydgyitdmod reakcidja, fenseg... Afféle tornaldz, amely par napralalike.

A kellemetlen érzés azonban a biztositds dacdra sem sziint meg, s6t az eredeti baj, az asitas
sem csokkent. A fenséges Ur mar egész melodia-asitasokat prodehéitel kisért, hosszu,
valtozatos hangu asitasokat, amelyek mondhatatlan szuggeral6 erdvel hatottak a kornyezetre.
Az asitds néha valosagos hullamgyiiriikben terjedt tova a fiirdé parkjaiban és utcdin, s
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megesett, hogy rovid tiz perc keretében a fiirdd Osszes vendégei, hivatalnokai, szolgai, sot
Olebecskéi is asitottak...

Négy hét mulva a féherceg kiadta a parancsot, hogy siirgdésen csomagoljanak. A kiildnvonat
rendeletet kapott, hogy masnap, kora reggelre, készen alljon, de &=teéges Ur még
elhivatta magahoz Csollan doktort.

- Kedves doktorom, - mondta finom mosolylyal, - maga igéretenekém, hogy négy hét
alatt kigyogyit. Ha goromba ember lennék, hat most azt mondanam, hapész Zuggo-
Fiired nem mas, mint egy szédelgd telep, de mivel nem vagyok az, hat csak annyit mondok,
hogy csalodott. Es most, éppen kétszer annyit asitok, mint amikor idejottem...

A doktor szelid béketiiréssel bolintott, aztdn a félreismert tudés nemes egyszeriiségével
vélaszolt:

- Fenséges ar, amit megigértem, meg is tartottam... Fendégeden jott ide, de hala a
tudomanynak, egészségesen tavozik...

- Azt akarja mondani, hogy nem &sitok? - kialtott fol a féherceg almélkodva.

- Oh nem, ezt nem mondhatom, mert val6tlant mondanék... Fenséged minden blzasiynya
de csak én, az orvos, tudom megkulonbdztetni az egyik asitast a sié&sskoh.. Most mar,
hogy tal vagyunk a bajon, bevallhatom: az a multkori &sitas egy lwtggendszer szimp-
tomdja volt, a neuraszthénidnak, hogy igy fejezzem ki magamat, a levezetd csatorndja... De a
mostani, 0h a mostani, az egészen mas fenség... A lecsillapult, zsibbadasban 1év0, jotékonyan
elernyedt idegzet pihenése, almossaga, gyogyulast hoz6 nyugalatkazyd meg a fenséged
asitasdban... Akkor azért asitott, mert ideges volt, most az&riné&st nyugodt, k6z6mbaos,
almos, s az izgalom minden érzésétél megszabadult... En, mint orvos éllitom, hogy fenséged
egészségesebb, mint valaha...

A fOherceg kissé zavartan nézett maga elé.
- Azt hiszi, hogy ez madsnemi 4sitas? - kérdezte habozva.
- Nem hiszem, hanem tudom, fenség... Mi, a tudomany emberei, nem csalédunk...

Masnap, kora reggel, a kilénvonat harsog6 élienmamor, zene, zaszl6ldaigeers gordult
ki a zuggod-fiiredi palyaudvarbol. Emil Jusztin f6herceg kinézett a kupé ablakén, s szalutalva,
meleg pillantassal intett tidvozletet Csollan doktornak. Es hallaetd#, amint nyajasan, de
asitastél megszakitott hangon igy szol:

- Isten vele, kbsz6ndm, még egyszer kdszonom...

XVI.

A fOherceg latogatdsa megadta a végsd lendiiletet Zuggo-Fiired sorsdnak: az ujsdgok szen-
zacios cikkeket irtak a nagyszerli magyar flirdérdl, amely egy csapéssal tlszarnyalta a régi,
évszazados gyogyitd helyeket, s kildnleges karajaval, amely e@ligemagyar elme talalé-
konysaganak eredménye, rovid par hénap alatt a civilizalt vilag mindejapasineretessé
valt. A képes lapok Csollan doktor arcképét is kiadtak, azzal a cimmel: ,,Emil Jusztin f8herceg
megmentdje”. S6t a szaklapok is, kénytelen-kelletlen, foglalkozni kezdtek a zuggod-fiiredi
specialitasokkal; s bar még egyeldre a giiny és kicsinylés hangjat hasznaltak, elismerték, hogy
Csollan doktor foltétlentil elsérangu pszihologus, aki az egyéniségek szerint, puszta szuggesz-
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tio atjan gydgyitja az ideges betegeket. ,Kar, - irta az egyik lelgkbéegyetemi professzor, -
hogy ez a nagytalentumu, fiatal orvos a sarlaténiara adta magat.”

A nagytalentumu fiatal orvos elégilt mosolylyal olvasta a skkkket s diadalmasan szélott
Scherer elndkhoz:

- Most mér a j6 uton vagyunk: szidnak benninket. A milliombdl nem engedek el atekodz
se...

A telet a fovarosban toltotték, slriin lerdndultak Zuggo-Fiiredre, hogy a jovo esztendei,
elérelathatdlag zajos évadra kelld mdodon elkésziiljenek. Januar elsején Csollan doktor csodat
miivelt: magaval hozta Pestre Sedtétéket, az apat, Erzsikét, sot az oregasszonyt is, aki harminc
évi gondolkodas utan végre raszanta magat arra, hogy Poganyvar bastyai kdzul kimozduljon.

- Erzem, - szélt a tisztes matréna, hangosat séhajtva a kupéaarkdogy sohase kerilok
tobbé haza abbdl a rettenetes nagyvarosbal... Vagy a Dunaba esengywaggseelgazol, de
a nyugodalmas nappali szobamat tobbé sohase latom meg...

A fiatalok nem igen figyeltek a sopankodésra, mert 6k teljesen el voltak foglalva a maguk
iigyeivel. Zuggo-Fiiredtl Budapestig egy pillanatra se fogytak ki a beszédtargyakbol s az 6reg
Seotét Janos titkoldzva intett a feleségének, mikdzben a balszemével ravpsigitics

- Ezek aztan értik egymast, nem gondolod? Nézd, milyen ragyogdmetdesik egymas
szavat, s hogy ki vannak pirulva mindaketten...

A beszélgetés, amelyet Erzsike és Csollan doktor folytattgn&sgsal, valbban nem volt
valami banalis jellegu.

- lgaz, mit szél a Szepessy ongyilkossagadhoz? - kérdezteng ledmikor a vonat mar a
fovaros felé kozeledett.

- Melyik Szepessyrdl beszél?

- Arrdl a barna, kissé csondes fiatalemberrdl, aki nalunk volt, amikor maga el6szor a Pogéany-
varban jart.

- A tiszteletbeli megyei f6jegyz6, a maga szerelmes lovagja? Csak nem Olte talan meg magat a
boldogtalan?

A ledny komolyan bdlintott.

- De igen, két héttel ezeldtt ongyilkos lett. A hatrahagyott leveleiben azt irta, hogy a tiidébaja
miatt valik meg az élettdl, de én tudom az igazi okat...

- Es mi volt az igazi ok?

- Az a szegény fiu bakfiskorom o6ta szerelmes volt belém... Mingigreamélte, hogy a
felesége leszek, de maga, Csollan, aki ismeri az életermaprogét, j0l tudja, hogy ez sohase
kovetkezett volna be... Akkor se, ha magéat a sors az utamba nem hozzéndAscboldog-
sag nem nekem vald, s a nyugodalmas élet, amelyet csak a kigsikspolgari 6romek
szakitanak meg, engem taldn Oriiltté tenne... Ragyogo tiizijaték kell nekem, amely folizgat és
kaprazatba ejt... En, ha egyszer asszony leszek, csodalkozva akaraki Endémmra, aki az
egész vilagot meghoditja... Meg is mondtam ezt neki, amikor két héttel ezel6tt a kezemet
megkeérte...

- Hat megkérte a kezét?
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- Komolyan beszélt velem, de én kijelentettem, hogy sohase lezzbléaMasnap éjjel egy
hatalmas korhelykedés utdn, fejbe l6tte magat, de még kiildott nekem egy utolso levelet,
amelyben csak ennyi allott: maga miatt halok meg.

Mindaketten elhallgattak s gondolkodva néztek ki a kupé ablakan. A lany azpabaegrc
mulva, gyongéden nyult a meghatott doktor keze utan.

- Ez a szomoru epizéd benniinket a mi utunkban meg nem allit... Elpuszttilgydmege és
szentimentalis volt, s mert nem volt ereje ahhoz, hogy a sorsdnak parancsolni tudjélet, A
Csollan, a batraké és az eréseké...

A férfi folemelte a fejét s energikusan kezet szoritott a lednynyal. O bator és erds volt: a jové-
jének tehat ugy kellett alakulnia, ahogy 6nmaga akarta. Mindaketten ragyogdekutattek
ki a téli napsugarban sz6 ronasagra, mig a vonat veszett sietséggel robogott tova a kozeledd
nagyvaros felé. Egymasra néztek és egyikik se gondolt tébbé estmdes fiura, aki egy
vidéki temetd sotétjében pihent, hat ldbnyira a hofodte rogok alatt.

XVII.

Zuggo6-Fiired a kovetkezd tavaszszal elérte a vilagfiirdék rekordjat: a kis tatrai teleprdl az
egész civilizalt vilagon beszéltek, s a furcsa magyar néwmesleaz emberek kdztudataba.
Mintahogy késébb, - tobb, mint egy évtized mulva - nem igen akadt mivelt férfi, aki
Wodrishofen hirét, s tudds papjat ne ismerte volna, épp ugy barbarsza@nbaaki a csolla-
nizmus lényegével ne lett volna teljesen tisztaban. A kilfold i@egdéjlalvan a derekukat
vagy aggodalmas szivvel konstatdlvan magukon, hogy az emlékezd tehetségiik csokken -
hirtelen elhatarozassal igy szélottak:

- Probéljuk meg hat végiil Zuggo-Fiiredet, az idegesek Mekkajat... Ez a fiirdd, igy mondjak,
ujja alkotja a legelnyfittebb idegrendszert is...

Kényeskedd asszonyok, akiket fOlvetett a j0 modd és a kényelmes élet, az uzsonazo-
tarsasagukban vagy a szinhazi paholyokban ulve kissé affektalva mondtak az udvarléiknak:

- Alig varom mar, hogy junius legyen, s az elsé nyari nap kisiisson... A legelsé gyorsvonattal
lesz6kdm Zuggoé-Furedre...

A fiird6t, amelyben par évvel ezel6tt ingujjas pincér szolgalta fol a kdrnyék urainak a
savanyuvizes bort, mint az el6keld vilag kedves és folkapott helyét emlegették a gazdagok és
a kivélasztottak kozott. Oreg diplomaték, koronas fok bizalmasai és kedvencei, itt pihenték ki
a hosszu szezon faradalmait, s megrokkant derékkal, de a kotelezd bd togaban sétaltak
reggelenként a kut korul.

Tavasz elején meg kellett nagyobbitani az igazgatdsagi irodakat s 0j, munkabird erdkkel
frissiteni f6l a hivatalos személyzetet. A gyonyoriien folsz@réasztalok mellett gérokkos
fiatal urak gornyedtek a levelek és a fokonyvek folott, s kiillon osztaly intézte a lakasrende-
1ések farasztd resszortjat. Méjus elején mar nem volt iires szoba az egész fiirdben, s az igaz-
gatosag slirgds iilésre gylilt 0ssze, hogy az 01j széllodak és dependance-ok feldl tanacskozzek.

Ebben az évben Zuggo-Flredet az a nem mindennapi szerencse ért&§zmgy Ranar ur, a
hires belgydgyasz szintén latogatast tett a fiirdében.

P4dzman professzor az orvosdoktorok régi, hires tipusanak volt legkivalobb képviseléje. A
budapesti egyetem a hetvenes években e hatalmas ¢és erds férfiu képére volt alkotva: a fiatal
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orvosok nemcsak az 0 nagy tudomanyat, hanem az & sajatsdgosan goromba ¢és imponald
modorat is szétvitték az orszag kiillonbozo részeibe. Pazman tandr Ur ugyanis nevezetes volt
arrol, hogy 6 a leggorombabb ember a magyar szent korona teriiletén; s a betegek, akik a
klinikajan folkeresték, méltan rettegtek attél, hogy haragos kedvélddjakaDe nem csupan
a klinika ingyenes betegei, hanem a gazdag ¢s eldkeld paciensek is sokat beszélhettek volna az
Oreg professzor briiszk és kiméletlen voltarol; mert Pazmannak sganem imponéltak
olyan csekélységek, hogy valaki a grofi titulust viseli, vagy hodyh&éom rongyos millié
folott rendelkezik. Akarhanyszor megtértént, hogy egy-egy sapitoféiérk kegyelmes Urra
rarivallt:

- Vagy nydgdécsel excellenciad, vagy békén tiiri, hogy megkopogtassam... Az affektalasnak,
az én jelenlétemben, nincs helye...

A hetvenes nyolcvanas évek goromba, vidéki doktorai mind a Pazman tankaj&divi
kertiltek ki. Ezek a szegény emberek ugyanis komolyan azt hitték, hogyesszornak koz-
mondasos gorombasagaval egyiitt az 6 csodalatos tudomanyat is megszerezték maguknak.

P4dzman tanar véletleniil vetddott Zuggo-Fiiredre (egy vidéki beteghez hivtdk le, s mivel
éjszakara nem volt jobb dolga, hat itt szallt meg), de Csollan doktetég esze volt ahhoz,
hogy a szerencsés latogatast a fiirdo érdekében kihasznalja. Azonnal frakkot 6lt6tt és Scherer
elndkkel egyltt udvariasan tisztelgett a professzor Ferenc Jozsef-sZalkédan.

- Boldogok lennénk, nagysagos uram, - szOlott szerényen, - ha intéznk@&byehgybecsi
latogatasaval megtisztelni kegyeskednék...

A tanar kivancsian nézte végig a tisztelettel hajlongé fiatal orvost.

- Maga az a szédelgd, baratom? - kérdezte joindulattal.

Csollan doktor joiziien folkacagott, mint akinek valami kedves és hizelgd bokot mondottak.
- Igenis, nagysagos tanar Ur, én vagyok... Ez meg itt Scherer elndk, a masik szédelgo...

P4zman tanar nagy kegyesen végigjarta veliik az egész flirdot, benézett egy pillanatra a gyogy-
intézetbe, egy pillantast vetett a togakban siirgd16d6 betegekre, aztan rdviden igy szolott:

- Ami a fiird6t illeti, az horribilis szamarsag, vagy hogy helyesebb kifejezést hasznaljak:
szemtelen vilagbolonditas... De igaza van, ha akadnak olyan tébolyodottala akdga
szédegésének feliilnek... Mar a togaban valo jaras, meg a fix étkez6idok eltorlése okos dolog;
annak dacara is az, hogy a maga kobakjabol kerdlt ki... Mindenben van vataniami a
természetes ¢életmodot megkozeliti... Ezt azonban maga, bar a foltaldlas dicséségét joggal
arrogalhatja magéanak, ugyse érti meg, hiszen jol emlékszem, hogy az elsd szigorlaton is meg-
bukott...

Csollan halasan meghajolt, aztdn egész délutan lotott-futott, hogy a fiirdd notabilitasait f6l-
larmazza. Este bankett volt Pdzman professzor tiszteletére s az elsd tdszt utan, amelyet
Scherer elndk az uralkodéra mondott, Rheinzelt altdbornagy, a hiddszsdg fOparancsnoka,
lelkes szavakban kdszontotte fol a kitiind tudost, aki latogatasaval Zuggo-Fiiredet kitiintette. A
beszéd annyira meghatotta az 6reg tanart, hogy egy pillanatyea gérombéskodasrol is
megfeledkezett...

Két nappal késObb valamennyi ujsag kozolte, hogy az orszag legelsé doktora, PAzman tanar, a
nyar egy részét szinte ott toltotte Zuggo-Fureden... Igaz, hogyfespror mindodssze tizenkét
6ra hosszat volt a fiirdo teriiletén, de az ujsag még se hazudott, mert utovégre tizenkét ora is a
nyar egy részének mondhatd. A levelezd részletesen leirta a tudos kiilonb6z6 nyilatkozatait,
amelyek mind abban a nézetben csucsosodtak ki, hogy a csollanizmesiéézsakos dolog,
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mert alapjaban véve nem egyéb, mint a természethez valé viészate professzor
nyilatkozatat, kénytelen-kelletlen, az 6sszes szaklapok reprodukéltak.

Zuggo-Fured tehat, hosszu kizdés utan, odaig jutott, hogy a legitim orvosthydimreis-
merte.

XVIII.

Ez a szez6bn mar egyszerre Urra tette a részvénytarsasg@oedelem minden varakozast
folilmult s a pénztaros, aki pesszimista volt, mint minden kartézsdtal ragyogd szemekkel
szOlott Scherer arhoz:

- Ez mar beszéd: a részvényeink utan az idén legalabb tizenayaialékot fizethetlnk...
Mindenki meggazdagszik, aki Zuggo-Fiired jovdje irdnt bizalommal viseltetett...

Két héttel a szezon lezardsa utan, egy koran besotétiild 6szi estén, az elndk és az orvos egylitt
Ultek a kivilagitott igazgatoi irodaban. Odakinn egész sereg hivatddngézott, s kilenc ora
fel¢ a fokonyvvezetd behozta az idei mérleg elsd, hevenyészett példanyat.

Mikor a hivatalnok tavozott s a fiird6 két oszlopa egy pillantast vetett a szamok és kockak
rengeteg tomege kozé, Scherer diadalmasan folkialtott:

- Nos, mit sz6l hozz4, baratocskam?... Nem tizennyolc szazalgkia jivedelmink, hanem
még valamivel tobb huszonhat szazaléknal is... Ha a fejlédés ebben a mértékben halad tovabb,
akkor tiz esztendé mulva nem kell irigyelniink még a Rotschild-csoportot se...

Boldogan omlottak egymas nyakaba, s a rideg Scherer, akit egy &biteegy szimfonia
vagy egy szép drdma ugyancsak nem hozott volna lazba, most gékegidés eédes konyeit
hullatta Csollan doktor karjaiban. Hiszen e gyarl6 vilagon csak legydoblog volt, ami rea
szinte a Marseillaise mamoraval hatott: a pénz, a vagyon, a hercegi jovedelem.

- Ki mondta meg eldszor, hogy joggal lehet épiteni az emberek ostobasagara? - kérdezte
Csollan doktor emelt f6vel.

- Es ki volt, aki rogton megértette a zsenidlis tervet?te tebzza Scherer Gr, mikozben a
szemei még jobban félragyogtak.

Hamarosan megraztak egymas kezét, mint két szenvedélyes szeretd, akik sok évi tdvollét utan
viszontlatja egymast. Egy darabig még rapszodikus folkialtAsok déiasgattak egy-egy
kikapott részt a mérlegbdl, aztan szivarra gyujtottak, s kényelmesen ddltek hatra az igazgatoi
iroda hatalmas bdrfauteuiljeiben.

A két augur joforméan most volt el0szor bizalmas téte-a-téte-ben, midta Zuggo-Fiiredet meg-
alapitottak.

A fejiiket hatra hajtottdk a karosszék tamlanyara, boldogan fujtdk a levegdbe a szivarjuk
fustjét és gyongéden, szinte szeretettel mosolyogtak egymasra.

JO ideig hallgattak, de az elndk utébb félemelte a jobb kezét, s midatdujréfasan
megfenyegette a flistfelhdbe burkol6zé Csollan doktort.

- Maga csirkefogd! - mondta neki apai gyéngédséggel.
A doktor haldsan bdélintott, aztdn halkan megszoélalt:
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- Vannak, akiknek a hazai, a foldjei, a gyarai hoznak dus jovedelmet, - nekaeghibbant
emberi idegecskék tejelnek... Aldva légyen a teremtd, aki a neuraszténiat kitalalta: a rossz, a
beteg, az enervalt szervezetek benniinket, a bolcsességunk folytan, malitahazzafognak
juttatni egynéhany milliohoz... Higyje meg, hogy néha bolond gondolatom taryaablond,
hogy szinte nem is merem hangosan kimondani...

- Csak ki vele!

- Azt gondolom, hogy az egész kerek vildgon, a két-harom, vagy fiarchihalandd kozott
tulajdonképpen csak két okos ember van: On, elndk Gr, meg én... A tobbiek ostobakk gyongé
és szuggeralhatdk, akik csak azért élnek, hogy benniinket folsegitsenethanfkaor meg-
tortént velem, hogy a rendeld 6ram kozepén csak nagy faradsaggal tudtam megéllani, hogy a
pacienseimnek a szemik ko6zé ne kacagjak... Ha latta volna, micsoda j&imdlommal
hallgattak végig képtelen tanacsaimat!... Még most is elfogagés, ha meggondolom, hogy

egy aranygyapjas vitézt a nedves korpa koz¢é kiildtem mindennap s a kitiind allamférfiut, akit

minden politikai bonyodalom idején elsének szodlitanak fol arra, hogy nézetét nyilvanitsa,
enyves vizben flrdettem naponként féléran keresztil... Ugyancsak sziksdltjeninden
komolysagomra, hogy egyizben a doktori tekintélyemrdl meg ne feledkezzem...

Scherer kivancsian nézett ra, Csollan doktor pedig nevetve folytatta:

- Egy délutan a nagy allamférfiu magabol kikelve rontott be a rendeld szobamba... Sépadt volt,

a keze szinte remegett a folindulastdl s ijedten dadogta: ,épmreos Ur, ma délutan pokoli
fofajas kinzott.” - ,,Es elmalt?” - , Igen.” - ,,Akkor hat sebaj, kegyelmes uram!” - ,,Oh dehogy
nincs baj, dehogy nincs, a szérnyl fajdalom kdzepette megfeledke@rénarol!” - ,Csak
nem tan!” - , De igen, elmulasztottam a fiird6t!” - Rémiilten nézett ram, mintha arrdl lenne
sz0, hogy most mar, miutdn egy napig nem flirdott enyves vizben, asdagssek, taldn az
életének is vége van. Az ajkamat dsszeszoritottam, nehogy elmevesgam s arra gondol-
tam, hogy ettdl az embertdl néha még a korona is tanacsot kér. Valosagos faradsagomba
kerilt, hogy megnyugtassam, ami csak ugy sikerilt, hogy szigorUaamépaltam: ,Holnap
excellenciad kétszer annyi ideig fogja hasznélni az enyves vizet!”

"’

Majdnem géjfél volt, amikor a két matador végre eltdvozott azmyagar irodabol. Csollan, aki
joforman hajnalig csomagolt, - mar mindny4jan késziiltek a budapesti ttra, - még késé délelott
is aludt, s csak arra ébredt f6l lmabol, hogy az elnok ott all az agya eldtt.

- Mi ujsag? - kérdezte kissé almosan.
Scherer lelilt az agy szélére, tébbizben végigsimitotta a homlokat, aztan koigglgadlott:

- Az az ujsag, hogy egész éjjel le se hiinytam a szememet... Otven éven at hajokodtelekbol
voltak az idegeim, most a sok munka, érzem, hogy kimeritett... Neonalsa j6 étvagyam-
nak vége s ha a nevemet az Uzleti levelekre alairom, a kezememgg, mintha a hideg
razna. Vagyis, egy sz6, mint szaz, engem is kikezdett a neuraszténia...

Csollan doktor bamulva nézett a milliomosra.
- Es mit akar tenni? - kérdezte.

- Ez az, amire én varom magatdl a feleletet... Ha nem t6r6dom magammal, bizonyos, hogy baj
lesz, mert félszdzadon keresztil még nem volt panaszom az egészségeslimom

- Talan j6 lenne, ha P4zman professzort folkeresné...
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- Pazman professzort? Ugyan minek? Ha az egész vilag idde&od Zuggo-Firedre, azt
hiszem, télem is ostobasag lenne, ha tovabb mennék... Ahol annyi szdzan oly gyonyoriien
kigyogyultak, ott talan az én bajom ellen is van orvossag...

- A zuggo-furedi gyogyitomaédot akarja hasznalni? - kialtott fol Csollan doktor.

- Miért ne? Magunk kozt szdlva, az a meggy6zO0désem, hogy ez a gydgyitdmdd nem is oly
nevetséges, amilyennek mi ketten gondoltuk...

Csolldn doktor nem vesztegetett tobb sz6t, hanem folkelt és medtazag@Inokot. J6 ideig
babralt vele, aztan réviden azt mondta:

- Két hétig dinnye-pépben fog flirddni, ez, gy gondolom, egy-kettdre helyreéllitja majd az
egészsegeét...

*

Mikor az elnok tavozott, Csollan doktor sokdig utdna nézett az ablakorztkérdg®gnap 6ta
megvaltoztatta nézetét: most mar szentiil meg volt gy6zddve afeldl, hogy a vildg annyi sok
halandéja k6zott csupan egyetlenegy okos ember van...

XIX.

A kovetkezd év tavaszanak egyik vasarnapjan Zuggo-Fiired, amely mar zsufolasig tele van
vendégekkel, ki van forgatva a rendes formajabdl; a szolgak ériasi kakdtardanak,
elegans fiakkerek és maganfogatok strognek fol s ala, a fodraszegkeliszaladnak egyik
villabol a masikba, a Grand Restaurant foszakacsa fagylalt-piramisokat és parfait-domokat
alkot, s frakkos, rendjeles urak futnak ide-oda a fak kozott.

Mara van kitlizve a Csollan doktor eskiivéje Seotét Erzsike kisasszonynyal.

A jegyesek - az 6romapa kivansagara - elhataroztak, hogy frigyiiket a Poganykd tetején fogjak
megtartani, a Kiirthok régi varkapolndjdban, a marvanylapos kripta folott, amelyben az 6si
csalad hantjai porladnak. Még pedig este, gyertyagyujtas utan, hogy az eskiivd még festdibb,
még regényesebb legyen...

Délutan 6t 6ratol kezdve szakadatlan lancolata robog {6l a kocsiknak a Poganykére. A flirdd
minden notabilitdsat meghivtdk: a menyasszonynak egy aktiv miniszter, a v6legénynek egy
altabornagy a nasznagya, egy feketehaju, kuruc 6reg ur, akit a doktedekeses idegbajabdl
gyogyitott ki. Nehéz selyemruhds, koros damak csevegnek egymadssal az oriasi ebédlében,
kivagott dereku, fiatal asszonyok vérjdk kivancsian a menyasszonyt.PsEADan tanar is
lejott, nem azért, hogy a nasznépet megtisztelje, hanem azértaHailegai, akik Csollan
doktort kivétel nélkiil charlatannak tartjdk, megpukkadjanak. O az egyetlen férfi, aki az
Unnepies alkalombdl nem frakkot visel, hanem hosszu csaszarkabétot, &nzekieydke
aggasztoan fényesedni kezd.

Hat 6ra utan folgyuladnak a varkapolna gyertyai s a nasznép hadyet & soétét padokban,
ahol valamikor a haborubol visszatéré Kiirthok gytliltek 0ssze halaadé misére. Régimddi,
nehéz eziistcsillarokban lobognak a gyertydk szazai s az oltar folott ég6 vords mécs miszti-
kusan valik ki az aranyos cifrdzatok kozul. A sz6 suttogassa valiléfa élhal, mindenki
ahitatosan, Unnepi csondben varakozik a sekrestyében zsibongé csaladi gyllekezetre.
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Végre megszolal az orgona: hires budapesti miivész jatszsza rajta Mozart egy bajos rokoko-
melddiajat. Az oldalajté széttarul s frakkos, diszmagyaros urakgénizonlik be a ragyo-
goan kivilagitott emelvényre. A masik ajton a holgyek selyem- és csipkefelhdi gomolyganak
be az oltar elé: héfehér vallak csillognak a gyertydk erdejg aintik ékszerek rubintcsépp-
jein tornek meg a lobogo langok, finom illatok émlenek végig a hullamapltanhajon.
Utolsonak érkezik a vélegény és a menyasszony: a Seotét Erzsike szoke fiirtjei kilatszanak a
vékony fatyolszdvet aldl s a ledny inkabb a Szentivanéji dlom tlindérkirdlyndjére emlékeztet:
bajos egyszeriusége, hajlékony alakja altalanos tetszést édattstoddalt. Csollan doktor
frakkot visel, de gomblyukdban szines rozetta latszik: egy monteneggiruméliai kitlin-
tetés szalagja. Azt mondjak, hogy direkt az eskiivére szerezte...

Az elhelyezkedés hosszabb id6t vett igénybe, maga a szertartas mar kevesebbet: a rankvolgyi
apat (a menyasszony anyai nagybatyja) tekintettel van a nastaygs ivoltara s rovid percek
alatt végez. A beszéd, amelyet a jegyespéarhoz intéz, klasszikmép; mindenki kényezve
hallgatja, s6t a férfiak pikdns megjegyzései is elnémulnak az altaldnos meghatottsag ko-
zepette. Amikor az orgona jbol megszolal s a tomeg a templom melegébdl a csillagsugaros,
tavaszi ¢jszakdba kidzonlik: az asszonyok almodozva ddlnek lovagjaik karjara s fatyolos
pillantast vetnek a sziklas fenyvesekre, amelyek a labuk alatt sététlenek...

Két oriasi terem varja fényaradatban a lakodalmi népet, hatééhésasztalok gérnyednek a
virdgok ¢és a nyalanksagok terhe alatt, de a fiatal par nem vesz részt a ndszlakomén: 6k még
ma este elutaznak, nehogy boldogsagukbdl egy pillanat is karba ne vesszék...

A menyasszonyt gyongéd kezek sietve atoltoztetik, a vélegény is angol utiruhat 6lt, s féloraval
az eskiivd megtorténte utan, szinte lopva foglalnak helyet a batarban, amely a varkert alatt
varakozik rajuk. Kéz a kézben, szerelmesen egymashoz simulva, indulreala s#itét
éjszakaba, mig odafenn lelkes baratok koccintanak hangosan az egészséguikre...

A mennyboltozaton a csillagok szazai ragyognak, s mohos fak, a sotét fenyveserdé mélyén,
kivancsian nézik Oket. A batar rozzant hidakon robog keresztiil, amelyek alatt hegyi forra-
sokbdl taplalkozo, titokzatos csermelyek csérgedeznek vissza sesskélyarodasokban a
hegyek kozé. A volgyben, mélyen alattuk, €gévords €s haragoszold lampéak csillognak: a
vasuti palyahaz jelz6-langjai... Oldalt a zuggo-fiiredi nyaralok verandain ég egy-egy livegburas
kerti lampa...

A férfi megszoritja a fiatal asszony kezét, s mig az erdd fai villdmgyorsan szaladnak el robogd
kocsijuk mellett, aimodozva susogja:

- Amikor legeldszor meglattalak, éreztem, hogy egymasnak vagyunk teremtve, mi ketten...
Nem az érzéki vagy hozott 6ssze benntinket, hanem akaratunk, energi&iikki#ge néze-
teink kdzossége... Ha ontudatlanul is, mindig arra az asszonyra gondakimek lelke
azonos az enyemmel, s aki, mint én, szunetlentl arr6l 4modozik, hothgat\a laba ala
gytirje... Nem puha szerelem, nem ocska szentimentalizmus kell nekem, hanem fény, hatalom,
fejedelmi gazdagsag, vagyis mindaz, ami az igazi boldogsaggadjee.. Olyan asszonyra
gondoltam, aki mérhetetlen ambiciomat megeérti s aki bliszke €8 taida a férfinak, akihez
az életét kototte... Mit fogunk elérni mi ketten, a gyongék, az ostobagyseiviek ez oriasi
€s nevetséges komédiajdban? Azt hiszem mindent, amit csak 6nmaguokkohagzen az
ilyen akarat el6tt nincs ellentéllds, ami 6ssze nem omlanék... Tiz év mulva, amire az els6
fiunkat a gimnaziumba adjuk, millidink lesznek; oly igaz, aminthogy esiky kezedet
megszoritom...

Erzsike szerelmesen flizte a karjat a férje nyaka koré s ragyogd szemmel vélaszolt:
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- Itt az Isten szabad ege alatt, a csillagos ¢jszakaban igérem meg, hogy mindig hiiséges tarsa
leszek... Nem lehet olyan gondolata, amit meg ne értenék, olyanaiimel, az én lelkemet
hidegen hagyna, olyan célja, amelyért magaval egyutt ne kiuzdenékaz ldmbiciojarol
beszél, ne felejtse el, hogy az én ambiciém se kisebb, mint @&magoldogtalan lennék, ha
az volna a sorsom, ami a tébbi asszonyé: a csdndes, a szamito,, & degnséges nyars-
polgari élet... Nem a szépségemmel akarok kiemelkedni a tomeg kénéin az eszemmel,
az okossagommal, a sikereimmel... Van batorsagom, hogy megmondjamabmom, hogy
mindenki irigyeljen... Mar most is szeretem, de akkor fogom igam@&dni, ha egyszer
minden reményink megvalosult...

Kezet raztak s mélyen tekintettek egymds szemébe: mint két szerz6dd iizlettars, aki biztos
arrol, hogy milliokat fog bezsebelni. A batar ekdzben lekanyarodott @oZiligedi &llomas
elé, ahol az éjjeli gyorsvonat lihegve fujta ki magabdl a fustoa é&zikrdkat. Negyedora
mulva Csollan doktor és a felesége mar kiilon kupéban robogtak tova jovendd hatalmuk
szinhelyétol...

XX.

Szent Walpurgis €jjele...

A halanddk lehunyt szemmel dlmodnak magényos agyashazukban, de az erdd, a fenyvesek
mohos, ihszalaggal befont birodalma, csak most ébred fol igazan...

Titokzatos szdrnyek suhannak tova ismeretlen céljuk felé a zold tmrafettyes gyikok
tlizszeme néz szét kémlelddve a holdvilagban, a pafrany alatt foltos kigyo 6ltdgeti félelmetes

nyelvét. Aranyhartyas éjjeli bogarak dongnak nagy buzgalommal ag$etokoril, otromba
szarvasbogar udvarol a lepkék kiralynéjanak, a pavaszemi pillangbnakztés tisocsara-
ban az éjjeli vilag savanyukedvi 6regje, a varangyos béka, leselkedik védtelen &@dozatar

Az erd6 mélye most is csak olyan, mint valaha régen, amikor a halandé ember még idegen
volt itt, a slirliség félelmetes maganyaban...

A fak follélegzenek és lidvozletet intenek egymasnak. Egy mohos fenyd, amelynek torzsébdl a
szlizanya tekint ki banatosan a rengetegre, halkan megrazza tiileveleit. Az erdei utakon ¢jjeli
madarak fiittyentgetnek; a levegdben rejtelmes szarnyasok sotét drnyalakja suhan tova.

A fenyveserdd folott - mint akkor régen - kdprazatos eziistfolyam omlik végig. A fak fehér
kérge megcsillan és olvadt platinaként vilagit odaig a szikldk kozul alacsuegesiz

Penészes gndmok enyelegve megpiszkaljak botjukkal a lombok kdzo6tt szunydikdlsom
kat. Zoldszakallu kis 6regek muzsikat rendelnek a fulemulénél és komalymk, mintha
nagybdgot kezelnének, buizgdn belekopognak a hangversenybe. A fii kozott tiicskok cirpelnek
¢s a kakuk, mint rendezd, jelt ad a tiindérjaték megkezdésére...

De a volgyi téban, ahonnan a Csevice vandorutjara indul, most nem himbalézikngeleg,
nem dalol a meztelen leanycsapat...

A forrds nimfai meélységes gyaszt éltottek...

A fenyves lombjait megborzolja az ¢éjszakai szelld. De a viz reszketd sziporkai koziil nem
bukkannak ki a karcsu nimfak s nem fognak pajkos tancba, mint valaha, a nésghaly
dogséag idején. Zdldszakallas torpék, akik nappal s6étét barlangokban pihennéla, mast
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részveéttel raznék a fejiket, a tindérlanyok éneke, vihogasa, zenéyemdéoh immar almuk-
bol a pillangdkat és nem csiklandozza tancra az erdd mogorva agglegényét, a szarvasbogarat...

Pokhaloagyan, csillaghimes fatyol alatt, konyezve pihen a forrds tiindére. Szolgalattévo
holgyei remegve kuporodnak a l4ba elé. Firge gnomok szomortuan hiuzédnak mégla lom
kozott. A tindér nagyot sohajt és behunyja titokzatos z6ld szemét, an@harti moszatra
emlékeztet. Altatd dalt nem énekelnek korilbtte és szempill&simehéz, nyomasztd alom
borul...

Mit almodik?

Az otromba varangyos béka, amely a mocsar szélén kuksolt, mosergysegrazkodik és
alakot valtoztat. A viz mell6l mar mint rancosképii térpe kozeledik az almodo tiindér felé.

- Mit akarsz télem? - kérdezi a tiindér.
A mano csuf arca karérvendo vigyorgésra torzul.

- Azt akartam, hogy szeress és hogy az enyém légy. A csOkaditelésedre, a szerelmes
susogasodra vagyakoztam. A barlangok mélyén mesés kincseket gylijtottem Ossze, hogy
valamennyit a labad elé rakjam. Minden hidba volt, utaltal és elfordultal t6lem...

A forrés tiindére remegve takarta be z6ld szemét, a manoé pedig rekedten kialtja:

- Megatkoztalak, gégos tiindér, és atkom, amint latod, valdsagga lett... Evezredes 6rokodbol
kitart a halandd ember s sziiz birodalmad, a volgyi forrds folott immar cifra, tornyos hdz
emelkedik... LAnyaid seregét szétrebbentette a hegyek kozil ideszaguldé gypssadnaas
habjai foldi asszonyokat Olelnek at, meg haland6 gnomokat, akik az orrukon graptasz
hordanak... Az erdd, ahol annyi évezred 6ta megvonultdl, nem a tied; a fak alatt voroshaju
angol guvernant sétal, s a rengeteg mélyén gummitalpas kisasszotily el vihogva a
tenniszlabdat... A holdvilagos tisztason, ahol holgyeid embernemlattangismn tancoltak
aranyhimes fatyolagyad korl, most mogorva majoros méri a hamisijfoit... A viragok
folott, amelyeken csillagos uszalyod végigsuhant, sargarézbdl késziilt gyogymérleg all, s a
stiriség csddjébol, ahol vidam birodalmadat feliitotted, kihallatszik a vizcsapok zuhogasa, s a
fiirdészolgak karomld szava, ha nem kaptak elegendd borravalot... A forras nem a tied tobbé,
hanem az 6vé, a merész tolakoddé, aki lassan-lassan az egestzavit@galmaba keriti... A
zenének, a holdfénynek, a tancnak, a tiindérkedvteléseknek matél fogva mindordkre vég
Go6gos tlindér, itt az ideje, hogy mindannyian a kezetekbe vegyétek a vandorbotot...

A mané rekedten folkacag és mint az alom, mint a parazat eltiimilal® tindér nagyot
sb6hajt és borzongva fdlnyitjia a szemét. A fenyvesek lombjai diddcegnimtha valami
titokzatos, hideg szell§ érte volna Oket.

Kelet fel6l, messze a hegyek mogott, virradni kezd.

A fak folott még reszket a holdvilag, de a folkeld nap sépadt aranyszine mar ott lebeg az ég
aljan. A nappal, a haland6 ember vildga, ébred. Korankeld madarak mar nyilsebesen végig-
szantjak a levegdt és megpihennek a nyaralok karcsu tornyan...

A tisztason szomoru lanycsapat kanyarodik kifelé a forrds volgyébdl... Néman, dal és tanc
nélkiil, mondanak buicstit a mohos erddnek, amely boldog 6romeiket annyi évezreden at latta...
Karcsu alakjuk mindinkabb tavolodik s mire az els6 napsugér kibukkan, végképp elnyeli dket a
Poganykd sziklas hegyi 6svénye... Reggelre koddé, meséve, dlomma lesznek a koltdzo nimfak...

VEGE
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A Kacér lza

A szép asszony igen busan olvasgatta a szakacskastetomolkcimi fejezetét, s kdzben
lopott pillantasokat vetett egy folbontott levélre, amely hidegen, kozombosen fekiidt az ebédld
asztalan. Bar nem volt valami szentimentalis teremtés - az ismerdsei inkdbb mértéktelen
jozansaggal vadoltak, - a levél, amelyet a postds féloraval azeldtt hozott, szérnyli médon
bosszantotta. Ez kulénben tébb volt, mint természetes, hiszen a helybgdigkkal telt
kriksz-kraksz ala egy ismeretlen ndi név volt irva - ez a név: Iza, - a boriték pedig a férjéhez
volt cimezve. Oszintén szélva, ez mar a masodik levél volt, amelyet ilyen alattomosan el-
fogott; az elsd koriilbeliil egy héttel ezeldtt érkezett, amikor még sejtelme se volt afeldl, hogy

a gonosz ura megcsalja. A szép asszony akkor gyanu nélkll vetpostiaatdl a levelet, de
mivel a rozsaszinli boritékon ndi betiiket latott, lassanként kivancsiva és izgatotta lett. A
gyanu addig motoszkalt a fejében, amig késobb elszantan a spdjzba vonult, s egy merész el-
hatérozéssal folszakitotta a boritékot. Bar ne tette volnaldjé Isten tudja, ki lehetett az az
elvetemult teremtés? - sebtében arrdl értesitette az hogy, nem johet el a megbeszélt
Iégyottra, mert a férje varatlanul hazaérkezett. A szépoagszgy darabig ijedten nézte a
vetélytarsa borzalmas ortografidjat, aztan konyes szemmel toriilte le a port az egyik befbttes
iivegrdl s elkeseredve ezt sohajtotta:

- A gazember!

A levelet nem mutatta meg az uranak, mert attol félt, hogytaahevében még ki talalja
kaparni a szornyeteg szemét. Fajdalmat, mint a tenger kagy&je@n magaba rejtette, s a
bosszuja minddssze csak odaig terjedt, hogy az ura nyajas kdzeledéggkosot szimulalt.
A nyelvén volt ugyan, de mégse mondta ki, amit a szemtelen Misédh @wdvarldsara vala-
szolni akart; ezt a par hideg és fenséges szo6t:

- Menjen el 1zahoz, ha csokol6zni akar!

Ma érkezett egy hét 6ta a masodik levél: méltod parja az els6nek, amely annyira elkeseritette.
Iza asszony, - mert a levélbdl kideriilt, hogy férjes asszony - ,,draga egyetlen Miskam”-nak
szolitotta az ¢ alavalo urat, s tudatta vele, hogy szerdan este a szokott helyen tiirelmetlentil
varakozik ra. Mariska, - igy hivtak a szerencsétlen hitvest, - bifssggette a levelet, mi-
kdzben a masik szemévePastétomokrokzolo fejezet kiilonbozo utasitasait tanulmanyozta.
A vetélytarsa szellemi nivoja feldl, ugylatszik, nem igen volt valami nagy véleménye, mert
megvetd ajkbiggyesztéssel susogta maga elé:

- A szakdcsnémnak sokkal tobb az intelligencigja, mint ennek a haszontalan perszonanak!

Mariska asszony lesujtott kedélyvilaggal olvasgatta a majpasteceptjét, mert bar a hazas-
élete alaposan 6l volt dulva, ¢ egy pillanatra se feledkezett meg azokrdl a kdotelességekrol,
amelyek a j6 haziasszonyt terhelik. De azért hazugsag volnat Abitanam, hogy a szive a
levél lattara el nem facsarodott. Oly kiilonds volt elétte az a gondolat, hogy 6 most mar a
megcsalt feleségek boldogtalan gardajaba tartozik! Mi tagadgyon szerette a haszontalan
urat s bar inkabb egy fiatal anya felsébbségével nézett ra (nem a kora, hanem az okossaga
révén), most szomoruan tapasztalta, hogy vannak esetek, amikor a Jézag & j6zanabb,
mint a fenkolt beszédii regényhdsndk. Az ura férfiassdga feldl sohase tartott ugyan valami
nagyon sokat - Miskat mindig aféle vén gyereknek nézte, - de ilyedmigsagot sohase tudott
volna foltenni rola. Amig a pastétom-recept kiilonbozé adatait gondos pedantériaval
kijegyezte, Mariska asszony bubanatosan mormolta:
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- Hova is tettem a szememet, hogy nem lattam? Pedig gondoihaitaa, hiszen annyi cifra
nyakkend6t vasarolt a legutobbi harom hét alatt!

Epp a pastétomhoz szilkséges majorannamennyiség szamjegye imasokonyve lapjaira,
amikor a szobaleany csondesen az ebédldbe 1épett.

- Készen van Teréz a kilincspucolassal? - kérdezte Mariskargsazon a fatyolos hangon,
amelyet Markus Emilia szokott hasznalriléra utolso felvonaséban.

- lgenis, nagysaga, készen vagyok, - felelte szolgalatkészenas deréz. - De most amiatt
jottem be, hogy a voros Julcsa mindenaron beszélni akar a nagysagaval.

- A voros Julcsa, akit a mult héten kiildtem el? - szolott Ma@siszony csodalkozva. - Es
mit mond, hogy mi végbdl akar beszélni velem?

- Arrdl, kezét csékolom, egy sz6t se mondott odakinn.

A szép asszony intett a szobalanynak s a vorés Julcsa, a minapakitiossakacsne, a
kovetkezd pillanatban az ebédldbe 1épett. Alazatosan kezet csokolt a nagysaganak s egy percig
kipirulva nézte magat a nagy trumeau-tiikorben, amely annyiszor latta 6t lomposan, a hazi-
munka hevében. A vords Julcsa most testhezall6 kabatot, tollas kalajftos sakasztottan
olyan volt, mint egy jdmoddu iparosleany.

- Na Julcsa, hat maga mi jot hozott? - kérdezte téle Mariska asszony bagyadtan.

Julcsa ajtatosan nézett egy pillanatig a plafondra, aztdn égd arccal csokolta még Gjra a volt
urndje finom kezét.

- Jaj, kezét csokolom, dehogy is hoztam ¢én jot, - mondta pergd nyelvvel. - Azért jottem, mert
a lelkiosméret bantott volna, ha a nagysdganak meg nem gyonom|edkeinaet bantja. Mar
eddig is jol tudom, hogy nagyot vétkeztem, hiszen ezt a ruhat isinasti rajtam van, az
aldottszivi nagysaga ajandékozta...

- Az Istenért, mi az, amit meg akar gyénni - kérdezte Mariska asszony megdtbbenve.
A voros Julcsa nagyot élekzett, aztan szaporan folytatta:

- Nagy sora van ennek, ott kell kezdnem, amikor a nagysaga a cselatkémkgzembe adta.
Szomoruan ballagtam a cokmdékommal az EOtvOs-utcan veégig, amikor haraleki
egyszerre csak megszolit. E16bb csak annyit hallottam, hogy ,,Pszt, Julcsa!”, de amikor hatra-
fordultam, csodalkozva lattam, hogy a nagysagos ur nyomon kdvet a lakastol kezdve.

- A férjiem?

- Igenis, a nagysagos ur volt, de kicsit mintha meg lett volrtvéjecsak gy lihegett a
sietést6l. Magam is ijedten alltam meg, amire a nagysdgos Ur Ovatosan koriilnézett, aztan
susogd hangon igy szélott: ,,Julcsa, akar t8lem tiz forintot kapni?” En el6bb valami rosszra
gondoltam, s szemérmesen lesitdttem a szememet, de aztarabafedsltem: ,,Akarok biz’
én, ha a nagysagos ur ad!” ,,Hat akkor holnap délelétt j6jjon 61 hozzam a hivatalba”, mondta
halkan a nagysagos ur. Masnap délben ol is mentem hozza a Nador-sitcagot néztem,
amikor leiiltetett a borkarosszékébe, elém tett egy arkus finom papirost, s titkoldozva ezt
mondta: ,Irja csak le szépen, amit diktalni fogok, aztdn ne szoljokirek, hogy itt jart!”
Erre aztan tollbamondott egy levelet, amiben az allt, hogy vaRamai, vagy Liza nagysaga
nem johet el a ,légyutra”, mert az ura hirtelenében hazaétkdikbr készen voltunk, egy
otforintos bankét nyomott a kezembe, megnézte, hogy nem hallgatdzikie edékinn,
aztan halkan igy szolott: ,,Egy hét mulva j6jjon el ismét s akkor Gjra kap télem &t forintot.”
Tegnap délben aztan megint ott voltam a Nador-utcaban, a nagysagegint lelltetett a

57



karosszékbe, elém tett egy arkus finom papirost s egy masiletlaneindott a tollamba,
amiben az allott, hogy Riza nagysaga szerdan este a szoketh Wélja a nagysagos urat.
Azutan Gjra a kezembe adott egy otforintost s azt mondta, hogy dettmekamat, ha vala-
kinek a levélrdl emlitést teszek. En el is vettem a nagysagos urtol az 6t forintot, de egész éjjel
nem hudnytam le a szememet, mert mindig az jart a fejemben,dzodlott szivii nagysaga
ellen vétkeztem. Most mar aztan - mondok magamba - nem banom, hgsagusgur le is
tori a derekamat, de én bizony nem titkol6zom tovabb, hatha valami nagy&ajaznék
beldle. A pénzt nem adhatom vissza, mert déleldtt egy ternoruhdra valdt vasaroltam érte, de a
dolgot elmondom, ahogy tortént.

A vOrds Julcsa e pontnal nagyot Iélekzett s némi aggédassal tekirkipirult arcu nagysa-
gara, aki eddig tagranyilt szemmel hallgatta. A nagysagaban nem alélt el, ahogy Julcsa a
maga jambor elméjében hitte, hanem jokedvien, ragyog6 arccal ugrat divanrol, s
haladatos szivvel igy szélott hozza:

- Ksz6nbm, hogy eljott, s mindezt elmondta nekem. Holnap megkapja eaészini blazt,
amit reggelenkint viselni szoktam...

*

A vords Julcsa boldogan tdvozott az ebédlobdl, Mariska asszony pedig hangos kacagassal
kapta fol az asztalrol a kacér Iza levelét. Ha a szép assatayi vigjatéki alak lett volna,
most bizonyara hosszabb monologba fog, igy azonban, csondesen hatraddlve, sziirte le maga-
ban a kovetkez6 igazsagot:

- Oh, a szegény, jO, becsilletes és furfangos Miska! Tehéat odéfy jubgy ilyen ravasz
eszkodzokkel kell folkeltenie bennem a féltékenység 6rdogét! Bolond kis, bt csakugyan
igazad van: én hideg, k6zémbos, rossz és botranyosan jozan feleség vaaly@ék. éta
mindig csak az bantja, hogy nem vagyok féltékeny, s hogy tobbet t6r6dom a konyhéaval, mint

6 vele. Méar lanykoromban is a nagy okossdgomat hibdztatta, a naszatunkon pedig mindegyre
csak azokat a boldog férjeket emlegette, akik egy-egy haborgd vulkaettek az anya-
konyvvezetd szine elé. Nekem bezzeg akkor is csak azon jart a fejem, hogy a pénziinket ne
pazaroljuk el holmi silanysagokra. Hobortos Miskam, hat teljék be ve&deedved: matdl
kezdve a ndi Otellot fogom jatszani, a ki féltékenységével megkeseriti az ura életét. Egy
kicsikét nehéz lesz ugyan, de megprobalom...

E pillanatban csongettek az el@szoba ajtajan: a hobortos Miska hazaérkezett a hivatalbol.
Mariska asszony Niobeszerii allasba vagta magat, s mikor az ura belépett az ebédlébe, f4j-
dalmasan, vonaglo ajkkal dolt le a nagy trumeau marvanylapjara. Miska ijedten allt meg az
ajtoban, a felesége pedig bubanatos mosolylyal ingatta meg székefiirtds fejét.

- Gonosz ember, - mondta szenvedd arccal, - mar megint csak kettd utan jut az eszedbe, hogy
a szegeény feleséged is a vilagon van... Az Isten tudja, hogy kinek udvaadig, kivel
csaltal meg, kivel tettél boldogtalanna?...

Miska csodalkozva nézett az asszonyra, aztan egyszerre sudiammagsal kozelitett hozza.
Es mig a felesége kezét hizelkedve a magaéba vette, kipirulva, szinte higgsanfglébe:

- Teringettét, csak nem vagy ram féltekeny?
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Tavasz a Tlzoltéban

A jo Isten tudja, micsoda gylilés utan tortént, hogy a Rig0O-asztaltdrsasadagjai - Rigd
tudvalevdleg a budapesti nyelvtudésok doyenje - bevetddtek valami kiilvarosi kdvéhazba. A

Rigdék tarsasaganak egyik tagja, Ldcsey tandr ur, kissé idegeniil nézett szét a ziillott éjjeli

helyiségben, amikor az egyik pincér, aki foltos frakkjaban nagyon hagomi@lami meg-
viselt zebrdhoz, 6rvendve feléje sietett a kAvéhaz sarkabdl.

- Jé, - mondta a pincér, a kezét dsszecsapva - jé, a LOcsey tanar ur Saros-Berénybdl. Vagy
hasz éve, hogy nem lattam a tekintetes urat...

- Kicsoda maga? - kérdezte a tanér kissé huzdédozva.

- Hat nem tetszik ismerni? En a Muki pincér vagyok, aRiizvlté-ban a tekintetes urat ki-
szolgéltam...

- Maga Muki, a sarosberényi pincér? - kialtotta Locsey hangosan.

- Persze, hogy én vagyok. Hja, akkor még a tekintetes Urnak is dusgbbvhiltak valami-
vel... Hat Burdaék, ha meg nem sértem, hova lettek?...

Lécsey tanar, ahelyett, hogy egyenes valaszt adna a kérdésre, maga koré csoportositotta az
egész Rigb-asztaltarsasagot, s mikozben a professzorok kivancaiék aéiszkos pincért,
izgatottan igy szolott kollégaihoz.

- Nézzétek ezt a kopasz fickot, ez Muki, a sérosHdlypltovolt kiszolgald pincére. Ez akkor
volt, amikor a két Burda-kisasszonynak udvaroltam és az eszeveagigetiserelmes voltam
Burda Klériba... O hozta akkor a friss vajat és a honapos retket...

A tandrok néma kegyelettel szemlélték a hajlongé Mukit, Locsey pedig almodozva folytatta:

- Mily boldog id6k voltak, mennyi szerelem ¢és ifjusag lakott akkor a htiszesztendds szivem-
ben... Mi érhetne most, ami oly boldogga tehetne, mint azokban a napokban vbitama.
fiatalsagot és poézist juttatja most kopasz fejével az eszembe...

A szerény Muki elharité kézmozdulatot tett, a Rigo-asztaltagsgedig tizennégy grogot
rendelt. Mig a tanar urak a forré grogot megittak, én sziveseraidezem azt a kort, amely a
Lécsey életében - a sajat vallomasa szerint - a poézist €s a boldogsagot képviselte...

Ldcsey akkor nyomorg6 tanarjeldlt volt, akinek nem igen telt arra, hogy mindennap meg-
ebédelhessen. Egy darabig mindenféle kalandos mddokon tengddott az egyetem falai kozott,
de egyszer csak vége szakadt a problematikus életnek: Locsey az utolséd forintot is elkdltotte
abbol, amit kolcsonképp megszerezhetett. A kényszerluség vittearahagy télikabatjat
zélogba tegye s hazautazzék Saros-Berénybe, ahol legalabb azadtéhheeg volt mentve
ideig-oraig.

Saros-Berény eleintén a foldkerekség leghitvanyabb zugolyanak tiint fol eldtte, amig egy
napon Orvendetes tapasztalasra nem jutott: a szegény filozopter bolondul beleszeretett a széke,
tizenhétéves Burda Klariba. Burda valami nyugalomba vonult k&ptaladaiigsz volt, aki
évek Ota a vagyona kamataibdl élt; a két leanya mint altalanbsarest j6 partie szerepelt a
sarosberényi tarsadalomban. Az 6reg Burda, aki valamikor magekas diénber volt, meg-
szerette az esetlen tanarjeldltet, s Locsey ettdl fogva, napos vendég volt a Burdaek piaci,
emeletes hazaban. Es amikor a gyongyvirag, a majus biibajos, erdei csongetyiije, hivatalosan
is beharangozta az érkezé tavaszt, a kisvarosiak naponkint gyonyorkddhettek a fiatalember
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¢bredd szerelmi boldogsagaban: a TuzoltGbeli kirAnduldsokon allanddan a Kipirult diak volt
Burda Klari lovagja...

A Tuzoltbafféle szellés kerti kocsma volt a sarosberényi hatarban. Az 6reg Burda, aki husz év
Ota a kornyék legszivosabb sétal6janak hirében allott, naponkint kigyatogdltoltéba,
hogy csaladjat friss vajjal és honapos retekkel traktalja... Mikor az eldkeld familia lathatova
lett aTUzoltolépesdjén, a svabbanda ijedt dithvel kezdett bele a legzajosabb landler-be...

Kétségtelenll nagyon boldog napok voltak ezek, mert Klarika teljeév&tiosztotta az édes-

crer

dozott (mindbssze csak két szemeszter, harom vizsga és egykiaeaezés kellett odaig),
mikor a kegyetlen sors beleavatkozott az idillbe: Locsey megdobbenve vette észre, hogy a leg-
utolso forintot is elkoltotte abbdl az Gsszegbdl, amit egy falusi nagybatyja ajandékozott neki...

Nyéjas olvaso, kegyed bizonyara mosolyogva hall a prozai részlet feldl, de Ldcsey, hitemre
mondom, nem mosolygott. Mert barmézolto arjegyzékét nem igen lehetett volna draganak
mondani, hésiink tiinédve hanykolddott d4gyaban arra a gondolatra, hogy hol veszi ezutdn a
friss vajra a tizenkét krajcart?... Ondk, akikrol nagyuri kollegdim irni szoktak, pokoli kacagas-

sal olvassak ezt, mert ki az 6rdog latott mar olyan hdst, akinek nem akad mindennap tizenkét
krajcarja?... De a szegény Ldcsey, akarminek is mondjak, ilyen hds volt; 6 harom napon at
hasztalan kutatott a jotékony dzsin utan, akinek kegyességébdl a friss vajat meghozathassa...

Es igy tortént, hogy egy nagyon szomoru juniusi délutan...

De nem, haladjunk csak sorjaban! Ldcsey egy napon halalos sépadtsadggal sugta a szigoru
Muki fulébe:

- A vajak irant sziveskedjék nyugodtnak lenni, mert a jov6 hétre tetemesebb Osszeget varok...
- Mit tetszik érteni gové hét alatt? - kérdezte a fizet6pincér gyanakodva.

- Mondjuk, hogy hétfét, vagy legkésébb keddet... E napon tobb kovetelésem esedékes...

- Hat nem banom, maradjunk a hétf6é mellett... De akkor, tanadcslom, hogy rendezkedjék...

Klarika ez idében meleg baratsaggal szorongatta a tandrjeldlt kezeit, - és Locsey boldog nyu-
galommal gondolt arra, hogy hétféig még 6tszor nyugszik le a nap tlizkorongja a mérhetetlen
6cean habjai mogott. Ot nap, - hiszen mi minden torténhetik 6t napfafétd elsulyedhet a
semmiségbe, ismeretlen amerikai nagybacsik térhetnek korditsirgs akik ma egy kopott
tizkrajcarost se mondhatnak a magukénak a vilagegyetem vagyonabop diuha, Ugy
lehet, bliszke milliomosokkal parolazhatnak a vasutkiralyok klubjaban...

Hétfon azonban kissé megtorve sugta Locsey a haragos Mukinak:

- Az adosok a vilag kezdete 6ta konnyelmii és pontatlan egyének... T6kéimbdl mi sem folyt be
ez Ot nap alatt... de ha elsejéig még kegyeskednék tiirelemmel lenni...

- Es ha elsején se fizet? - dorogte Muki folottébb baratsagtalanul.
- Gentlemani szavamat teszem zalogba, hogy rendezni fogom az tgyletet.

- Gondolja meg, hogy a tartozds méar masfél forintra rug! - mondta Muki baljosigegtés-
sel, mikézben eltlint a poharak és soréshordok kozott.

Es ekkor tortént egy nagyon szomoru juniusi délutan...
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Tartsunk sort, baratsagos olvasd! Elsején volt, napnyugta fel¢: Locsey a Burda Klarika bal-
oldalan Ult. Burdaék méar megrendelték az ozsonnat, a svdb banda valami indidot
jatszott, a poszmétebokrokon a huny6é nap utolsé sugarai jatszottak éarjaldh kissé
bizonytalan hangon ezt mondta:

- Kérek én is egy adag friss vajat!

Muki ekkor megallt az asztal mellett, szalvétajat végiglegite az abroszon, majd egyszerre
ijjesztéen folegyenesedett. Es hangosan, kegyetleniil siivitette:

- Nem én, addig, amig a régi tartozast ki nem fizeti... Egytf&ilencvennel hat hét 6ta
adosom... En se lopom a pénzt, hogy még tovabb hitelezzek...

Burda papa méltésdgosan szdgezte a szemét a halotthalvany digkramé&gddbbenve
meredt a tanyérra, a mama az asztalon dobolt... A svdb banda tovabtigag induldt, a
parasztleanyok tancoltak és a vilagegyetem se fordult ki abgdrk&sak a szerencsétlen
Ldcsey rohant el magankiviil a TUzoltébol, mikézben hérdgve, porig aldzva susogta:

- Meg0lém, szétzizom a gazembert...

*

- Mily boldog iddk voltak! - mondta Ldécsey a kdvéhazban a baratainak. - A szerelem és az
ifjusadg lakott akkor huszesztendds szivemben... Muki a fiatalsagot, a poézist, az édes almok
korat juttatja kopasz fejével az eszembe...

Es mikozben a tanarok lelkesen koccintottak a foltos Muki egészségére, Lécsey tanar ur egy
ropogoés 6tost nyomott a mosolygd pincér kezébe.

- Itt van, maga is igyék egy pohar jo bort... Megérdemli, hiszerdnadgis része volt az
életem legboldogabb korszakéaban...
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Gellértné titka

Gellért nem igen tudta, hogy mi fan terem a féltékenység, bar a feleségeért egész ndtlen
urakbol allo ezred latogatta a kiilonbozd zsurokat. Szemtelentil elbizakodott, dnérzetes fickod
volt, aki az epekedd pillantasok lattara, amelyeket itt-ott szép hitvesére vetettek, nyugodtan azt
gondolta magéban:

- Miért csalna meg valami smokingos Iéhiitdvel? Azt hiszem, vagyok olyan legény, mint
akarki.

igy esett, hogy a csinos hazaspér hallgatagon liberalis @émyezkpett: mindegyik vakon
bizott a masikban, s eszedgaban se volt azzal torddni, hogy a masik hol tdlti a szabad 6rait?
Gellért néha vacsora utan is elszaladt, Gellértné pedig tipsadsaggal készalt sokszor
egész délutdn a varosban. Legfdljebb annyi tortént, hogy a férj néha tréfasanatgy szol

- Egész délutan senkise arcéatlankodott korulotted? No, tisztelesetattbetyar urak izlését,
ha az ilyen szép asszonynyal se arroganskodnak...

Az Isten tudja, hogyan tortént mégis, hogy Gellértet egy nagkéiiységi roham fogta el,
még pedig olyan jelentéktelen ok miatt, amely még a néhaidOselinyugtalanitotta volna. A
Réadayék zsurjan voltak, s a haziasszony, bucsuzkodas kézben, megdleigcédkoita a
baratndjét.

- Nem jonnél be velem szerdan a véarosba? - kérdezte tle az elészobdban. - Kalapot akarok
venni Gabriella kisasszonynal, nem szeretném, ha madarijesztdt csindlnanak bel6lem...

Sari, aki maskor nem igen szokta kéretni magéat, most hirtelepétrazta, s hatarozott
hangon igy szolott:

- Sajndlom, édesem, de szerdan délutdn nem mehetek veled...

Ez a par sz0, - fejtsék meg a psziholégusok, hogyan tortént? - didgretn kilonben
elbizakodott Gellért fejébe. Miért nem akar a felesége a barosenni? Szerdara nem
igérkeztek tarsasagba. Ha pedig Sérit siirgds bevasarlasok foglaljak el, azt a baratndjével
egylttesen is elvégezheti. Gellért maskor nyugodtan nézte, hkesggie kikialtott don
Juénokkal suttog, de most valami baljéslatu hidegség futott a hatan keresztul.

- Annyi bizonyos, hogy résen leszek szerddn délutdn, - mondta magaban, amikor a 1épcsén
lefelé haladtak.

Ugorjuk at azt a két napot, amely az omindzus szerdaig eltellatrégi novellak olvasoi
ugyis megszokhattak az efféle ugrasokat, - s vegyuk fol otteszadlés fonalat, amikor
szerdan délben a Gellérték szobalednya az ebédld asztalat lerakta. Gellért ilyenkor, rendes
korilmények kozott, a villamos kocsiban nyelte le az utolsé falatjatmdst évatosan
bevonult a szobajaba, hogy a torténenddket figyelemmel kisérje.

Mondjuk el réviden, hogy mi tértént.

Sari asszony berakodott az éléskamraba, majd a szakacsnével konferdlt a vacsora ligyében.
Aztan lefekvés nélkil - pedig ebéd utan mindig szokott pihenni egy délka@t - folvette a
téli kosztiimjét, a tiikkor eldtt folsiitotte a hajat s a bolyhos kabatjaba burkoloézva, forgdszél

modjara benézett a férfiszobaba.
- Maga itthon van? - kérdezte kissé megdbbbenve az uratol.
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- Igen, par siirgds levelet kell irnom. Hat maga hova siet ilyen koran?

Az asszony a fuléig elvorosodott, - ha fullentett, mindig el szokottsé@dini, - aztan zavartan
igy felelt:

- A szabonohoz.

- Ha egy féloraig var, szivesen elkisérem a Dedak Ferenigrutcdondta k6zémbds hangon
Gellért.

- No, még csak az kellene, hogy maga is a nyakamon legyen... UtkoBuetegalabb 6t
boltban kell tartanom hosszabb-révidebb stacidkat...

Gellért, aki latszolag nyugodtan szivta a szivarjat, Ugy érezte, hoggi\atarkat fojtogatja...
Szeretett volna dithdsen folkialtani: - Nyomorult, jol tudom, hogy a szeretddhoz sietsz! De
csodalatos erdvel lekiizdotte a nyugtalansagat s mosolyogva igy szolott:

- Ahogy akarja, kedvesem. De vigyazzon, hogy el ne vaséarolja a konyhapénzét...

Gellértné megcesokolta az urat s a kovetkezd percben mar odakiinn jart a koruton. Gellért tigris
madjara hallgatézott s amikor biztos volt réla, hogy a feleségican van, lazasan folkapott
az 0ltozkodo asztalrol egy Osszegyiirt papirdarabot, amelybe az asszony a siitdvasat megtorol-
te. Azt hitte, hogy szerelmes levél; de csalddott; a sarkbcszazamlgja volt a reggel szalli-
tott fliszerekrol...

Gellért megnézte az orgjat, félharom mult tiz perccel. ¥&ltBogy Sari csakugyan veégigjar
néhany boltot, ha a becsiilet 6svényén marad, tigy 6t 6ra utdn mar a szabononél lesz. Gyorsan
megcsinalta tehat a haditervet: félhatkor maga is f6l fog nézni a szabon6hoz s ha a feleségét
ott talalja, elviszi magaval a cukraszdaba. De ha nem tailttljeakkor a j6 Isten legyen
irgalmas hozza...

Nydjas olvaso, voltal-e mar valamikor a Gellérthez hasonlé lelpidiban? Ha voltal, akkor
nem kell el6tted leirnom a szerencsétlen férfiu bensd vilagat, amely a kaszin6 asztala mellett -
Gellért ugyanis hazulrél a kaszinbba ment - viharos 6écedn modjaraesiett a tajtékzo
hullamok diihétdl. Az dcean azonban inkdbb megengedhet maganak hasonld excesszusokat,
mert 6 ilyen allapotban nem jatszik tarokkot; mig Gellért kilencven forintnyi veszteséggel
tavozott 6t ora el6tt a kaszindbdl...

De mit beszélink hitvany anyagi dolgokrdl, amikor egy egész élet ks@daml vagy
boldogtalansagardl van szo6? Gellért lazasan vetette magat a kaszino eldtt allo fiakkerbe s
tompa hangon igy szolott a kocsishoz:

- A Fiird6-utcabal!

Tiz perc nem igen nagy id6, de a gyanakvo férj el6tt egy orokkévalosagnak tetszett, amig a
fiakker a Fiird6-utcaba ért. Ha a kelld kifejezést akarnok hasznalni, azt kellene mondanunk,
hogy Gellért félviharzott az emeletre, s magankivil Iépett be aztiikdriveges ajton, amely
a Gelbné eldkeld szobajaba vezetett.

A vastag malnaszinii szOnyeg, a jolesé melegség, a feketeruhds iizlettulajdonosné mosolygd
arca azonban hirtelen lecsillapitotta az idegeit. A tigrisbdl egyszerre kulturember lett, aki a
legvalsagosabb koriilmények kozt is megdrzi nyugodtsagat és jomodorat.

- Nem jart itt a feleségem? - kérdezte nyajasan Gelbnétdl.

- O, a nagysagos asszonyt mar négy hét 6ta nem lattuk. PeidigoPérenzéacios szinhazi
bluzokat kaptunk. Ha a nagysagos ur meg akarna lepni a nagysagat...
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Gellért eltorzult arccal mosolygott.

- Nem, koszondm, most ne faradjon. De ha a feleségem esetleg késdbb jonne, mondja neki,
hogy hat el6tt még folnézek. Kéretem, hogy varakozzék, amig visszatérek...

Atment a szomszédos cukraszdaba, majd egy kavéhazban végignézszes ujsagokat,
anékiil, hogy egyetlen szot elolvasott volna bel6liik. Hét ora el6tt tiz perccel ismét becson-
getett a Gelbné szalonjéba.

- Nem volt itt? - kérdezte lihegve.
- Nem, nagysagos ur...

Gellért bucsu nélkiil tavozott, beiilt a kapu elétt varakozé fiakkerbe, s rekedten igy szolott a
kocsishoz:

- Haza!

Tiz perccel késébb a prémeskabatu Otelld mar ott allott a sajat lakasa ajtaja eldtt. A szoba-
leany, aki az eldszoba ajtajat folnyitotta, ijedten nézett foldult arcu gazdajara.

- Megjott a nagysagos asszony? - kérdezte Gellért kissé sapadtan.
- A nagysagos asszony mar félétkor itthon volt, - felelte a szobaleany csodalkozva.

Gellért belépett az ebédldbe, az asszony nyugodtan, artatlan arccal olvasott egy vordskotéses
regénybdl. Az ura lattara azonban abbahagyta az olvasast.

- Hogy keriil haza ilyen koran? - szélott bamulva Gellérthez.

- Azért jottem, hogy megoljelek, hiitlen asszony! - szeretett volna folkialtani a szerencsétlen
férj. De nagy erdvel lekiizdotte folinduldsat, s halkan, szenvedd arccal valaszolt:

- Ugy érzem, hogy influenzat szereztem ebben a nedves idében... A kaszinoban talalkoztam
Solyom doktorral, aki szigoruan rdmparancsolt, hogy lefekidjem...

Az asszony gyongéden simogatta meg az ura homlokat (hogy tud dairaltégyd!). Gellért
pedig flegmatikusan kérdezte:

- Odafenn volt a szabononél?

- Persze. Mar fol is prébéaltam azt az Uj pongyolat, amelydyeuracskamat még jobban
magamba bolonditom...

- Melyik szabondnél volt? - dadogta Gellért elhalvanyodva.

- Melyiknél? Hat Gelbnénél a Fiird6-utcdban, maga vizsgalobird! - mondta kacagva Sari
asszony.

A szerencsétlen férj Ugy érezte, hogy minden vére a fejébe tdulutiprak tancoltak korilotte
(még a tekintélyes, nagy trumeau-szekrény is Oregesen jarta a kallai kettdst) s a homlokat ki-
verte a hideg verejték. Tehét igaz: a felesége megcsaligri@ek ugy tetszett, hogy a tragé-
didk, a vérpad levegdje rohan be egyszerre a csondes ebédldbe s hogy a felesége artatlan, kék
szemében a hetérak kacér és gunyos pillantasa lobog.

Egy darabig fol- és aldjart a szobdban (tiz perc alatt minden f6ldi blineért megszenvedett),
aztan egyszerre megallott az asszony eldtt.

- Sari, - mondta fuldokolva, - Sari, maga ma délutdn nem volt a szaboénénél...

Gellértné azzal ismét 1azasan kipirult (éppen mint ebédutan, amikor eldszor fiillentett), a kezé-
vel megkapaszkodott a zongordban, aztdn szemlesitve kérdezte:
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- Hat hol voltam?

- Azt ne t6lem kérdezze, Sari, hanem onmagétol. Gelbnénél kétszer is fontjartam ma délutan,
de azt mondték, hogy négy hét 6ta nem lattdk magat. Bizonyos tehatosegyitra tévedt,
mert kiildnben nem volna arra sziksége, hogy hazudjék...

Gellért most szigoruan kiegyenesedett, olyan volt, mint a blnteb&ssaltallas angyala. Az
asszony ijedten zsugorodott dssze, puha kezét (6h az az édes kékiblbeege szoritotta a
szivére, kék szemét iszonyodva lecsukta. Mintha csak a végsd csapast varta volna, amely
fiatal életét viragjaban megszakitja...

- Mit akar tenni? - susogta pihegve.

- Mindent tudok, Sari, - folytatta, merészen Gellért. - Biinének csak egyetlen mentsége lehet:
az, hogy az egész dolgot dszintén bevallja. De semmitse szabad elhallgatnia, semmit, mert
kulonben mindaketten veszve vagyunk...

Sari asszony leroskadt a zongoraszékre, de aztdn meggondoltaémagit merész mozdu-
lattal az ura 61¢be kuporodott. Gellért, aki gyilkolni szeretett volna, fenséges némasaggal tiirte
ezt a hallatlan szemtelenséget, s visszafojtott Iélekzettel kérdezte

- Tehat igaz?

- lgaz, Miska... Meggondolatlan voltam, de tudom, hogy megbocsat... Hiszen gitkan
szeret, semhogy sokaig birna haragudni ram!...

- Azért fogok megbocsatani, mert szeretem? - kialtott fol megbotrankoz\é&tGell

Az asszony hizelkedve hajtotta fejét az ura vallara, konyein édsslyrcsillogott keresztil s
kacéran, hédité volta teljes tudatdban folytatta:

- Azért se fogsz rdm haragudni, azért se azért se...

Gellértnek még a szivverése is elallt erre a merészségrezanyasost forrd ajkat az dvéhez
tapasztotta. Erre még nem volt példa a vilagtorténetben: a hiitlen feleség édes csokkal akarja
kiengesztelni a megcsalt férjet...

Mondhatatlan erdvel lekiizdotte azonban f6lindulasat (mily jo lett volna megfojtani a kétszinii
teremtést!) s azon a hangon, amelyet a régi novellairok szemakleszoktak mondani,
jatszotta tovabb sajnalatraméltoé szerepét.

- Természetesen valami nétlen férfi van a jatékban? - kérdezte a sz&ép blindst, aki most mar
karjat is a férje nyaka kore fonta.

- lgen, dragam, cinkostarsam is volt, - felelte az asszony sahajnig ajkaval a szegény
Gellért fule kordl babralt.

Gellért ideges mozdulatot tett.

- Szabad kérnem, hogy ne csiklandozza a fillemet? Es ha nem vagyakrédisogy hivjak
a cinkostarsat?

Sari pajkosan elmosolyodott.

- Lassuk édes, kitalalna-e magatdl is. Gondoljon csak végig az ismerdseim kozott és mondja
meg dszintén, hogy kire gyanakszik?

- Es maga ilyen kénnyedén beszél a dologrél? - fakadt ki iszonyodwegesatt férj. - Azt
kell hinnem, hogy elment a j6zan esze...
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- Istenem, csak nem kivanja talan, hogy a Dunaba ugorjak? - szdéloigggesztve Séri
asszony.

Gellért lenyelte, amit mondani akart, s behinyt szemmel folytatta:

- A nevét! Mondja meg roviden a nétlen ur nevét! Ha a jo Istent ismeri, figyelmeztetem, hogy
igazat beszéljen...

- Jé, talan csak nem képzeli, hogy hazudom?... Ha mar annyit megwallbtit semmi okom
a tovabbi tagadasra... Az a nétlen Gr nem mas, mint... mint... Hat mégse talalja ki!

- Asszony, a nevét, mert rogton megoriilok...
Sari asszony folhuzta az orrocskjat.

- JO, csak ne kiabaljon ugy, hogy a cselédek is meghalljak... A cinkaistarem mas, mint
Szentpaly Gyurka...

- Mit mond? A kopasz Szentpaly!
- Ugy van, a kopasz Szentpaly... Addig suttogott a filembe, amig isdgrett a labamral...

Meg aztan, 6szintén megvallva, az is mindig az eszemben volt, hogy magénak olyan bizalmas
jobaratja...

- Azért tette, mert nekem bizalmas baratom?

- Nem csupén azért, de részben bizony ez is hozzjarult, hogy elcsabittassamatmag

Gellért arcat elboritotta a vér - ilyen beszédre aligha volt még példa a hiitelen asszonyok
torténetében - de azért hdsies onmérséklettel folytatta:

- Es ma délutan is talalkoztak?

- Persze.

- Az 0 lakasan?

- Természetesen. Csak nem hivhatom ide, hogy maga mindent megtudjon...
Gellért most mér elmehaborodott médjara mosolygott:

- Es mennyi ideig volt nala?

- Hat egy o6raig. Mindig egy teljes 6rdig vagyok nala. Hétfon, szerdan és pénteken vagyok ott,
még pedig haromtol négyig...

A férj nagyot lélegzett, aztan gércsdsen 6sszeszoritotta a kezét.

- Szereti? - kérdezte.

- Kit?

- Hat Szentpalyt?

Sari asszony csodalkozva nézett az urara.

- Miért beszél most megint Szentpalyrol?

- Hat az imént nem arrél beszéltink!

- Dragam, a maga eszecskéje ugylatszik megzavarodott. Hiszen mondtam, ho@tas. ..
- Kinél?

- Hat Pataky urnal, az énektanarnal...
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- De ha j6l emlékszem, hat azt mondta, hogy Szentpaly vette le a labardl...

- Jesszusom, miért beszél annyi badarsagot 6ssze-vissza?... I$zaitpa, hogy a hango-
mat kiképezzem s tanuljak be egynéhany kdénnyebb fajtaju operett-szErepeivel tudtam,
hogy maga mindig ellene volt a komédidazasnak, héat titokban tanultam negit marcius
végén meglepjem...

Sari asszony oly bajos egyligylséggel nézett az ura szemébeg Bmihért diihe egyszerre
elpéarolgott. Ha kedve utan megy, rogton 6ssze-vissza csbdkolja égietiede mivel rohamai
dacara nem volt éppen az ostobak kodzll vald, még idejében meggondolta aAloddywtt
tehat, hogy az 6romét elarulta volna, komolyan megrazta a feggyéShakespeare-szinész
nemes mélabujaval deklamalta:

- Csak arrol akartam meggy6zd6dni, hogy csakugyan igazat beszél-e - és Oriilok, hogy az
Oszinteségében nem csalddtam. Igy mar tovabbra is jobaratok maradunk...

Az asszony halas pillantast vetett ra, a ravasz Gellért pedig kisséabypaadolytatta:

- Megbocsatok neked, mert bajos és szeretetreméltd vagy... De a jovoben ne tégy ilyet, mert
komolyan megharagszom...
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Tee kettosben

Starheim-Geddévary Miklos herceg, a réthati huszarezred féhadnagya, tulajdonképp a gedévari
kastélyban lakott, de idejének legnagyobb részét Réthaton toltotte, az ezredénél. A fiatal f6-
hadnagy, aki Lajos f6herceg, az ezredparancsnok oldalan végezte az adjutansi teenddket, alig
félesztendds hazas volt; a hercegnét azonban csak hetenkint kétszer latta, amikor a f6herceg
tizennyolc érai alvassal potolta ki gyakori virrasztasait. Afetjjilyenkor méar hajnali négy
orakor a zuhany al4 allt, 6tkor atlovagolt Geddvarra, s este, tea utan, megint csak visszatért a
garnizonjéba.

A hercegné tavaly szeptember elején tért haza négyhonapos nyari pihendjébdl. A gyertyan-
ligeti vadéaszkastélyban lakott, fenyvesekkel bendétt, oriasi hegyormok kozott, ahol a herceg
minddssze kétszer latogatta meg a tatavidéki hadgyakorlatok elétt. A megérkezését kovetd
otodik napon tortént, hogy Starheim-Geddévary herceg, rendes szokdsa szerint, vissza akart
lovagolni késO este Réthatra. A hercegné azonban, aki maskor szeliden csdkra nyujtotta a
homlokat, ezuttal lestitétte a szemet.

- Oly j6 lenne, ha itt maradna! - szdlott imodozva.

- Mi jut eszébe? O fensége ma a réthati nkéntes tiizoltok tancmulatsagaba igérkezett, s tiz
orara odaét kell lennem a kastélyban. Ha még méaskor kivanna...

- De én ma akarom, hogy itt maradjon... Ha szeret, csak hajnalbaisgga... Oly édes
dolgokat mondanék, hogy nem banna meg az aldozatat...

- Hat a fenséges ar?

- Uzenje at valami lovaslegénynyel, hogy rosszul van, vagy tUzenjemigkamit jonak Iat....
Oly szépen eltdltjiik az estét, hogy akar sohasem vagyddik Réthatra... Ez az elsé kérésem az
eskiivonk ota... lenne szive, hogy megtagadja télem?

A herceg habozva nézett bajos feleségére, aztan szomoruan diinnydgte:
- Nem lehet... akarhogy gondolkodom... a fenséges ur okvetetleniil megharagudnék...

- Ha a fenséges ur kedvesebb maganak, mint én, hat csak menjenirkstell - szoélott a
hercegné megsértodve.

A herceg még egy darabig gondolkodva sétalt fél meg ala, de utéblemielhatarozassal ezt
mondta:

- Tudja mit?... Itt fogok maradni reggelig... atkildok egy lovas emb#haRra és azt lizenem,
hogy 6tvenhat fokos ldzam van... Az 6tvenhat fok utévégre egészen csinos rekord...

A herceg tehat otthon maradt a gedévari kastélyban és csak reggel lovagolt vissza Réthatra, az
ezredéhez. De pszihologiai tehetségének kétségtelenil dicséd@teteogy a hercegné ma-
raszalésa gyanut keltett benne. O azonban aligha fog valaha rajonni a marasztalas igazi okara,
amelyet én ezennel 6szintén leleplezek.
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Starheim-Geddévary hercegné, aki egy kisebb eurdpai uralkodd kastélydbol ment férjhez a
dunantali hegyek kozé, mar féléra Ota varakozott a pdzmanvolgyi viciesistra, amely
pontosan kilenc és tizenkét ora kdzott szokott befutni a futokéds allomasra. Az alloméasfonok
masféloras késest jelzett, de akik a pdzmanvolgyi vicinafigtrig, jol tudjadk, hogy Pdzman-
volgyon masfél ora folér 6t vagy hat polgari 6raval. A fiatal né unatkozva lapozgatta egy
darabig német regényét, majd kisétalt a podgyaszraktarak és a flitbhaz felé. Koriilbeliil
huszonkétszer vagy huszonharomszor tette meg ugyanazt az utat, @sailawette, hogy a
komorndja elaludt. A hercegné irigykedve nézte a joiziien pihend lednyt és kétségbeesve igy
séhajtott fol:

- Neki kénny, - de mit csindlok én, amig ez az atkozott vasuti vonat ideér?...

Korulbelll tizenegy ora felé Gjabb kocsi kanyarodott a pazméanvolgyi ivakoinas felé.
Lakkos, nyitott cséza volt, amelybdl egy feltiinden 61t6zott, de igen csinos fiatal leany ugrott

le a palyaépiilet 1épcsdjére. Az 0j vendég kacér mosolylyal fogadta a tavirotiszt kdszontését, s
amikor azt hallotta, hogy a vonat még valahol a borosnydi hegyek kozt kd@iasmga is
betért a tavirdtiszt hivatalaba... A hercegné gépiesen olvaata@ljegyet, amely az () utas
boérondjeihez volt erdsitve s amikor kozelebb hajolt, csodalkozva folsikoltott... A csinos,
rézveretes borondokon ugyanis ez az ismert név volt olvashato:

- Ladanyi Paula.
- Egek, hisz ez a férjem baratndje! - kialtott fol magaban a hercegnd.

Orszag-vilag tudta - és a hercegné épp oly jol, mint mas, - hogy Starheim-Geddvary herceg
mar masfél év 6ta udvarol a piszeorru szinésznének... A herceg idokdzben meghazasodott, de
férji mindsége abszolute nem akadalyozta meg abban, hogy a réthati szintarsulatot tovabbra is
bbkeziien tamogassa. A tisztikar mindennap ott {ilt a Koronaszinhazza alakitott nagytermében
¢s Lajos féherceg, aki maga is mulatni szeretd fiatalember volt, tiszttarsaival szintén gyakran
végignézte &oldstein Szarvti és aKornevillei harangokat. A primadonna azonban, Ladanyi
Paula kisasszony, kizardlag csak Starheim-Geddvary hercegnek jatszott, aki néha egy vaggon
tearozsat hozatott le az Isten hata mogott fekvé mezdvarosba...

A hercegné eleintén megddbbenve nézte a primadonna bdrdndjeit, aztdn kivancsian be-
leskelddott a taviro-hivatalba... Gondosan vizsgélgatta a sz&p leanyt, kutatd pillantast vetett a
szinésznd selyem utiruhdjara, zold utazokalapjara, kicsiny, barna cipdire és komolyan igy
szolott:

- Csinos és megnyerd kis perszona...
Es csillogé szemmel folytatta:
- Aj, aj, de j6 lenne megismerkedni vele!

Mintha a sors meghallgatta volna a hercegné kérését, a primad@itha kierronra és kiné-
zett az Osszefutd sinparok kézé. Késébb mosolyogva nézett a hercegnére és bohémes feszte-
lenséggel szolitotta meg az ismeretlen uriasszonyt:

- Ezt ugyan még j6 kis darabig varhatjuk...
A hercegné baratsdgosan bdélintott:

- Magam is azt hiszem... Még jo, ha rank nem esteledik, amig e sarfészekbdl kimozdulha-
tunk...
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Egyméas mellé Ultek a hajnalkds eresz ala és Ladanyi kisgssrobb bizalmasan elmondta
ittlétének torténetét és rugoit.

- Négy hétig Brezslican nyaraltam... egy 6cska malomban, amahdar idején becsurog az
esOviz... Két hétig nem lattam kabatos embert... és flizd nélkiil, vilagos kretonpongyolaban
készéltam egész nap az erdében... De most vissza kell térnem Réthatra a vélegényemhez és
mivel Brezslicanak Pazmanvolgy a vasuti allomasa, hajnalbanZ&jées bacsuztam el egy
esztendére a malomtol...

- Hat vélegénye van? - kérdezte a hercegné csodéalkozva.

- Persze. A vOlegényem kétoranyira lakik Réthattol, a falusi birtokan, ahol gyerekkora ota gaz-
dalkodik... ABoccacciocimszerepében bolondult belém, ahol tényleg mutatok valamicskeét...
Az6ta majd mindennap bekocsizik Réthatra, s megigérte, hogy majusban feleségil ves

A hercegné gondolkod6 arcot vagott.

- Megbocsasson, - szélott, - de ugy hallottam, hogy maga bizalm@sdugoan all Starheim-
Geddvary herceggel... Ha a vélegényének csakugyan az a szandéka, hogy feleségiil vegye...

- Qjjé, hat azt hiszi, hogy nem mondtam el neki mindent?... Az igalsm nem sokat
torddik a multakkal és Bandi, ha a jovo éven jo termésre lesz kilatds, az ismeretségem dacéra
szivesen feleségll vesz... De azt mar szentul meg kelledrfoganeki, hogy a herceggel
egyszer s mindenkorra szakitok...

- Es szakitott vele?

- Azt hiszi, hogy ez olyan kénnyl dolog?... A herceg masfél év Otatsgeén most mar szi-
vesen lemondanék a baratsagarol, ha konnyiszerrel szakithatnék vele..y&redzadsitsak,
mikor szunetlentl a nyakamon van?... Bandi ma tizenkétoldalas levélben kgcslibgrtok
este a lakasomon teadzhassék, - de hogy fogadjam, mikor Miklés hmnmedgnnap nalam
iszsza a teajat?...

A hercegnd tagranyilt szemmel hajolt elére, - azt a tonust, amelyben Ladédnyi kisasszony
beszélt, vilagéletében még nem hallotta... De hogy a dolog végheteitdekli, az latnivald
volt izgatott hallgatasan... Egy kis ideig tiinddve nézett maga elé, de egyszerre hangosan el-
nevette magat... Valami pajkos, didkos 6tlet lopédzhatott az agyaliagyszrerre jokedvien
karolt a csondesen 1ildogélé Ladanyi kisasszonyba:

- Csakugyan szeretné, ha a Bandija ott teazna?
- Persze...

- Tudja mit?... Hivja hat meg batran csutortokre... En jotallok arrdl, laobgrceg ezen az
estén nem latogatja meg...

- De kicsoda o6n?...

- Azt ne kérdezze... En az a j6 tiindér vagyok, aki a nélkiilozé szerelmeseket tdmogatja...
Higyjen a szavamnak... nem banja meg... és csak fogadja el csiutortok este a Bandijat.

A szinésznd bamulva nézett az ismeretlen uriasszonyra, de egy varatlan csoda megakasztotta a
tovabbi beszélgetést; a pazmanvolgyi vicindlis egyszerre berobamg@tiomasra. A futyl-
lésre a hercegné komorndja is folébredt s ijedten szedte Ossze a taskékat és borondoket,
amelyek a perron aszfaltjan hevertek...
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Hajnal felé lehetett, a herceg mar szabalyosan |élekzed#t,racegné egyszerre folébredt...
Halészobéja ablakan at vilagossag derengett, a lampa rézsaszin selyemernydje mar lassankint
beleolvadt a hajnali vildgossagba, odakiinn kordnkelé madarak fiittyentgettek a ged6vari ablak
alatt... A hercegné egy darabig almosan hallgatodzott, aztan alamdgsion elnevette

magat... Es elégedetten igy szolott:
- Taldn most csalja meg... talan most... ebben a pillanatban...
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Az impresszario multjabdl

Valami hires miivész hangversenyezett a Vigadé nagytermében, s amikor ¢&jfél tajan, halas
szavakkal, elbucsuzott t6liink, Diirer, az impresszario, aki a vilag legtobb nagysagat elkisérte
mar Belgradtdl a Fokvarosig, egész sereg furcsa torténesaltnrmekink kalandos palya-
futdsabol.

- Higyjék meg, uraim, - mondta mosolyogva, - hogy hem mindig az tejamtum nyoman
fakad az ugynevezett égbekialtd siker. Gyakran jelentéktelen kiédepi dontik el egy-egy
miivészi debut sorsat; bolondos kiilsdségek, melyekre senkise szdmit komolyan. Persze, az
olyan vén rdka, amilyen én vagyok, mar jOl ismeri azt a szessflymegbizhatatlan szor-
nyeteget, akit 6ndk roviden kdzénségnek hivnak. Eszembe jut példaul egy kailifélireste,
amikor Tilda di Sicardit, a nagy olasz tragikat, bemutattuk annak a hitvany tolvajcsdcse-
léknek, aki ott a szegény aranybanyakat kiszipolyozza...

Ugy emlékszem, mintha tegnap tortént volnd:aamoglie infidelacimii dramat hirdettiik. A
sz¢ép, fekete asszony, aki miivészi turnéjan a félvilagot lazba hozta, félig iires hazak el6tt
jatszott: a kalandor népséget a komoly drama hidegen hagyta. Mikeléd&lszinhazhoz
folnéztem, a pénztaros csdndesen bdbiskolt a rAdcsos ablak mogottr peitigasotét abra-
zattal kémlelddott a vigasztalan messzeség felé... A bevétel alig volt tobb kétszaz dollarnal,
holott esténkint legalabb kétezerre szamitottunk...

Kedvetlenldl mentem f6l a szinpadra, ahol a szinészek hitelbe kdktyazkis Tina pedig, a
miivésznd szobalanya, kivancsian varta az Gjabb hireket, hogy Grndjének sietve referalhasson.
Tilda ugyanis ideges volt, mint egy szanatorium, s az eldtte valo estén gorcsok kozt jelentette
ki, hogy bucsu nélkll el fog utazni Friscoba (ahogy a bensziilottek Sacide@ nevezik).
Mikor a kartyazo szinészek kozott végigmentem, Tersi, a pisze kdbmikus nevetveltéth kia

- Ma megint ott kell majd lebzselniink a paholyban?

Mert elfeledtem 6ndknek mondani, hogy a nagy tragikat 6rjongévé tette az iires szinhaz s az
olyan estéken, amikor a nyomorult nép nem kapkodta el a jegyeinket, aathlogriné-
szeinknek szigoruan meghagytuk, hogy a féldszintet és a paholyokat bedépesaz meg-
gy6zOdéssel adjak a méamoros habitiiét. Szegények sokkal szivesebben koszaltak volna az
orfeumokban és a kocsmakban, de mivel féltek télem, hat eljottek a szinhazba. A legtobb
joiziien aludt az eldadas alatt, de gépiesen fo6lriadt, mikor tapsolni kellett. Oly bubéanatosan
tapsoltak, mintha az édesanyjukat temették volna. Persze, mawmzazazotvenszer bobis-
kolték végig ugyanazt a darabot...

Mikor a pisze kdmikus most ilyen tréfas kétségbeeséssel rdatki@gyszerre megalltam a
kartyaasztal mellett. Sokszor tapasztalhattdk, hogy a legjoblekotéha egész varatlanul
bukkannak fol az ember agyvelejében, s én, aki hat nap 6ta tanacstalatiankuwtalami
tisztességes idea utan, most hirtelen a homlokomra csaptam. A szinészelab@ntdk ram,
én pedig igy szoltam hozzajuk:

- Uraim, hagyjak abba a kartyazast és faradjanak fol azonnal a szinhazi irodaba...
Giannini, a fiatal bonvivant, megiitddve tette le a kartyajat.

- Most, Durer ur, amikor szazezer lira veszteségben vagyok?

Kivettem a zsebembdl egy oOtlirast.

- Itt van egy kis karpotlas a veszteségeért...
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- Ez méar egészen mas beszéd, - mondta megnyugtatva Gianninbogashaélkil folkelt a
kartyaasztal melldl.

Valamennyien kovettek az irodaba, ahol cigarettaval meg cognaccal kindltam oket, aztan
nemes egyszeriiséggel intéztem hozzéajuk a kdvetkezd beszédet:

- Holgyeim és uraim, ma ismét az a kellemes kotelessé@ni@ire, hogy az isteni Tilda
jatékaban gyonyorkddjenek. Faradsagukat azonban nem kivanom ingyen; szeméhesii
lirat kapnak azért, hogy az eldadast végignézzék. Ezzel cserében minddssze csak azt kotom ki,
hogy az utasitasom szerint valé6 maszkokban ulnek be a paholyokba és a féldszintre...

- Kimaszkirozva menjilink a néz6térre? - kérdezték Ossze-vissza a szinészek.

- Ugy van. Es nemcsak hogy kimaszkirozzak magukat, hanem elzarjaksegy kis rogton-
z6tt tragédiat. Hogy mit, azt rogton megmagyarazom onoknek. Mégrcaapgegyzem meg,
hogy kiilon 6tven lirat kap az a tisztelt milivész, aki a szerepét legjobban eljatszsza...

Szavaimat altalanos lelkesedés fogadta: szinészeim am lkbz@ tartoztak, akik a pénzt
nem gyulolték elvileg. Miel6tt a tovabbi részleteket megmagyardztam volna, a kovetkezo
utasitasokat adtam nekik:

- Tersi Ur laplatai tabornoknak 61t6zkodik és a mellére tizenegy érdemrendet tliz. Giannini Ur
egy melbournei szenatort fog abrazolni. Giojosa kisasszony egy sppoffoét ad, mig San
Rosa Ur egy balkani erdmiivész kecskeszakalldval fog beiilni a f6ldszinti paholyba. A tobbiek
mint grofok, szakéacsnék, tengeri kapitanyok és hercegndk helyezkednek el a foldszinten és az
erkélyeken...

*

Mikor az eldadas kezdete el6tt a fiiggdny hasadékan at a nézétérre leselkedtem, jogos biiszke-
ségel lattam, hogy mivészeim megfelelnek a beléjik helyezett bizalomnak. A laplatai
tabornok kifeszitett mellel Ult a féldszinti proszcénium-paholybanpsdrarccal fikszirozta
az elsd sorok holgyeit. Attilajan néhany gyanus rendjel, s egy kotillonbdl idecsempészett
naptényér csillogott... A melbournei szenator a szinhazi borbélydaydeal csevegett, aki
beteg hercegkisasszonynak volt 6ltdzkddve... A spanyol gréfné lorgnonjaapdatail tabor-
nokot nézte, aki késébb finom udvariassaggal koszont neki. A balkani erdmiivész narancsot
hdmozott, s a kdver gyimolcshéjat kiszérta a parkettre. A grofnédacsreek, tengeri kapita-
nyok és hercegndk bagyadtan legyezhették magukat és a szinlapot olvastak...

A fuggonyt utdbb pontosan félhuztak éd.a moglie infidelaclsé jelenetei minden zavar
nélkul leperegtek. A sziciliai grof hosszan targyalt az intsklisaki nejét pokoli mosolylyal
berdgalmazta eldtte. K&sobb a harisnyas szolga, aki granatszin nadragot hordott, bejelentette a
vendégeket, s a kormanyzo, a kiskoru principe, a kovér, szoke postafénok, az estélyruhdba
0lt6zott asszonyok sorra bevonultak a gréf szalonjaba, amelynek hattenéid@marancsfak
latszottak be az tiveges falon at. Elénken és sok maliciaval csevegtals, amarisnyas lakaj
egyszerre csak ezt jelentette:

- La contessal

A gréfné - a fenséges termetl Tilda di Sicardi - bagyadt mgabkdzelitett az oldalajton at,

a vendégek folalltak a helyiikbdl, amikor egyszerre rekedt orditds hallatszott: a laplatai
tabornok, aki mindeddig nyugodtan ult a féldszinti proszcénium-péholyban, tigris mdadjara f
ugrott a helyébdl és idegenszerii angolsaggal tivoltotte:

- A feleségem!
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Altaldnos ziirzavar tamadt, a fizeté kozonség rémiilten folriadt, a rendértisztek vésztjoslo
arccal kozeledtek, a melbournei szenator pedig - halvanyan, de az eldkeldség nyugalmaval -
hajolt ki a paholya barsonykonyo6kléjén.

- Uram, - kialtotta 4t nemes grandezzéaval a fiatal laplatai tdbornoknak, - az a n6, aki ott fenn a
szinpadon jatszik, a testvérhugom, szilletett Tamar Indien-leany... pEdkesa kozép-
ausztraliai szbvetségtanacs elntke volt, s hugom csak a keblében |stmydszikranak
engedett, amikor a mlivészet gorongyds dsvényére Iépett. Megtiltom hat 6nnek, hogy ama nét
sértegesse! Ha a sz&p sz6 nem elég onnek, akkor 16voldoziink egymasra zsebkenddvégrdl, ha
agy tetszik...

A spanyol grofné e szavakra eldjult, de elobb ideges kacagdgorcsok kozt sikoltotta:
- Szegény hugom!

A balkani erémiivész egy narancsot dobott {6l a szinpadra, a grofndk, szakacsnék, tengeri
kapitanyok és hercegndk pedig kipirulva, a helyiikrdl felugralva rikoltottak:

- Botrany! Gazsag! Gyalazat! A csaladi jelenetet idehozmirgpadra! Le a zsarnok férjjel! Le
a hiitelen asszonynyal!

Altalanos riadalom tamadt, a nagy tragika ijedten menekiilt az 6lt6z6jébe, mire a laplatai
tabornok kilépett a paholy eldrészén at, méltosagos 1éptekkel végigment a tamlasszékeken, s
teljes nagysagaban kiegyenesedve allt meg az orkesztrum egy karosszékén.

- Holgyeim és uraim, - kialtotta a tabornok, - az a né nemcsak engem hagyott el, hanem nyolc
kiskoru gyermekét is. En csak a hitvesem utan kialtok, de neveletlen porontyaim aztihmag
megfeledkezett édesanyat siratjak. Megszokott egy gaz csdpévral a kopasz, voros bri-
gartival, aki az eldbb testvér batyjanak hazudta magat... Holgyeim és uraim, egy vén katona
esdekel 6n6khoz: szolgéltassanak igazsagot a vérigsértett fégraelfak vissza gyerekeinek
a gonosz anyat...

A kozonség - a fizetOk csekély csapata - tényleg kisérletet tett arra, hogy az anyat visszaadja
gyermekeinek, de a rend6rség, szerencsére, kozbelépett: a szinhazat karhatalommal kidri-
tették. Mondanom se kell, hogy a lapok masnap rémes cikkeket kdzoltekaaybalr s
szivréhato szinekben festették le az &sz katonat, aki a csatak vihardbol visszatérve, csaladi
fészkét tiresen talalta... A varos egyébrol se beszElt, mint a megszokott asszonyrol, s a pénztar
el6tt masnap lovas katonasag tartotta fenn nagy faradsaggal a rendet. Hat hétig zstfolt hazak
eldtt jatszottak naprol-napra a La meglio infidelat; a kis truc kerek szazezer dollart jovedel-
mezett az 6nok aldzatos szolgajanak...

Az impresszarid mosolyogva szivarra gyujtott, aztan szerényen igy fejezte be eldadasat:

- Egyébként kotelességem megjegyezni dndknek, hogy a kovetkezd évben megint csak kol-
dusbotra jutottam. Eletemben ugyanis mar tizennégyszer volt egly kelliom, de legalabb
ugyanannyiszor jutottam abba a helyzetbe, hogy kenyeret és sajfoakedlett vacsoraznom.
E pillanatban példaul nyilt szamlam van az angol bankban, de biztost&yvbbgy a hala-
lom utdn nem marad annyim, amennyibdl a szallaspénzem kikertil...
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A jutalomjaték

Polgari fénylizéssel berendezett szoba az udvar hatuls6 részében. Az asztalon kopott album,
megfakult csaladi képekkel. Pamutbdl készillt 6-divatu csecsebecsék. aN@gukor. A
kanapén, melybdl itt-ott kivancsian kandikal ki a tengeri fii, Daruvoélgyi Irma, a vidéki szin-
tarsulat primadonndja fekszik. Igen rosszkedvi és ideges.

(Kopogtatas.)

A primadonna(bosszankodva): Valdszinlileg megint az a majom Baranyay akapadka
vonni az idegeimet. Nekem ugyan akar az egész szintarsulatmitamma hozhatja. Banom is
én, hogy csaladapa, s hogy 6t serdiletlen porontya van. Nem |épek fol, dmduirsz vilag
0sszedul. Jatszsza el a felesédéebantsviragot! Masfélmazsas Deniset még ugyse latott a
tamasvari értelmiség...

(A kopogtatas szerényen ismétlodik.
A primadonnga helyébdl folemelkedik. Harcra készen): Szabad!

Az ajto lassan folnyilik s egy negyvenévesnek latszo, aldzatos ur aki folyton lekotelezdleg
mosolyog, hajlongva a szobaba Iép. A mellényén haromszoros aranylardotAvigima-
donna megddbbenve nézi, mert a latogato teljesen ismeretlen eldtte.

Az idegen ur:Bocsanat, hogy bator voltam alkalmatlankodni. De oly Ugyben jévok, amely

némileg a hazai miivészet kozds ligye. E16bb azonban engedje, hogy bemutatkozzam. Nevem
Goldschmied...

A primadonnakedvetleniil): Foglaljon helyet. Es mondja el gyorsan, hogy mit kivan tSlem.
Nem vagyok abban a hangulatban, hogy hosszabb beszélgetésre képes lennék...

Az idegen arOh kérem, kérem. Igyekezni fogok, hogy témoér és lakonikus legyek.
A primadonnaTehat mirdl van sz6?

Az idegen UrA varosban ma futotiizként terjedt el az a hir, hogy Nagysad holnap nem 1ép fol
aNebantsviragban.

A primadonnaUgy van!

Az idegen UrA direktor hajat tépve deklamal reggel 6ta a kavéhazban, a rendez6 ugy lovagol
fol s al4, mint a bolond, a szintarsulat tagjai pedig, akik két hétein igen ettek mast kis-
gulyasnal, zokogva varjak, hogy a Nagysad szive meglagyul...

A primadonnaAzt ugyan varhatjak!
Az idegen UrEngem, mint az imént szerencsém volt mondani, egyszeriien csak Goldschmie
nak hivnak. Nem vagyok se miivész, se koltd, se valami mecéndst jatsz6 magnas, de azért

teljesen méltanyolni tudom azt a csapast, amely a Nagysad elhatarozasaval a miivészetre
haramlik.

A primadonnaBéanom is én!

Az idegen Ur:Es megbocsét, ha arra is kitérek, ami a Nagysad elhatérdmistyasolta.
Talan indiszkrétnek és tolakoddnak fog tartani, de kdtelességem, hogké&ayes pontot is
érintsem. Azt hiszem, nem jarok messze a valdsagtol, amikor a kolté ismert mondasat idézem:
Cherchez la femme!

75



A primadonnaMit ért ez alatt?
Az idegen UrAzt, hogy: minden bajt a férfiak okoznak.
A primadonnaMondhatom, hogy kissé furcsan kezeli a francia nyelvet.

Az idegen UrAz mindegy. A lényegben azonban, ugy gondolom, nem tévedek: Nagysad bizo-
nyara szerelmes.

A primadonnaMi kéze hozza?

Az idegen UrMi k6zom? Talan azt akarja mondani, hogy a miivészet maganiigy? Hogy a
miivész cselekedetei nem tartoznak a nyilvanossag biralata ala? Ez esetben tudja meg, hogy
minden tisztességes hazafi koteles érdeklddni az igazi miivészek élete irant. Mert az Isten
kegyelmébdl valdo miivész nem maganak ¢él, hanem nekiink, akik palyafutasat figyelemmel
Kisérjuk.

A primadonnaEl &m maguknak a kis cical!

Az idegen urDe hagyjuk a cél nélkll valo vitatkozast. Taméasvarott még a sdefuyer-
mekek is tudjak, hogy Nagysad azért nem jatszszaNelbantsviragot, mert Csiszar arral, a
természetfiuval 0sszeveszett.

A primadonna:Ha nem akarja, hogy a szakacsnét becsdngessem, nagyon kérem, hogy ne
emlitse azt a nyomorultat...

Az idegen ur:A csdngetyl annal kevésbbé riaszt vissza, mert ugy latom, hogy isincs
csongetyl a szobaban. De ha volna is, habozés nélkil kimondandm, hogglentiékjelen
maganiigy nem jogositja f6l Nagysadat arra, hogy benniinket miivészetétél megfoszszon...

A primadonnaNem jogosit f6I?

Az idegen UrNem, nem ¢és szazszor is nem. A miivész nem a magaé, hanem a miénk. A
miivész éppen ugy kdzbirtok, mint a varoshaza vagy az orszagut.

A primadonnaNe mondja!

Az idegen uKhévvel): De mondom. Es akkor is mondanam, ha nagysad a szakacsnét becson-
getné. Szerelem? Féltékenység? Szakitds? Engedje meg, hegy kasagassal kialtsam:
Hahahahaha!

A primadonnaCsak kiéltsa!

Az idegen urMi kdziink neklink ahhoz, hogy a bajos Denise de Flavigny a polgari életben is
szerelmes ¢s féltékeny? Mi csak az ¢ szinpadi szerelmét és szinpadi féltékenységét respek-

taljuk; a tobbi, mint a koltd oly szépen dalolja, sifli. A miivész minden szubjektiv érzését
koteles alarendelni a hivatasnak s a dicsdségnek; am jo, torjon meg a szive, de azért jatszszék,

mert a hivatdsa ugy rendeli...

A primadonnaTorjon meg a maga szive, ne az enyem!

Az idegen UrSirjon, atkozodjék és tépje akar kdrmével a parna csipkéjét; depadlzoz, az

0 eskiidott balvanydhoz, még boldogtalansagaban se legyen hiitelenné. A szoba csondjében
tetszése szerint fetrenghet, de amint az utcara lép, éelgjtmindazt, ami szivét odahaza
elfacsarta. Es kovesse emelt fével a csillagot, amely utjan fényesen vilagit el6tte...

A primadonngfelll a kanapén): Kedves Goldschmied ar, engedjen meg egy alazatos kérést...
Az idegen UrParancsoljon:
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A primadonnalegyen szives siirgdsen bucsut venni télem. Mert ha szép szerével nem megy,
behivom a szakacsnét....

Az idegen UrHéat ez a valasza mindarra, amit elmondtam?

A primadonnaEz.

Az idegen UrEs elhatarozott szandéka, hogy nem Iép fdebantsviragoan?
A primadonnaUgy van.

Az idegen U(folall a helyébdl. Zsebkenddjét a szeméhez emeli. Nagyon meghatott hangon):
Jo, kisasszony! Meg kell nyugodnom a tudatban, hogy 6n rideg, szivtelen és 6nzd. A sajat
banataért egy egész varos nyugalmat foldldozza s gunyosan elfaakibl az idealista
lelkektél, akik miivészetének tiszta langjat szomjuhozzak. (Kénybefulé hangon): Aldja meg
az Isten, kisasszony!

A primadonngkissé megindulva): Isten vele, Goldschmied!

Az idegen UK az ajtobol): Es ne feledje el, hogy egy derék embernek, mi tgpthessiiletes
csaladapanak banatot és keserliséget okozott.

A primadonna:Még egy percre, Goldschmied! Az elhatarozasomat nem fogom ungggn
valtoztatni, de megvallom, jél esik az a tudat, hogy egy derék eigypeajong értem, mint
on... Es palyafutasom béarhogy is alakuljon, magéara, Goldschmied, mindfggakyvissza-
gondolni, mint a mlivészet tisztalelkii baratjara...

Az idegen u(félre): Szép vigasztalas!

A primadonna:Még egyet, Goldschmied! A nevét mar tudom, de higyje meg, jOkestiés
tudnom, hogy kicsoda tulajdonképp az a férfiu, akit tehetségemmel ennyire meghdéditottam?

Az idegen UrAzt akarja tudni, hogy ki vagyok?
A primadonnaAzt, Goldschmied!

Az idegen ur:J6, kisasszony. (Nemes egyszeriséggel): Sem grof, sem bardaggok,
palyalijat sem tiiztem ki kozépfaju dramara, s6t még csak szende karholgyeknek se udvarol-
tam. Ellenben zéloghdzam van a tamasvari f6téren...

A primadonnaZaloghaza?

Az idegen ar:Ugy van. De a zaloghaz irgalmatlanul rosszul jovedelmez. Az retbtt
egytol-egyig nyarspolgarok; és a kis jovedelmecskéjiiket pedansul beosztjdk. Ha valamely
kiilonds esemény nincs, annyit se keresek, amennyibdl a boltom arendaja kifutja...

A primadonnaNem értem.

Az idegen urDe én, fjdalom, jol értem, kisasszony. Az 6n jutalomjatéka kiranohtia a
csavabol; mert 6nbe a fél varos szerelmes. De igy, hogy aAnsassagot ugy a szivére
vette...

A primadonnaHat mi 6sszefliggésben van az én jutalomjatékom az 6n zaloghazéaval?

Az idegen urMi 6sszefiiggésben? Haha! Az ifjusag, amelynek kivétgl nélkihraagdedlja,
viraggal és koszorukkal halmozta volna el dédelgetett kedvencét.vekaniifjusagnak nem
igen van folésleges pénze...

A primadonnaTehat?
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Az idegen Ur:Tehat holnap délelétt minden gyirti és 6ra odavandorolt volna a szegény
Goldschmied boltjaba...

A primadonna(megtéorve): Es én azt hittem, hogy a miivészetembe szerelmes! (Haragosan:)
Goldschmied, most mar csakugyan azt mondom, kotrédjék...
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Novotny, mint hés

Vizkereszt utan volt, januar vége felé, kétlabnyi csillogd hé boritotigazsonyi meg a
vilonyai utat, a falusiak alig jottek be a hetivasarra, a tészigyan eltorlaszolta a varost a
koriilfekvo falvaktol. Nem jo lett volna most gyalogszerrel vandorolgatni az orszagiton, az
idegenek megrekedtek a varos falai k6zott, a vonat csak két-harom ngybaer @6fogott
be a bakonyi hegyek kozill. Ugy latszott, hogy az élelmiszerekfdgyabk (ostrom ala
kerulink, polgartarsak, mondotta a helybeli zaszl6alj parancsnoka, a kovéglytkéuhéasz
kapitany) és az igazgatonk, Pallay f6tisztelendd Ur, Ora utan nevetve igy szolott hozzank:

- Ha igy tart, abba marad a mulatsdg! Nem marad egy szakajtora valo liszt, amibdl a Schafarik
a farsangi fankot megsdutheti...

Schafarik volt a;Arany Oroszlarkocsmarosa, akinek két diak-fia egytitt jart velink a gimna-
ziumba, s ennek fejében a vendégld szaldjat minden évben ingyen kaptuk meg huszonnégy
orara. Régi, talan szdzadokra visszamend hagyomany volt a januarvégi matiné, amelyen a kis
varos minden szép asszonya, siheder lednya megjelent; a pidyistddor rovid kabatban
tancoltak, mi meg két hétig majdnem kivétel nélkiil szekundara feleltiink a matézisbdl és a
természettanbol. De ki t6r6dott ilyenkor a szekundéval és a jovenddvel? Csitri, félénk, pihegd

kis lednyokkal tancoltuk a négyest és a keringdt, miutdn a fotisztelend6 urak értekezéseit és a
diakok szavalatat végighallgattuk. A matiné atolvadt az éjszalé&bapm egyszer tortént,
hogy Weber f6tisztelendd Ur, akit az egymasra kovetkezd generaciok sohasem lattak mosoly-
gonak ¢és jokedviinek, szilaj lelkesedéssel hajrazott szlinora utan a parok kozott.

Stippedd, fehér hoszényegben baktattunk esténkint hazafelé a tanciskolabol (mar csak 6t-hat
nap véalasztott el bennlinket a mulatsagtol) és egy fitosorru kis{gangczky Katuska), aki
az egeész uton nem igen beszélt tizendt szot, bacsuzéskor bizalmasan a filembe sugta

- Lauschik azt akarja, hogy vele tancoljam a masodik négyest.nDeed® akarom vele
tancolni, nem akarom...

- Hat kivel akarja?

- Nem sejti? - kérdezte lagyan, szemérmesen, mikdzben a homlokaig elpirult.
Megszoritottam a kezét, mire 6 egy pillanatig lmodozva a vallamra hajolt.

- Magaval fogom tancolni, - susogta, - azt akarom, hogy maga legyen a tancosom...

Nem igen aludtam a kovetkezd éjjeleken, ¢€s itt olvaséim engedelmével egy Oszinte vallomast
teszek: izgatottshgomat nem annyira az estéli beszélgktesa, mint inkabb egy prézai
koriilmény, amelyet a novellairdk, sajnos, mellézni szoktak: a ruhakérdés. Te, nydjas olvasom,
aki régi idok ota megszoktad, hogy a hds ilyenkor eldkeld nonchalence-szal 6lti magéra frakk-
jat vagy smokingjat, bizonyara nem igen tudsz azokrdl a szerelmesekrél, akik egy nyomorult
0j ruha hianya miatt vonulnak el a vigasztalan maganyba. Ismersdeg@ny fickOkat, akik a
mulatsag el6tt szorongd szivvel nézegetik megkopott frakkjukat s remegve vizsgaljak a tiikrot,
amely redingotjuk kényokén csillog? Ok a szerelem igazi martirjai; mert a Babochay vagy a
Novotny kegyetlensége miatt mondanak le egy éjszakai boldogsagrdl...

Babochay aféle eldkeld uri szabd volt, aki a cégtablajara ezt a misztikus folirast festette:
Taylor for gentlemanO ezt épp oly kevéssé értette, mint a kisvaros fiatal gavallérjai; de mert

Bécsben és Budapesten a legtobb comme il faut helyen hasonl6 folirEgoka biralat
nélkiil atvette az idegen szavakat. Novotny ellenben tavolrdl se volt ilyen eldkeld; 6 egy
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szegény, Oreg, lengyel szarmazasu szabo volt, aki negyvennyolcbakizédgite a szabad-
sadharcot, s valahogy - Isten tudja micsoda viszontagsagok utan - idekeriilt a Kokép-utca

végeébe. Hosszu szakalla citromsarga volt a burnotozastol, feltiin rokonszenvet taplalt a bala-
tonvidéki borok irant és az ismerds gyerekeknek az utcan barackot nyomott a fejiik bubjara.
Bolondos o6reg ember volt, tréfaskedvii, vidam, mokas, aki csak akkor vett tiit a kezébe,

amikor aTizenhét csaszarhaimzett kavéhazban mar végképp besziintették a groghitelt. igy
esett, hogy a karacsonyra rendelt ruha némelykor csak husvétra vagydpéaszilt el; s a
vasalo6 olykor hosszu heteken &t kihllve pihent a konyhaban vagy az agy alatt. A vén Novotny,
mikor az utcan turelmetlentl meginterpellaltuk, derllten nyomta a ykijgit a koponyank-

hoz:

- Ej ty huncwucie! Ne félj, megkapod a krispint, amire a menyasszonyodat hazaviszed.

Ejjeli toprenkedéseimben tehat (ne kacagj szives olvaso!) nemjeczky Katuska fitos
orrocskdja jelent meg, hanem a vén Novotny sargafoltos szakallasMina az 6reg szabo az
0j ruhét idejében el nem késziti? Borzasztdnak tunt fol az a gonldodgta masodik négyest
a csontos Lauschiknak kell atengednem; s amikor Novotny, régi moditszenértékveételnél
bele-beleszakitott az ujsagpapirba, félénken sugtam az édesapam fllébe:

- Nem jobb lenne, ha Babochayhoz mennénk?

- Babochayhoz? Miért nem mindjart Parisba vagy Londonba? A Novotny sstaba
érdemled meg, engedetlen fickéja!

igy kozeledett lassankint a matiné napja, mikdzben Katuska abrandosdhanézemembe
esténkint, s titokban megsugta, hogy Uj, csipkés ruhét kap (Mihalikndjaseld pontos,
mint a halal), csillogoé fehér ruhat, amilyet a majusi tiindérek viselnek. Boldog Katuska, 6t
nem csalja meg egy iszakos lengyel szabd! De én! Iskola utan lihegve szaladtam el a Kékép-
utca végebe, ahol Novotny jokedviien 1ildogélt egy csomo rejtélyes ruhakészlet kozott, a tiit a
vastag ajkai kozt tartva, vagy lehelletével élesztve a vasalod tiizet. Izgatottan nézeldédtem a
magam késziilé ruhdja utdn, mire az oreg szabo joindulattal megcesiklandozott:

- Hehe, félsz, ugy-e, hogy felliltetlek? Ne félj, kis polgartaesfélj! Még csak a Husvét
tanacsos attilgjat vasalom ki és Kuich kanonok urnak csinélok ege feadtagot. Aztan te
jossz polgartars az tunnepi krispinnel... Olyan krispin lesz, hogy a fél lanyiskolazee&tds

Mar csak két nap volt hatra, mar csak egyetlen egy, s6t - Uram bocsass - a matiné el6tt valo
este is szerencsésen elérkezett. Ot 6ra 6ta néztem halgddsmimal a Novotny szorgos
munkajat, s mikdzben a vén lengyel nyugodtan burnétozott, megfoghatatlannafdltiint
eléttem az a gondolat, hogy e ruhadarabokbol, vasznakbol és sirtingekbdl reggelre kész ruha
formélodjék. Mint lehetséges ez, mint lehetséges, j6 IstenéKialvanyon néztem a Novotny
pepecselését (még pipara is gyujtott a szdrnyeteg!) és utdbb reszketzélategs:

- Novotny bécsi, én azt hiszem...
- Hogy nem lesz meg az Uj ruhad, hehehe... Ne félj cimbora, nakéljmérget is vehetsz

ral... Reggelre ott lesz a szép krispin az agyad el6tt... Mar csak a gomb kell, meg a vasalds ¢és -
készen vagyunk...

Foldult Iélekkel mentem haza, a vacsora nem izlett, az alomu#lkirelmetlendl, szinte
lazasan hanykolodtam reggelig a parnaim kozott. Rémiuletes halid&ingyotortek: az

ujatlan kabat, a vattirozott mellény szilaj kalamajkéat jarkaékilottem, a vasalo feketén
asitott, s a vén Novotny gunyosan szamarfiileket mutatott. Ezt mondta:
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- Katuska Lauschikkal fogja tancolni a masodik négyest, LauschikkabnéossLauschikkal...
Es te, cimbora, itthon maradsz a matinérol...

Hajnalban folébredtem és az 6rara néztem: pont 6t 6ra volt. A girelmost mar végképpen
elhagyott, nesztelenul folkeltem az 4gybdl, a ruhamat dideregvanmagettem, s nehogy a
szlileim valamit észrevegyenek, a konyha felé¢ tdvoztam. A szakdcsnd mar javaban porkolte
odakiinn a reggeli kavét, s mikor meglatott, csodalkozva megszolitott:

- Hova megy az ifj'ar?
- Pszt, ne beszéljen olyan hangosan! Fél6ra mulva, mire folébrednek, itthon leszek...

Kisurrantam a kapun: odakiinn térdigérd ho volt és a pelyhek még stirtien hullottak. Az utcan
égett néhany petroleumlampa, de egyébként holt némasag lebegedt smagnyadé varos
folott. Csak itt-ott, a kiilsé részeken nyitott egy szorgalmasabb fliszeres s a vasartéri kavé-
hazbol hallatszott ki cincogd hegediiszo. Igy értem el a K8kép-utcaba a Novotny lakasahoz,
amelynek ablaka részvétlen hidegséggel meredt ki a héfehér. lEgraercig tanacstalanul
alltam meg, azutédn halkan megzorgettem az tUvegablakot:

- Hé, Novotny bacsi!...
Semmi vélasz. Ujra beszoltam, lassan, majdnem konyorogve:
- Novotny bacsi, szépen kérem, ébredjen fol...

Csond volt. Tavol a Cserhaton haragos kutyak ugattak, a kerekes kutnal sategalmas
cselédleany huzta fol a csikorg6 vaslancot.

- Hé, Novotnyi bacsi, Novotny bacsi...

JO negyedora mulva nesz hallatszott a vén szabd ablaka mogul. Szivdobogetarhuz
kozelébb, de nem a Novotny hosszu szakalla bukkant ki, hanem egy almos, 6reg asszony feje.

- Ki van itt? - kérdezte a borzas néni boszankodva.

- En, - rebegtem, - én, Czeglédy Gyurka...

- Es kit keres?

- Novotny urat... A ruham miatt jéttem... a ma reggeli innepi ruhdm miatt...
Az 6reg asszony mérgesen felkacagott.

- A ruhgja miatt? Haha, Novotny Ur tegnap este Ota isdik@nhét csdszdran. Eddig mar
bizonyosan Vilagosnal tart... (Az 6reg szabo ivas kdzben a szabadsagharcot mesélte.)

- Es a ruhammal mi lesz?
- A ruhajaval? Hat majd folveszi husvétkor vagy punkosdkor...

Diihosen ramcsapta az ablakot, én meg ugy éreztem, hogy belesiippedek a hdszdnyegbe.
Egyszerre elvonult a szemem el6tt az Arany Oroszlandiszterme, Pallay f6tisztelend6 ur,
ujdonatllj reverenddjaban, az ajtatosan figyeld asszonyok és mindenekfolott a fitos Zarjeczky
Katuska, hofehér, csillogo ruhajaban. Es tgy képzeltem, hogy a vén Nowsnoidiozzam
a levegdbol:

- Otthon fogsz maradni, cimbora, mig a tébbiek mulatnak.

Megsemmisilve indultam visszafelé, a siras a torkomat fojmgadty éreztem, hogy talan
legjobb lenne meghalni... Egy percig kisértés fogott el: ne vagjekiea havas orszagutnak,
hogy mindennek 6rék bucsut mondjak? De utdbb elszantan fordultam vissza ggémol
léptekkel mentem a kopér vasartér felé, amelynek egy eméléraddol még mindig sunyi
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jokedvvel hallatszott ki a cincogd hegediisz6. Gépiesen tantorogtam fol a 1épcsékon s az liveg-
ajton at csakhamar meglattam, akit kerestem: Novotnyt, a vébt,calal grog mellett, rézsas
arccal mesélgetett néhany korhely formaju iparosnak...

J6 darabig alltam a hideg folyoson, gyavan, tandcs nélkiil, megdobbenve, mig végre a tliz-
legény kivetddott. (Mazsolat hozott a spajzbol a krampampulihoz.)

- Psetnik Ur, - mondtam neki (kisvarosban a tlizlegényt is mindenki ismeri), ha Istent ismer,
kikuldi Novotny urat...

- Mit akar vele? - kérdezte csodalkozva.
- Ne kérdezze, semmit se kérdezzen, csak kuldje Ki...

A tlizlegény eltlint az iivegajté mogott, s par perc mulva a vén Novotny Iépett ki helyette a
folyosora. A szajaban hosszu szivart tartott, elétte pedig Szigeti asztalos jott minisztransképp,
¢g0 gyertyaval.

- Ki van itt? - kérdezte a sargaszakallu szabo.
Az asztalos elém tartotta az ¢g6 gyertyat, Novotny pedig 6rvendve folkialtott:
- Nini, te vagy az, kis polgartars? Jdjj be, hozatok neked egy forrd grogot...

A szememet elfutottdk a kények, térdem megcsuklott és félig, diglig kdnydrégve susog-
tam:

- Mi van a ruhammal... az Gj ruhdmmal?...
Novotny méltatlankodé arcot vagott:

- Ki beszél itt nyomorult ruharol?... Jegyezd meg kolyok, hogy mostaneen kecske all
elétted, hanem Novotny, a negyvennyolcas katona...

- Novotny bacsi, - rebegtem, - édes, j6 Novotny bacsi, hallgasson rana.ntdtinéra el nem
mehetek, meghalok... Mindenéron ott kell lennem, mindenéaron... mert Zarjectkgkk
méasképp Lauschikkal tAncolja a masodik négyest...

A részeg ember megdbbbenve nézett végig rajtam, aztan egysmygbubozta a koponya-
mat.

- Psia krew, vele kell tancolnod a masodik négyest! Kutyavér, ezvéitztat valamit a
dolgokon. Ha kell, hat kell, teringette! Es miért akarsz mindenaron vele tancolni?

Az asztalos szemembe vilagitott a gyertyaval, de én most mar elszaatzoltam:
- Mert szerelmes vagyok bele!

- Co ti muwisz! Mit nem mondasz! Szerelmes vagy! Gyeréona, folvarrom a gombokat!...
Hat szerelmes vagy? Ez mar aztan mas beszéd, egészéesnéd! Ha szerelmes vagy, az
egészen mas dolog. Hé Vilmoska, fizetek!

Kotoraszni kezdett zsebében az apropénz utan, kzben komolyan dérmégve:

- Negyvennyolcban le tudtam mondani az édes apamrél, most pedig lenfiogolani a forrd
grogrdl... Do diabla, az 6rdogbe, ha egyszer szerelmes vagy! fgaahhiogy csak az arpa-
cukorba vagy szerelmes...

Az asztalos megindult az égé gyertyaval, a szabé pedig, belém karolva, kovette. Es negyedora
mulva, lengyel nétakat dudolva, a vén Novotny szorgalmasan 6ltbgetetgénges faggyu-
gyertya vilagossaganal...
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Az apa

Az llléshazy-emlékversenyéget értSarrétet, a gybztes paripat, diadalmas arcu lovaszfiak
vezették a tdomegen at a mazsalo felé. A nyerd kozonség boldogan éljenezte a kis Holl-t, aki
szemtelen kozonynyel iilt verejtékezd paripdjan, a vésztok pedig mogorvan emlegették azt az
otvenméteres térelonyt, amit Sarrét allitdlag a starter hibajabol veszitett. Mindenki larmézott,
futkosott, gesztikulalt, mig Pogany, a gyOztes Sarrét gazdija, elégedetten simogatta a pej
csillogd, sarga szorét. Poganyt nem igen hozta ki sodrabol a negyedmilliot jovedelmezd
diadal, de Poganyné, akinek angolos ruhajat a legutolsé gimnazistaeidd, kipirult arccal,
a boldogsagtdl szinte lihegve kdvette az Unnepelt allatot. Bar annyulpé&olt, hogy jo-
forman maguk se ismerték az egész vagyonukat, az asszony egpfékas fanatizmuséaval
nézte végig a tavaszi versenyek minden szamat: a legrossZadjtikgkudarca is boldog-
talanna tette huszonnégy 6rara. Ismerdsei bajos és pikans arcu asszonynak tartottak, de 6 mar
jo 1d6 o6ta nem birt szépségének tudataval; egy férfi szenvedélyével és szivossagaval szentelte
magat a lovainak és a fogadasainak.

Mikor Sarrétet a mazsalobdl kivezették, s Poganyné, az ura karjan, ismétdtils lovar-
egyleti tagok tribinjére, a bookmakerek racsanal egy kilénos oregtepillaerttott meg, aki
merdn raszogezte a szemeit. A vén bacsi - bar meglehetdsen meleg majusi délutan volt -
kopott duplagalléros képenyeget viselt, melynek egyik gombjéardl rikitgéeiciaval fittyegett
le az oOtforintos belépdjegy. A borotvalt képii, szinte kékarcu aggastyan kémikus pozzal
tamaszkodott a fogaddhely vasracsanak, olyanféle allasban, mintha valafisisheers elsza-
valasara készllne. Mikor Poganyék forgoszél madjéra elhaladtaktmedie 6reg megemelte
a cilindereét.

- Alazatos szolgdja a méltdsagos Urnak! - mondta mélyen meghajolva a hazaspar eldtt.
Pogany nem hallotta az Gdvozlést, de a felesége halkan a fiilébe sugta:

- Latta?

- Kit?

- A papat... Ott all a vasracs mellett, Széplakyval, a népszinmiiénekessel egyiitt...
Pogany haragosan a bookmakerek felé tekintett.

- Persze, feljott, hogy magat megint megpumpolja néhany szégagye. Szeretném tudni,
miért nem vilagositja fol egyszer, hogy téliink abszolute nincs varnivaldja...

Az asszony kedvetlenil vallat vont.

- Taladn azt hiszi, hogy én csalogattam Budapestre? Minden ldwetemegtiltom neki, hogy
utanunk j6jjon. De azt irja, hogy az egész szintarsulat ¢hezik...

A férj szotlanul tovabb akart sietni, de az asszony tétovazva megallt.

- Azt hiszem, mégis csak illik, hogy megszolitsam... Utovegrédasapam, aki a kedvemeért
utazott vagy 6todfélszaz kilométert...

Pogany ragyujtott egy szivarra.

- Ha meg akarja szo6litani, hat hivja le az istallok felé... A bookmaker elétt megvarom, de
mondja meg neki, hogy tisztességes dolog, ha mieldbb elutazik... Apai kotelessége, hogy a
leanyat ne kompromittéalja...
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Az asszony elvalt az uratdl s a racs mellett intett ag érebernek. Mikor az istéllok hata
mogott, a pazsiton egyedil maradtak, boris homlokkal fordult a méltésagasut vén
szinész felé.

- Miért jott fel?
Az aggastyan az ég felé emelte a karjat.

- Azt kérded, hogy miért? Szeretett leAnyom, ne engem kérdezzm hanterencfalvi
értelmiséget, amely partfogasat konokul megvonja téliink. Hat hete, hogy Ferencfalvan iitottiik

fol a satorfankat, de a g6gos erdélyi urak inkabb dinom-ddnomra koltik a pénziiket, mint hogy

a nemzet napszamosait tamogatnék... Vasarnap este hét forinfjoxati@imiink, s a tarsulat
egy hoénap 6ta éhezik... Mégar-re, a legjobb szerepemre is Uiresen maradt a nyomorult bédé,
ahol a hazai nyelv igéit terjesztjuk.

- Hat mit akar Budapesten?

- Adj egy zugot, ahol a lAbamat megvethetem s egy hét adgthidditom a romlott Babilont,
amely hamis profétdknak aldozik... Egy zigot, amelyben a kopott vén szinész a maga miivé-
szetét és oroszlankdrmeit megmutathatja...

Poganyné idegesen biccentett a fejével.

- Vagyis prozaban beszélve, azt akarja, hogy pénzt adjak... Nincsnalgahogy levelet vagy
taviratot ne kildene, pedig jol tudja, hogy minden krajcaromat az ur&apom... Ahelyett,
hogy a szerencsémnek ¢és a jo sorsomnak Oriilne, a helyzetemet naprdl-napra tiirhetetlenebbé
teszi...

A vén szinész mélabusan bdlintott.

- lgy beszélsz velem, te, aki a legkedvesebb gyermekem volta€gvaditam magamtol a
betevd falatot, csakhogy téged taplalhassalak és nevelhesselek... Mit szélna ehhez a szegény
édesanyad, akit agyudorej, kartacspattogas kozt tettem a hitveBenmBrért virrasztottam
éjszakakon at a betegagyad mellett, hogy vén napjaimra a labaidnal éhen haljak...

- Eletemben sohase voltam beteg, - mondotta szarazon a szép asszony.

- Jol tudod, hogy atvitt értelemben beszélek, - folytatta elkeseredve az Oreg miivész. -
Csecsemdkorodban Olben vittelek at az arvizboritotta lapalyon, mikor az Olt az egész
kornyéket elontotte. Tapolcan pedig a sajat életem veszélyeztetésével mentettelek ki az égd
haz Uszkei kozdl...

- De hiszen tudja, hogy minden vagyonunkat az uram kezeli...

- Es vajjon mi hasznom abbol, hogy méltosagos asszony lett beléled? - deklamalta tovabb a
Mezoség legelsd Otelldja. - Tarsulatom elsdrendii csillaga voltal, mikor a férjed huszar-
koraban megszoktetett télem. Igaz, hogy késobb az oltar el¢ vezetett, de a trupp arvan maradt,
mikor magunkra hagytal benninket... Mit ér nekem, hogy te idefénn minden ddlaln |
duslakodol, mikor mi, a nemzet napszamosai, éhenhalunk...

Poganyné tanacstalanul nézett maga elé, az aggastyan pedig hevesean folytatt

- Az egész ruhatarunkat zalogba csaptam, csakhogy az utikoltséget meg ezt a belépdjegyet
megszerezhessem... Holnap délre mar nincs annyim, hogy megebédelmmisel... Hadd
jusson valami a vén szinésznek is abbol a rengeteg pénzbdl, amit az oktalan allat megkere-
seftt...
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A sz€p asszony kissé ellagyulva jatszott a napernydjével, mig az 6reg ember hirtelen a keze
utan nyult.

- Edes gyermekem, hallgass a szivedre: hiszen a j6téteméngedusak a vén apadat men-
ted meg, hanem az egész szintarsulatot... Azzal a par forinttal a hazafisfg&bozol, mert
mi utolsé csepp vérinkig az anyanyelvinkért harcolunk... A haza érdeke, hogyzarivi
el, mint az atszéli kutya...

Poganyné valaszolni akart valamit, de e percbhen megszolalt allnégéngetylje. Ez izgatd
hangokra egyszerre kirOppent a szivébdl minden érzékeny hangulat s gyorsan, félig On-
tudatlanul szdlott oda a turelmetlen vén embernek:

- Most nincs tobb idom, de j6jjon fel verseny utan a lakasomra... Majd akkor meglatom, hogy
mit tehetek...

*

Poganyék, esti nyolc 6rakor, a villamvonattal félutaztak a bécsingesevlikor Vac koril a
halokocsiban helyet foglaltak, Poganyné egyszerre a homlokéara Utott.

- Jézusom, valamirél megfeledkeztem...
- Mirdl? - kérdezte Pogany almosan.

- Az apamrél. A verseny végére folrendeltem a lakdsomra. Azt mohdgy annyi pénze
sincs, amennyibdl holnap délben megebédelhet...

Pogéany faradtan asitott, aztan ganyosan igy szélott:

- Es maga még mindig hisz a vén komédiasnak? Ha folvetné a pénz, iskkmgatol
koldulna...

Az asszony kissé elgondolkozott, de csakhamar maga is lefekiidt. Vetk6zés kozben nevetve
azt mondta:

- Abban igaza van, hogy az 6reg javithatatlan szélhamos. De lehgtusg csakugyan,
nincs ennivalgja...

Tiz perc mulva mind a ketten elaludtak és tébbet nem beszéltek a dologrél.
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Az Ustokds

Férj: ...Es ha szabad tudnom, mit kovetkeztetsz ebbél a levélbol?

Feleség:Azt, amit tulajdonképpen régen sejtek: hogy jellemtelen gazember vagy.

Férj (folugrik): Mit mondtéal?

Feleségsapadtan, de igen nyugodt hangon): Azt, hogy jellemtelen gazembernek tartalak.
Férj: Ha régtébn meg nem magyarazod a szavaidat...

Feleség(keseriien): Parbajra fogsz hivni, ugyebar? Hiszen mindig kész voltal egy szép
asszonyeért megverekedni...

Férj: Nem hivlak ki parbajra, de elvitetem a holmimat a legktzelebbi szallodaba.

Feleség: Ezt meglehetdsen ostoban tennéd. Sokkal észszer(ibb, ha a holmidat egyenesen
Pagonyi kisasszonyhoz viteted...

Férj (duhosen): Terka!

Feleség:Ott az a papirvago kés, dofd a szivembe. igy legalabb egyszimdenkorra meg-
szabadulsz tolem.

Férj (hirtelen lecsillapul): Mindig mondtam, hogy aeéeti dramairdkat a vizbe kéne fojtani...
Feleséqszotalanul, de kérdbleg a férjére mered).

Férj: Ha eredeti drdmairdk nem volnanak, a fiatal és zavaros fejdngkéknak nem volna
alkalmuk ahhoz, hogy az agyvelejuket mindenféle regényes ostobasaggal tomijék tele

Feleség:Jobb szeretned ugy-e, ha alazatosan a nyakadba borulnék, s dsszatbkddn-
rognék hozzad, hogy légy kegyes megcsalni Pagonyi kisasszonynyal.

Férj (egy apa felsébbségével): Terka, térj magadhoz. Hat mit olvastal ki abbodl a levélbol?

Feleség (kétségbeesett kacagassal recitdlja a széban forgd levgdedlves Kuncsim!”
(Villamlé szemmel:) Nem ég ki a szemed, hogy az a perszona kedves Kuncsigftak sz

Férj: Azt hiszem, tudod, hogy a j6 barataltuncsira roviditik a Kunhalmi nevet. Mar a
gimnaziumban igy szdlitottak.

Feleség:,Kedves Kuncsim! Tegnap, fajdalom, félbeszakitottak benniinket. Kéteih teogy

ma délutan okvetetlen keressen fol. Gondoskodni fogok, hogy senkise zavarjon benninket.
Oleli - a magaNebantsviraga.” (Majdnem sirva:) A maga Nebantsviragja, maga nyomorult,
erti?

Férj: De édesem, hat vegye tudomasul, hogy a primadonnaknal az ilyen defzisitse

jelent. Ez csak annyi, mintha maga azt mondané: J6 napot!

Feleség:Legyen nyugodt, ezutan én se leszek olyan ostoba, hogy j6 napot-tal kdsaontom
barataimat. Hala Isten, nekem is van két karom, - ha nem is alyabhddyl, mint a prima-
donnéké - s talan akad valaki, akit a kedvem szerint megolelhetala:Y¥s ez a gazember
mert féltékenykedni én redm.

Férj: Ismétlem, hogy csak az (j operettem miatt tettem néhanytagig’agonyi kisasszony-
nal. Tudja, hogy 6 jatszsza benne a foszerepet s ha magamra haragitom, sonica kifiityiilnek.
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Feleség:Az U operettje miatt dlelkezett vele?
Férj: Szavamra mondom, hogy oly tisztességesen viselkedtliink, mint egy szeminarium.

Feleséqfolkacag): Viselkedtiink! Nem siil ki a szeme, hogy a felesége eldtt a legbizalmasabb
tobbesszam koponyege alatt meri emlegetni a szeretdjét?

Férj: Terka, most mar komolyan kérem, hogy hagyja abba. Pagonyi kisasszosgkamnyi
a k6zoém, mint a sugohoz, vagy a szinpadi ruhatédroshoz.

FeleségKivancsi vagyok ra, hogy a sugodsincsinak szolitja-e?
Férj (vallat von).
FeleségEs hogy a ruhatarossal is csokolozik-e délelSttonként?

Férj: Ugyan, n6jjon be mar egyszer a feje lagya! Utdovégre most mar nem valami borzas
iskolas leany, hanem férjes asszony.

FeleségFérjes asszony! Mondja inkabb, hogy a szédelgd aldozata, mint ahogy az ujsagok irni
szoktak.

Férj (haragosan): Terka, azt mondom, hogy elég!

Feleség:Usson meg! Most mar csak az hianyzik, hogy megiisson.

Férj: Nem itom meg, hanem siirgésen el fogom hivatni Moravcsik professzort.
Feleség:Azt akarja mondani, hogy bolond vagyok?

Férj: Magyarazza ugy, ahogy tetszik.

Feleség:Szegény, jo anyam, 6 mindig mondta, hogy maganak olyan a modora, mint valami
kocsisnak.

Férj: A kedves mamaja nagyon kedves.

Feleség:Még az eskiivonk reggelén is azt sohajtotta: meglatod, hogy ez a svihak méreggel
pusztit el.

Férj: A tisztelt maméjanak igen hidnyos a logikdja. Ha csakugyaeggeér pusztitom el, azt
maga bajosan fogja meglatni.

Feleség:Kocsis!

Férj: Mar La Bruyere megmondta, hogy a n6k vagy nagyon okosak, vagy nagyon ostobak.
Maga, édesem, meggydz6 bizonyiték a La Bruyere tétele mellett.

Feleség:Ha tovabb folytatja, a fejéhez vagom ezt a gyufatartét...
Férj: Prébalja meg!
E pillanatban csongetés hallatszik az el6szobabdl. Minthogy a csongetés valosziniileg vendé-

get jelent, a hazaspar hirtelen elhallgat. Par pillanat mulva a szobalany megjelenik az ebédld
kiiszoben.

SzobaldnyKovacs ur kérdezteti, hogy a nagysagos ur itthon van-e?
Férj (kérdéleg néz a feleségére).

Feleséghallgat).

Férj: Mondja, hogy varjuk.

Kovécs ur, a haz baratja, a kdvetkezd percben az ebédldbe 1ép.
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Kovacs:Kezét csdkolom, nagysagos asszonyom. - Szervusz, Kuncsi!
Férj: Isten hozott, 6regem!
Feleségnyajasan): Hat magat micsoda j6 szél hozta erre?

Kovacs: Fonn ebédeltem a kaszindban, s amikor a Lipot-utcan végigjottem, efyo&ul
sejtelem fogott el.

Férj: Milyen sejtelem?

Kovacs: Hogy a maguk asztalanal egy j6 csésze feketekavé var ramakThdgy babonas
ember vagyok, s igy természetes, hogy minden sejtelmemet respektalom.

Feleség:Maganak, ugy latszik, kezd megjonni az esze. (Csonget. A belépd szobaleanyhoz:)
Gyujtsa fol a k&véforralé gépet!

A spirituszlang par perc mulva vigan lobog az ebédldasztalon, mely még tele van egy bizal-
mas ebéd romjaival. A desszertes talon friss gyimolcs s Koglainy valogatott remeke.
Pompés meleg, az ablakon &t szinte tavaszias derll arad a szob#mAgarda havannés
skatulyat tesz az asztalra.

Kovacs:llyenkor érzi az ember, hogy az agglegény a kivert kutyahoz hasonlit.
Feleségmosolyog): Ugyan!

Kovacs:Mindennap ugyanaz a programm: a sivar vendéglé, a konfidensked6 pincér, a szét-
téphetetlen beafsteek és rostélyos. Amikor a csaladi tiizhely melegsége felénk csap, nehezen
alljuk meg, hogy rovidesen fejbe ne 16voldozziik magunkat.

Férj: Az Istenért!

Kovacs: Az ilyen bizalmas fészek, ahol az ember masodmagaval Ul zal asellett, a
fehérbobitas szobaleany és a gazkalyha, az 6rokos téte a téte és a jO leves...

Feleség:Meg kell adni, hogy koltéi almodozasa kozben a realis élet koveteléseirdl se feled-
kezik meg.

Kovacs:Asszonyom, ne kicsinyelje a jo levest! Azt mondom 6nnek, hogy a jé feleggdon-
képp a boldogsag, a csaladi tiizhely, a nyugodt élet €s a tiszta koltészet szimboluma. Adjatok
egy kanalka levest és én megmondom, hogy boldogok vagytok-e?

Feleség:Legktzelebb meg fogom hivni egy leves-zsurra.

Kovacs:Ne haragudjanak, ha most egy indiszkrét kérdést intézek 6ndkhoz.
Férj: Halljuk!

Kovacs:Mit szoktak tenni igy kdzvetetlen ebéd utan?

Férj: Ernd, te kivancsibb vagy, mint illenék.

Kovacs: Tudom, hogy tul vannak a mézesheteken s igy a kivancsisagom ndem.il2e
néha, - amikor maguk egy csésze feketével megkinalnak, - oly éléidémzelem a boldog-
sagukat, hogy akarhanyszor kozel alltam mar valami szornyliséghez.

Feleség:Ongyilkos akart lenni?
Kovacs:Korulbelll. Meg akartam hazasodni, nagysagos asszony.
Feleség:Hallja!
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Kovacs:Ne értsen félre, ugy gondolom, hogy a hazassagot nem az én szatalatdak ki.
Aféle Ustokos vagyok, aki zord maganyban rohanja be szédiletes palyajat...

Férj: Hova rohansz?
Kovacs:Kérdezd az ustokost, - az felelni fog!
Férj: A hasonlataid igen szerények.

Kovéacs:Mondd az tistokosnek, hogy vonuljon el egy szalmafodeles viskoba, - 6 is ugyanazt
fogja vélaszolni, amit én. Azt feleli: arra szllettem, hogmas boldogsagat nézzem, de
magam nem lehetek soha boldog.

Feleség:Ha tovabb folytatja, azonnal sirva fakadok.

Kovacs:Edes egyiittlét a teritett asztal mellett, bizalmas zig a meleg kalyhanal, egy jo kolto,
akit az ember méasodmagaval olvas, néha egy csok, egy draga titok, amirdl senkise tud
kivalink, egy magunkcsindlta tolvajnyelv, amelyen az egész vilagot kjakvegfolall) kezét
csokolom, nagysagos asszonyom!

Feleségbamulva): Hova megy?

Kovéacs:Ne kivanja télem, hogy tovabb nézzem az idillt, amelyben nekem, fajdalom, sohase
lehet részem. Hiszen én se vagyok jobb, mint a tdbbi aggleg@yyésifeketemaju gazember
vagyok.

Feleség:Nem parancsol még egy csésze feketét?
Kovacs(sohajtva): Nagysagos asszony, Isten énnel!

Kovécs ur abrandos arccal tavozik. A férj kikiséri az el6szobaba, s mikor visszatér, az iménti,
mosolyg6 feleség helyett ujra a villamlé szemii asszonyt latja. A szobalany, aki az eldszobat
takaritja, élénk 6rommel gyonyorkodik a kdvetkezé parbeszédben: ,,A szakacsné tiizérjének
tobb miiveltsége van, mint magéanak!” ,,J6 lesz, édesem, ha egy vizes borogatast rak a fejére!”
- ,Faragatlan frater!” - ,Még ma el fogom hivatni Moravcsik professzort!”

Kovéacs (a 1épcséhazban): Es ne szoruljon el az ember szive, amikor a masok zavartalan
boldogsagat latja!
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Az uj birtokosok

A pusztai Orhaz eldtt, amely a homokvari vasuti forgalmat lebonyolitotta, konnyli kocsi
varakozott a vicnélisbol kiszallé 6reg hdzasparra. A kocsis zsinoros egyenruhas yiaatli-
kas kalapjat aldzatosan a kezében tartotta.

- Instdlom, a Volgyi tekintetes urat varom, - mondta a fehérhaju 6reg urnak.
Volgyi ar erre meglokte kissé a feleségét, s halkan igy szélott hozza:
- Bennuinket var!

E szavak utan feliiltek a fodetlen bricskdra, s nekihajtattak az 6rhaz eldl kifutd pusztai utnak.
Elébb azonban érdeklddd pillantast vetettek az 6rhaz kornyékére: a zsuppfodeles viskora,
amelynek kutja korul piszkos gyerekek jatszottak, a két oriasi jégeng a végtelennek
latszé6 homoktengerre, amely a szegényes hazikot korilvette. Ugylatszigit teeik a kopar
vidék, amelynek egyetlen ékessége egy gyérlevelli akacos volgblegarre vallott az a
mosolygo tekintet, amelyet az dreg Ur a feleségére vetett.

- Klénos hely, nem igaz? Ez aztan egészen mas, mint ahol az eddigi életinké¢tigdtolt

A kocsi végighaladt az 4kacos alatt, s csakhamar kiért a tdd@k amelyek a letarolt
vetések kozott meglapultak. A késdé nyar szelid nyugalma lebegett az egész vidék folott, a
szalmafodeles hdzak kéményeit korulfolyta a lenyugvo nap tize, s y@lbaogiril egy-egy
pore atyafi heverészett a madardalos alkonyi csondben. A hazaspar egy darabig szétlanul
nézte az elmaradozo tanyakat, de az 6reg utébb elégult arccal szivarra.gyujtott

- Végre tehat tudjuk, hogy miért veszdédtiink negyven évig... Dolgos élet utan nyugalmas
oregség: ez az, amirdl félszazadja dlmodom...

A kocsitakard alatt megszoritotta a felesége kezét, aztam yigfékelve nézett szét Ujra és
Ujra a homalyosodd, szénaillatos rétek kozott. Valdban volt is oka raeheggdett legyen:
hiszen negyven év Ota ugyszolvan minden élvezetet megvontak maguktol, gsakhog
koruk nyugodtsagéat biztositsak. A kis kllvarosi bolt elég tisztességésedelmezett, de
Volgyiék talan kora fiatalsdguk oOta egyszer se laktak jol, csakkafamikor vagyonhoz
jussanak. A csinos fiatal asszony a hatéves ruhaiban jart, Votgyajkéros szivarokat szitt s
akkor se koltott husz krajcart a kdvéhazra, amikor mar nyolc-tiZedetnyi megtakaritott
pénziik volt a kiilonboz6 takarékpénztarakban. A sors nem aldotta meg Oket gyermekkel -
Oszintén szodlva, ennek mind a ketten oriiltek - s igy minden szenvedélyiik csak egyetlen
vagyban csucsosodott ki: pénzt, minél tébb pénzt szerezni. Negyven év 6ta csakvkétize
szinhazban, de akkor se a maguk pénzén: egyszer valami vidéki rokon vitte el Oket egy
masodemeleti paholyba, egyszer - a szinhazban akkor mar harmincotielegség volt - az
ur valami tavoli ujsagird-rokona lepte meg Oket, egy reménybeli kolcson fejében, két zart-
székkel. Igen jol mulattak, de a fiatal rokont kinevették, amikor a siirgds pénzzavarral el6-
hozakodott. Nem voltak valami gonosz vagy sotétlelkii emberek, de koldus az egész idd alatt
hiaba tette a labat a boltjuk kliszbbére. Volgyi ar ilyenkor folnézegtapaszeme mdogil, s
ridegen igy szolott:

- Menjen az ellljar6saghoz! Itt nem létezik pénzosztogatas...

Csoda-e, hogy meggazdagodtak negyven év alatt? Amig a szomszédjaik egyszertien tonkre-
mertek, 6k titokban forintot forintra halmoztak, s esténkint ragyogd szemmel nézték végig
tekintélyes takarékpénztarkonyv-gyujteményiiket. Oromiket csak egysttanény zavarta
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meg: az a varatlan szerencsétlenség, hogy Volgyi urat vddaiwarosi orvos Karlsbhadba
kuldotte. Eleintén huzddozott az utazastél, de amikor az orvos megnmgyaeki, hogy
veszélyes gyomorbaja van, mégis csak kimozdult a boltjabol. Eateaz ®ar a takarékos
beteg ugyszolvan a betevd falatot is megvonta magatol - igen sokdig megemlegették; s
Oszintén szolva, nagyon megharagudtak a jo Istenre, hogy ilyen varatlan kiadasba verte dket.

Negyven év mulva azonban, - mesébe vald kinok, nélklilozések és gyotrelmek m&gis
csak elérkezett az az este, amikor az 6reg Volgyi igy szolhatott egtehezé

- Rendben vagyunk!

Kerek harmincezer forintjuk volt, vagyis épp annyi, amennyirdl eskiivjiik 6ta almodoztak.
Csakhamar készen voltak a terviikkel: a boltot eladjak, vidéki birtokot \keszarenyi faradt-
sag utdn végre teljesen a sajat kényelmiknek fognak élni. Nemsikatttis tisztességes
vevl, s Volgyi ur attol fogva reggeltdl estig a leggyanusabb telekiigynokokkel tanacskozott.
De ha az dgensek azt remélték, hogy a vén kereskeddt horogra keritik, igen alaposan csalod-
tak: a ravasz ember végre is Oket csalta meg. A homokvéri birtok, amit héthdnapos huzavona
utan harmincezer forintért megvasarolt, testvérek kdzt is megérte a neggviemmtot.

Jo masféloraba keriilt, amig a bricska a jart Gtrol a félreesd tanya kerékvagasai kozé beka-
nyarodott. Az asszony, aki most latta el6szor a birtokot, csillogd szemmel probalt koriilnézni a
sttétben, de néhany jegenyenyérfan kivil semmit se lathatott.

- Mily szép minden, - susogta megindulva.
Par perc mulva eldkeriilt a gazda, aki kalaplevéve kdszontotte az urasagokat.
- A feleségem ledletett néhany csirkét s engedelmiikkel idekiinn terittettem a héaz elétt...

A foldesur leereszkeddleg intett, a foldesasszony pedig kissé megiitddve nézett az ingujjas
emberre:

- Néhany csirkét? Kettonknek egy csirke is megtette volna...

Csakhamar illd kényelembe helyezkedtek s hamarosan koriiljartak a tanya kornyékét. Az
asszonynak, aki budapesti lakdsokhoz volt szokva, nem nagyon tetszetmtsanyabzobak,
a férfi pedig megdobbenve nézett szét a végtelenbe veszd pusztasagon, amelyre csillagsugaras
nyari éjjel borult.

- Mennyire van innen a legkdzelebbi tanya? - kérdezte a gazdatdl.

- A Steiner birtoka nem igen van tébbre haromnegyed 6érandl... A Bikendftkagtélyaba is
el lehet jutni masfél éra alatt...

- Es ezek a legkozelebbi szomszédok?
- Ezek, tekintetes uram.
Az Uj birtokos kozelebb hajolt a felesége fliléhez:

- Mondhatom neked, hogy j6 helyre keriltiink. Akkor vernek agyon benntinket, amikor nekik
tetszik...

A sétat csakhamar abba kellett hagyniok; a fii nedves és hideg volt, és Volgyi, aki tizenot éve
reumaban szenvedett, mar nyilallasokat kezdett érezni az algéri@iban. Visszatértek hat a
tanya elé, ahol a gazda felesége mar folteritett a vacsoiaterztudja, mi bajuk volt: a pap-
rikds csirke egyikdjiiknek se izlett, bar a pusztai szakdcsné minden tudomanyat dsszeszedte,
hogy tisztességes étellel szolgalhasson. Kedvetlenil ragicsélinom hust, s gondolatban
mind a ketten Budapesten jartak, ahol annyi idon 4t oly tokéletes biztossagban érezték magu-

91



kat. Ott ugyan nem kellett félniok a betéroktdl, mert a papirfalakon at a leggyongébb hang is
athallatszott a szomszédokhoz. Volgyi Urnak eszébe jutottak a medszabicakozasai:
eszmecseréi a sarki #hélylyal, a temetések, amik a boltja el6tt elvonultak, vasarnap délutani
sétdi a ligetben, a zaj, a tllkolés, a csdngetés, amit azidsgere negyven év 6ta megszo-
kott. Miképp fog meghonosodni e félelmetes cséndben, amely a maganokdréibadtte?
Mi potolja a Récfiirddt, amelynek gdze oly jotékonyan hatott a reumajara? Mivel tolti az egész
napot, ha a vevokkel, az inassal, a fuvaros kocsisaival nem veszekedhetik? Volgyi ur alkalma-
sint szégyelte volna bevallani, de valéjaban Ggy érezte, hogy a in@tjazokott illatkeveré-
két, a safrany-, a terpentin-, az anisszagot nem adna most ogésazseénaillatos minden-
ségért.

- Bolondot cselekedtem, ennyi az egész, - mondta, mikézben a szive fajdalmasart.elszorul

Vacsora utan azonnal lefekidtek, de az agy is kemény és szokattanzvolieg hazaspar
egész hajnalig nem aludt el. Odakinn virrasztd tlicskok cirpeltek,eamremadarak fele-
seltek egymassal, a nyarfak folott héfehér holdvilag ragyogott: de a vém emmoegyre csak
a betordkre gondolt, akik a tanya koriil 6lalkodnak. A kutyaugatasra hideg verejték lepte el a
homlokat és halkan szoélott a feleségéhez:

- Ebren vagy?
- Még egy szemhunyast se aludtam, - felelte séhajtva az asszony.

Elhallgattak és félénken kdzelebb hiuzddtak egymashoz. Odakinn a végtelasguuszer
poétikus hangja zsongott, a foldre a szerelmeseknek valo ¢éjszaka édes bilibaja borult és Ok
mégis mind a ketten ugyanazt érezték: hogy negyven évig hiaba adlgiatek, nélkiloztek
s hogy oregségiik se lesz viddmabb fiatal korukndl. A negyven évig tartd szlintelen munka
végképp kiolt a sziviikbdl minden koltdi fogékonysagot, a gyomruk épp ugy megromlott, mint

a fantaziajuk s kiszéradt, 6reg, beteges romokka lettek mind a.kidtéba dolgoztak, hidba
kuporgattak, hidba szenvedtek: a jokedv, az életorom egyetlen sugarakdetdadtek meg-
asott sirjuk felé.
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A nyarfa-utcai bank

- Herz, van 6nnél 6t forint? - kérdezte hanyag mosolylyal azilésremélto, oreg férfiu, aki
deres csaszarszakéllat nemes nyugalommal pihentette az irbasxphpajan.

A fiatal ember, akihez e sajatsagos szavak intézve voltak, heteggk keserliségével
kacagott.

- Ot forint? - ismételte olyan hangon, mintha az 6sz padrone valami szumétrai ritkasagot kért
volna téle egészen vératlanul. - Van mar legaldbb két hete, hogy nem lattam egy eleven
bankot. Ma délben szalamit fogunk ebédelni, mert a feleségemnek nettamdkiza konyha-
pénzét.

A kuloénds parbeszéd még nem ért véget, mikor egy harmadik sz&pétydz elegans iroda-
helyiségbe. A harmadik személy, aki meggyszinzsinéros egyenrsirétigtcsattos sipkat
viselt, aSzép Helénalom-dalat futyorészte.

A tiszteletremélté aggastyan egyszerre a homlokara Utétintha valami varatlan jo 6tlet
jutott volna hirtelen az eszébe, leereszkedd kegyességgel fordult a meggyszinzsindros
egyéniséghez.

- Hanak, - mondta finom szemcsiptetéssel, - Hanak, gordiljon l&kickeasmaba és hozzon
ol egy korso jo hideg sort. De vigyazzon, Handk, hogy a habbal a kiméré-legény ne éljen
vissza tulsagosan. Mert ha sort akarok inni, ebbdl az kdvetkezik, hogy sorre és nem habra
szomjazom...

Hanak - nevezziik 6t mi is e diszes néven - még egy darabig tovabb fiityolte a Heléna
alomdalét, aztdn egy asitas utan odafordult az aggastyanhoz.

- Es a pénz? - kérdezte ridegen.

- Micsoda pénz?

- Hat amiért a korso sort felhozzam...

A csaszarszakallas oreg eldkelden bolintott.

- Vagy ugy, - mondta, - 6n azt a potomsagot gondolja, amibe azélédiajtott sor kerdil...
On tudja, Hanak, hogy nem szeretek bajlédni a kicsinységekkel égagyell kérnem, hogy
a korso sor arat vegye fol az apro kiadasok rovataba....

Hanak szemtelenul felkacagott.

- Apré kiadasok? Hahaha! On a tizenkét krajcart réviden csak apré kéddasvezi? Szives-
kedjék hat ezennel tudomasul venni, hogy két hét 6ta minddssze settditapénzt kilenc
vagy tiz krajcarnal. Azt mondom 6nnek, hogy a pénzpiac helyzete aafliléan kétségbe-
ejtébb, mint valaha...

A tiszteletremélté aggastyan dsszevonta a szemoldokét, azidjaeal fonségesen az ajtd
felé mutatott.

- Hanak, vonuljon vissza az elészobaba. Es ne torténjék tobbé, hogy csongetés nélkiil a belsé
helyiségekbe merészkedjék.

A meggyszinzsinoros személyiség hangos mormogas utan tavozott, msziedgen felhasz-
naljuk ezt az alkalmat arra, hogy hdseinket a nyajas olvasénak bemutassuk. A tiszteletremélto
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aggastyan, polgéari nevén Regenmantel K. Frigyes, elntkigazgaxdjakakerileti forgalmi
banknak, a fiatalabb pedig, Herz Man6 Déniel ugyanez intézetnél mint fékonyvvezetd és
feliigyel6-bizottsagi alelnok miikddik. A meggyszinzsindros egyén mar a tarsadalmi létranak
sokkal alantasabb fokan foglal helyet: 6 csak szerény szolgai mindségben istapolja a kiilvarosi
pénzigyeket. A banknak haromszobas helyisége van a Nyarfa-utcéatgp/ berhazaban; a
kapu folott impozans cégtablak hirdetik, hogy az intézet a legbonyolyseintiigyi mivele-
tekben is szivesen all a nagyk6zonség szolgalatara. Fekete alapon csillogé aranybetiik kialtjak,
hogy a XII-ik keriileti forgalmi bank épp oly szivesen elfogadja a tdkepénzesek betéteit, mint
amilyen készséggel all ama polgarok rendelkezésére, akik Ugyttgwérm- és pince-valtok
leszamitolasaval foglalkoznak. S6t a diszes tablakbol azt is megtudjuk, hogy az intézet a
legvérmesebb személyi kdlcstnoket is gyorsan megszerzi klieksanuknak is, akik semmi
értékesebb javat nem mondhatnak a magukénak e silany sarteke fellletén.

Handk tehat visszavonult az eldszobaba; az elndk-igazgatd pedig komor méltdsaggal kutatott
a zsebeiben egy netalan ott rejtdzkodd cigaretta utan. Faradozasat nem kisérte mélto siker; az
aggastyan zsebeiben a legkiilombozoébb holmik foglaltak helyet - zsebkés, dugdhuzo, cip6-
gombold, papirszipka - de cigarettanak se hire, se hamva nem voltridkzanémi keseru-
séggel nézett fel a plafondra, azutan még egyszer becsongette a banktszolgaja

- Hanak, - mondta bizonyos nonchalenceszal. - Hanak, faradjon csalafiklzatés hozzon
fel két nem tulsagosan kemeény drdmacigarettat. Im, itt van, fogja, a késfiiénzdarab...

A szolga atvette a kétfillérest, az elndk-igazgatd pedig nyajasan falytat
- Isten tudja, jobb szeretem ezt a kézrendi fajt, mint a gianaclist, vagy a khedivét...

Mikor Handk késObb visszatért a cigarettaval, egy pirospozsgas oreg ur 1épkedett megfontolva
a nyomaban. Az oreg Ur lathatd érdeklddéssel nézett szét a forgalmi bank helyiségében, aztan
megallt a pénztari asztal racskeritése el6tt. Az elndk-igazgato, aki félszemmel feléje sanditott,
hirtelen jegyezni kezdett valamit a naploba, Herz ur pedig serényen a f6konyv f6lé hajolt. Az
idegen koszontésére mindketten csak foghegyrdl valaszoltak, de Regenmantel K. Frigyes
utdbb mégis csak elszanta magét arra, hogy a munkajat félbehagyja.

- Parancsol? - kérdezte impozans hidegséggel, mikdzben a tdltdakezottan a fille mdgé
dugta.

Az 6reg Ur megvakarta a fule bubjat.

- 1z¢ la, hat ugy all a dolog, hogy a kapuban elolvastam a hirdetésiiket. Azt latom beldle, hogy
hetedfeles kamatot fizetnek, holott a nagy bankok nem adnak tébbet négytpé&cdvondok
magamba, inkabb ideadok hat négyszaz pengdforintot, mert az az 6t forint kiilonbozet se
kutyasag, nem igaz? Azért az ot forintért egy Uj selyemernyodt vihetek haza az anyjukomnak
Ciganyhalomra...

Az idegen ravaszul elnevette magat, az aggastyan szakalla pedigl#g megremegett. Herz
ur is csillogd szemmel nézett fol egy pillanatig a f0konyvbél, de a kdvetkezé percben mar
anott 4brazattal folytatta lazasnak latsz6 munkajat.

Regenmantel K. Frigyes folnézett az érara.

- Hm, - mondta, - a mai keletr6l mar lekésett, mert tizenkét ora hét perccel elmult. A téke
tehat csak holnaptol fogva kamatozik, mert tizenkettd utan a mai datumra nem fogadunk el
semmiféle betétet.

A jokedvu 6reg ur kbnnyedén legyintett a kezével.
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- Holnaptdl, Isten neki, azt se banom. Az a par krajcér ugyseni@sboldogabba, nem igaz?
Akar ma, akar holnap, tlisse a ko...

Belenyult a nadragja hatulso zsebébe, s egy zsiros bugyellarisbol kiolvasta a négyszaz pengot.

A komor Herz mérgesen nyugtatta az 6sszeget, az elndk-igagegdid a maga nevét is
pedansul odakanyaritotta a nyugtéra. Aztan a szazasokat egy hap@gattal besoporte a
marvanyos asztalka fidkjaba...

Mikor az idegen nyajas kdszontés utdn tavozott, a szigoru Herz foldgte ardollszarat, a
patriarka pedig Ovatosan fllelni kezdett. Herz utdbb diakos 6romkialtasokbli,tde az
elndk-igazgatd ijedten rendre utasitotta.

- Ne bomoljon, még kihallatszik az elészobaba...

A fékonyvvezetd sunyi médon meglapult, de mikor Handk késdbb hiriil hozta, hogy tiszta a
latohatar, oktalanul Ujra kezdte a hurrazast. A tiszteletrena@tiastyan ekkor kivette a
szézasokat, s egy ropogés bankot a fokonyvvezetd kezébe nyomott. A tébbi harmat ellenben
elslllyesztette a tarcajaba, mikdzben tinnepiesen igy szolott Herz arhoz:

- Végre talan a reumam miatt is elutazhatom vagy két hétre Postyénbe...

-&-
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